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A halhatatlan Ady Endre

Hatvanhéieves volna ma, ha élne:
fdaradt, sokat élt dregir. A Margit-sziget
drnyas fdi alatt jdrna tdn hinddve és
mormolnd a maga Oszikéit. Mert a kor-
hoz mar nem volna szava... Mit is
mondhatna a vildagnak, amely régi bi-
nei kozétt fetreng djra? Hisz egyszer
mdr elmondott mindent, amit elmond-
hatott. A vildg azéta sem wvdltozolf, d-
nem vdltozoft az ember és nem pailto-
zolt a magyar sors. Kélségek és bizony-
talansdgok kozott éliink, mint az § ide-
jében, mint az & latomdsaiban.

Ne képzelegjiink! Ady meghalt, fi-
tal szervezetét, amely eqy hisi lelket ta-
kart, elégették a kiizdelmek, amelyeket a
magyar sorssal, a magyar jovéért foly-
tetott. Reménytelen volt «a kizdelem, «a
sors erésebb volt ndla. Ady népét akar-
tre felemelni, forradalmi Messids volt, de
a forradalom, amelyet még megért a té-
boly hatdrdn, nem olyan polt, mert nem
[¢hetett olyan, mint amilyenrél & almo-
dott. Abban q kdoszban nem esak o0s:z-
wilyok dllottak eqymdssal szemben, ha-
nem a magyar nép is. Lkkor kivetke-
zctt be Ady Endre haldla, rendelfetés-
szeriien, mintegy {iltakozdsul, hogy nem
igy képzelte, nem ezt akaria. A forra-
dalom temette ¢l, hogy nemsokira elte
messe énmagat is.

Amig élt, harcok kizéppontjaban dllt,
a gyiilolkadés sotéten izz6 tizében,
féltékenyséq, az intrika szennyes hindr-
jéban. Soha magyarnak méy annyi el-
lensége nem wolt, mint neki! Még Peti-
finek sem! Falusi tyikprokdiorok, kis-
vdrosi széplelkek, s az irodalom vékony-
pénzii sdfarjai épigy nyilat  hegyeztek
ellene, mint a hatalom képviseldi. Felke-
rekedett akkor egy témeg, talan az ar-
szdg népének fele, hogy megvédje a ma-
ga szellemi szekértdbordt, mert veszély-
ben ldtta létét, nem is a vildg, nem is a
sors, nem is a kor fenyegetése, hanem
egy ember, eqy koltd dltal. Mert ez «
kolté nem wvolt a ,sziirkék  hegedise™,
nem « nyugalmat hozta, nem a békés

diofa dgaval legyezte a magyar tdjeakal,
nem a méla pipafiistot bodoritotta kel-
lemes deriivel, nem «a csendes idill cso-
daldja volt. O a sirdst hozta és a nyug-

{eilansigot, mint Jeremids proféta. Mr
pszie fellépése, bemutathozdsa is meq-
dobbenia és [élelmetes volf:

Gy és Magog [ia vagyok én,
Hidba J{ingetel: kaput, faial

5 mégis megkérdem téletek:
Szabad-e sirni a Kdrpdtok alaft?

Healale utdan sen: csendesiilt el a har-
ci zaj. Szellemét ugyan zdszloként len-
gelte mind erésebben, mind diadalma-
sabban a magyar szél, verseivel felndtt
egy newnzedek, amely lellesen vitte ezt
a ziszlol, de az indulat és az irigység
lappangs ldingjai tovdbb akartak pusz:
titani. Az drmdnykodds nem  sikeralt.
Ma, haldla utdn huszondt esztenddéoel,
lapasztalhatjuzk, hegy a magyarok elfo-
gadtil Ady Endrét. Nagysdagdt, kalté-
szetének szokatlan ragyogdsat elismeril
« mélyen és magasan él6k  egyardnt.
Kdltészetét az iskoldban taniljak, verseit
szerelmes kisldnyok és poildikai kortesek
cgyforman idézik, a kélté napja egyfor-
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mdan ontja sugarait mindenkire. Alil
cgykor timadtdk, ma eskiisznek rd, s
taldn tgy van e: rendjén. Taldn ez «
hathatatlanok sorsa. Valamikor Petfirél
is azt irtdk, hogy az Apostolt részegen
alkotta. Idivel elnézik a nagyol: biineif,
eztdl megszeretik, s bdlvdanykénl hor-
dozzdk dket

De éppen ez a népszeriséy, e: a:
posztatlan™ elismerés veti fel a kérdést:
csakugyan diadalt arattak-e Ady eszméi?
Hatnak-e még ma is gyujts, izgat ver-
sei, s vajjon a magyar irodalomban mey-
kapta-e azt a helyet, amelyet messze min-
denki el6tt megérdemelt? Nem. Méy
mindig nem. Elfogadtik, csoddljik, de
ez a csoddlat, ez az elismerés nem «:
igazi Adynak sziél. Az 6 mérgeit, ane-
lyek oly gyilkos erével romboltdk a tu-
nyasdg, a renyheséy, a tespedtség megq-
személyesitett alakjait az idG segitsé-
gével kézéombisitette az irdastudok prak-
tikdja. A magyarsdg egy kihilt krdter
libdandl lelkendezik s hallgatia a szak-
értél hiivds, mértékleles beszédét a kil-
tarél.

Kétségtelen, hogy az akadémiai for-
malizmus nem felel meg Ady Liltésze-
tének. O tébb wvolt, mint Lolté. Ot nem
[ehet az esztétika rideg mércéjével mérni,
6f nem lehet ,tdrgyilagosan* birdlni, ér-
te csak rajongani lehet, vagy remény-
telen démoni dithvel tdimadni. Elfogad-
ni? Langyosan, szenvelegve szavalni 617
Nem. Az igazi Ady, aki itdlta a pos-
hadi dllévizet, aki csakugyan libbal ti-
porta az dlszent kispolgdari mordlt, aki a
nyugtalansdg igéit szorta széjjel, nem ezt
o sziirke nagysdgot, nem ezt a temetii
inneplést érdemli.

Ady a nemzet lelkiismereténel: voll
az ébresztéje, de nemzet alatt sokan mu-
gukat, a sajdt sivdr, mélyen eltakart lel-
kiismeretiiket védték. Akik felhirdiiltek
onsebzé, kegyetlen vddjain, azokat idd-
vel elcsondesitették a tragikus események
és Ady Endre haldla.

Ma mdr senki sem mondhatja, hogy
rossz magyar voli, de a magyar sorsot
mélyen ldté és érzé verset mégsem él-
nek azzal a lobogdssal, ahogyan kiilono-
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sen ma, élnidk ketlene, Mert Ady mue-
gyarsdga nem wvoli dncélii, § nemzefét
szomszédos kis népek békés eqységében
szerefte polna ldtni. Politikus nem jo-
galmazhatta volna meg hatirozottabban
a dunavélgyi orszdgok helyzetéi, mint i;

A Duna-tdj biis villamhdrito,
Fél-emberek, féi-nemzetecshél
Szamdra Késziilt szégyen-kaloda.
Ahol a szidrngakat lenyestél

S ahol halottasak az esték.

Dec egy kiolté halhatatlansdgaban hu-
szondt év nem nagy idé. A hulldmok,
amelyeket felkavart, megesendesediek és
éppen, hogy megesendesedtel:, Vannalk
rorok, amikor a lire nem vigasztal és
riem nyugtalanit, még akkor sem, ha o
kor hasonlit az elibbihez. Megtehet.
Lhogy Ady akkor lesz igazdn nugy és Lil-
iészele igazan 616, amikor « versciben
lévd idészeriiség teljesen megsziinik. Ne-
hink, idegenben éll magyaroknal, alilk
mdas népek lelkitiikrén is Littuk meg-
csilianni  Ady fényeit, s akik droasi-
gunkban oly gyalran menekiiltink riad-
va az 6 emberséges, dnkinzi, de el
emels magyarsdgdhoz, nekiink Ady kil-
tészefe nem csak a lira csoddja volt. Mi
« nagy épitdt lattuk benne, aki «a hol-
napot, a jovét épiti, a békés magyar joi-
ot

S megértést Leresve idéztiik  ordk,
s2ép és igaz pdgybol szakadt sorail:

Ezer zsibbadt vigybol miért nem lesz
Végiil egy erds akarat?

Hiszen magyar, oldh, szldo bdnat
Mindigre eqy bdnat marad,

Hiszen gyaldzatunk, Lkeserviink

Mir ezer év dta rokon.

Méri nem taldlkozunk siivéltpe

Az eszme-barrikidokon?

S dllithatunk=e¢ sziviinkben szebb em-
léket Ady Endrének, ha az 6 vdgyaiban
éliink? S a békés jovérsl dalmodunk,
ahol boldog lesz « magyar és boldogok
lesznek a veliink 616 népek.

Mert Ady Endre Lkiltészete is akkor
fog ragyogni tindiklé ragyegdssal. . .

Herceg Jdnos.



AZ UZENO ADY

Forrg szava dinyult a szakadékon;
kétségbeesett, esdd dlelés.

Hullo vildgban, omlé Duna-tdion
dlddsnak tulsok, dtoknak Levés.

A szomszédig tdn el sem ért a hangja
cuv-két megszdllott jo ha félfigye!,
eget és foldet rdzo zuhandsban

ki ldtott versben inté égi jelt?

Ki ldtta iften Isten tarka kertjét

s hogy mennyire egy a sokszinii tdj,
ki tudta akkor, hogy a bontott egység
gyogyithatatian s mindig visszafdj?

.

Haldlos dgydn gyozelem helvett

a hullds ldtomdsa volt a ber,

s igy ldtta jol: a testvérnemzetek
talmi gydzelmén véres a babeér,

A vér visszaszdll a gyoézd fejére,
igaz békét nem kap senki gazul.
fol-foliépett sebként a harc kiujul,
mig minden nemzel meg nem igazul.

Mint régi profétdik a kedves népet,
ostorral ugy szeretie nemzetét

¢s verte, verte, mint a bosszus Isten,
s szivén érezte minden cgy sebdét,

Szeretni ugy tudott, mint Jézus Krisztus,
nem alkuvén és hajthatatlanul,

s holtig remélte, hogy a tobbi kis nép
loltdje igy szeretni megtanul.

Meghalt s szemébdl mindirikre elszdllt

a nagy Tanulsdg, véres ldtomds,

most hull csak vissza mind szegény
(fejiinkre,

ami hamis volt, biinds és hibds, T

mostan lizetjlik a nem tanult leckét,
egy-foldin élé kicsiny nemzetek,

rossz szdzadokért bizony meglakolva,
mert nem volt benniink igaz szerefet,

Kélték e tdjon, magyarok és szldvok,
németek és ti mind a tobbiek,

ha szdzszor is bolondnak mond a fdma,
hdtran és tisztdn igy énckeljetek.
(Szabadka, 1944,

negvedszdzaddal Ady haldla utdn.)

Csuka Zoltdn.

()X

Ady vedelmében

Az Ady-revizié évében, 1929-ben «
nagy kol6 szerb bardtja és forditija is
megszolalt és védelmébe vette Ady kol-
tészetét. Manojlovics Todor cikke ere-
detileg az egyik szabadkai magyar lap-
ban jelent meg.

Csak azt olvastam. ami ide is elhallat-
szotf az Ady koriili uj viharbol, amely
csoddlatba is ejtett és nem is. Ady Endre
tényleg olyvan alakje a magyar szellem
és irodalom torténelminek, amely egészen
természetesen olyan kavaroddst idézett
elé a szellemekben, amely nem fog gyor-
san lecsillapodni. Es hogy Ady tamadm
még mindig hallatjdk a szavukat, az egé-
szen természetes. Azok a konzervativok
és reakcidsok, akik midr a jelentkezd fi-
atal Adyt elakaridk némitani, nem tudfdk
megakaddlyozni az ¢ diadaldt, amely —
mindhidba minden — mdr abszolut és tel-

Irta : Todor Manojlovics
ies és az én szerény véleményem szerint
nagy diadala a magyar kéltészetnek.

Es ez az a pont, ahol az én csoddlko-
zdsom elkezdddik @ ma még mindig tarto
Ady-tdmaddsok felett, Hogy Magyaror-
szdgon még mindig nem érzik dt teljesen,
hogy mit és kif birnak Adyban. Nem be-
szélek azokrdl a szélsé jobbpdrtiakrol, akik
természetesen nem békiilhetnek meg Ady-
val és akiknek az ellenkezése elvégre
mdég csak rovid idd kérdése. Ezekkel nem
is érdemes foglalkozni. Sok. sok Ady-td-
mado ezen az uton, ez dltal akarja galva-
nizdlni magdt, igy akar bizonyos uj élet-
re ¢s ,'elentésegre szert tenni.

De dmulatba ejt, hogy a mostani Ady-
{dmadok kozott esyndhdny fiatalabb és
egész szellemi irdnya szerint inkdbh a
progressziv irdnyoklioz tartozo iré is je-
lentkezik, hogy ezek szintén képtelenck
dtérteni Ady felentdségét, hogy ezek ta-
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ldn szintén ama »balga nagyvok« kizé
tartoznak, akik nem tudtdk megldtni, hogy
itt jart kozoftiik Argirus, az dlmok kird-
Iva? Ez nehezen hihetd, épen tekintettel
a kérdéses emberek kulturdjdra Js izlé-
sére. Fdidalom, ugy ldtszik, hogy ift is
egészen mds, nem irodalmi és esztétikai

Todor Manojlovics

motivumok a mérvadok. Itt is ugy ldtszik
a napi politika ¢és tdrsadalmi dramlatok
befolydsoljik az embereket és az q Vdgy,

logy uj és szenzdcios Ady-tdmaddsok - ‘

jdn uj felentdséget adjanak oniinmaguk-
nak és kiérdemeliék az uralkodd dramla-
tok joindulatqt.

Ezek az Ady-tdmadok, ezek a icgnapi
fiatalok, akik; hihetetlen és izléstelen mi-
don bediltak a »balga nagyok« kizé, ezek
ejtenek engem Ldmulatba és szomoritanak
el kiiléndsen. A Gyalai Pdalok. Rdkosi Je-
ndk, Szabolcska Mihdlyok, Herczeg Fe-
rencek és kivetdik nyilt dithe és szidal-
mazdsai igazdn nem zavar ma mdr sen-
kit sem. De zavardlag és kellemetleniil
hatnak ezek a burkolt és nem Oszinte el-
lenségeskedések, amelyek mostan a »jo-
zan kritika«, a jo izlés és hasonlék mezo-
ben lépnek fel.

En azt tartom, hogy egy igazi nagy
kilté és egy igazi nagy ember irdnt —
aki Ady biztosan volt — soha sem lehet
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tulzotl kultusz és tulzott lelkesedés. Egy
igazi nagy kolté nagyon ritka valami.
Sokkal rithkdbb, mint ahogy a fandrok és
hivatdsos irodalomiorténészek wondoljdk.
Azért, ha valamely nemzetel, valamely
irodalmat az a vdratlan szerencse éri,
hogy egy nagy koltot kap, igazdn ninescn
ok csititgatni « rendesen amugy is késin
iivd tapsot és lelkesedést. Ebben a finy-
nyds, peddns mértékletességhen, logy az
istenért csak ne menjen tul a hatdron, van
valami nem dszinfe, valami he nemn vallott
hdtsogondolat, Még elfogadnim ezf az
egdsz protestdldst, hogyha azok az urak,
akile maost annyira berogjdk a fiilitke! az
Ady-entuziasztdak dllitolagos tulhangossd-
va eldlt, hogyvha ezek az urak annak ide-
ién, amikor Ady beesmérloi sokkal na-
gyobib, sokkal zajosabb, sokkal izléstele-
nebb zenebondt csindgltak Ady ellen, hogy-
fia akkor szintén ilyven energikusan pro-
testdltak volna a tulzdsok ¢és hiszterilkiis
orditdsok ellen. Ez fdjdalom nem tirtént
wmeg, Azok a rut Js nemtelen liajszik, ame-
Ivel Adyt egész életén dt fildizték, nem
sziilteh semmi visszatelszest, nem viltoi-
tak ki semmi tiltakozdst a mai objekiivek
Lireihen, akik bizony akkor is létezfek
mdr, sot, részben épen kolomposol vol-
tak ebben a csunya hajszdban. gy hit ne-
kik igazdn nem volna ma joguk a jo iz-
lés nevében ielszolalni és ifgyvédi ¢és he-
nettelies Tilippikdkkal uira felvenni Ady el-
len azt a harcot, amelyet egykor nyilt ¢és
brutdlis fegyverekkel nem tudtak a sajdt
eldnyiikre eldinteni.

Ennyit mondhatok crrol az uj Ady-
Lareral. amelynek a vivdi egydltaldban
nem szimpaftikusak és akiknek a {dmadd-
sdt eleve elveszett tigynek tartom, ami-
Lél rdjuk dicsdség nem fog fakadni. Ez
csak coy szomorn visszaescés az 1995
1910-05 évek hangulatdba, amely iddk ota
pedig mdr sok viz [leiolyt és Advnak az
alakja kindtt magasra — magasra, egész
Magyarorszig folé. Adynak ez a tusa nem
drt, sit talin epész élete stilusdban van,
hogy még a sirja kivil is dul a hare,
amelynek mindig fatdlisan az 6 diadald-
val kell végzaidnie.

Hogy az Ady-kultusz hogyan hat a
magyar irodalom tovdbbi feildésére. az-
az lelyesebben fogalmazva, hogy Ady ho-
gyan hat a magyar irodalom tovdbbi fei-
lodésére, ez mdr nehezebb és komplikdl-
tabb kérdés. Tény, hogy minden nagy
szellem, Eiilondsen minden nagy miivész




nyomasztoan hatott kizvetlen utdduira.
A nagy egyéniségek tényleg elnyomjak,
szinte lehengerlik az utdnuk jovd kiseb-
hiekel, ezeknek akardsaif. Ez mindig igy
volt. Az egész irodalom- ¢s nrivészettor-
(cnelem arrol tanuskodik, Meg kel fizet-
ni a zseninek. Utdna egy-két generdcio
mindig elpusztul, elsatnyul. vagy legaldbh
is nem éri el a céljdt. Kizvetleniil Michel
Angelo utdn jitt egy sereg epigon, elkez-
déditt a dekadencia az olasz miivészet-
ben. Szabad ezért hibdztatni, elitélni Mi-
chel Angelot? Felszélani a Michel Angelo-

kultusz ellen, lerdntani, lebecsmérelni mii-
veit? Nem, semmi esetre sem, azok ra-
gyogok, isteniek ¢s megtartjdk gloridju-
kat! Az epigonok tragédidjdért nem fele-
lis a vezetd, O nem is akarla az 6 tragé-
didinkat. Az életnek, a fejlodésnek ke-
gyetlen vas-szlikségszeriiséze hozza ma-
gaval az ilyen fragédidkat és amelyeket
Labdr saindlkozdssal is — el kell fogad-
ik, vigaszt keresve és taldlva is abban
a tényben, hogy egy ragyogé miivész
emeli ég felé hervadhatatlan babérdgdi.

)P
Ady szerb-horvat forditéi

A délszlav irodalomban Ady Endre
koltészetének sok fordiloja és még tohb
lisztelGje  voit.  Megdvozddésem, hogy
Krlezsara éppugy, mint Manojlovies To-
dorra, donldé befolyast gvakorolt Ady
Endre. Hatisa azonban még  erdsebb
volt a fiatalokra, kiilonosen a koran el-
bunyt Dusin Vaszilvevre. a szerb lira
nagy bandii igérelére.

Azt a rokonszenvet, ami a délvidéki
szerb intelligencia részérgl Ady irdnt
megnyilatkozott, soha semmilyen politikai
helyzet nem zavarta. Nalunk nemzedé-
kek, pirtok és kotérink szalltak szembe
cgyvmassal miatta: it védték, magasz-
laltak, gvalaztik és gyvildlték s Ady mai
népszeriisége sem  koltészetének igazi
erejébél nditt ki, hanem a kdardtte dalo
harc szinlézisébdal.

A délszlavoknal Adynak nem  volt
ellensége. Kiilonhéizé folvoiratokban szi-
mos ismertetd cikk és tanulmany jelent
meg rola és koltészetérdl, de mindig a
legnagyobb  elismerés  hangjan.  Igaz,
hogy Ady radikilis szocializmusanak és
reformokat siirgetd magyarsaganak éle
mar eltompult mire a délszlavokhoz ért.
St talan éppen emiatt vallottik a ma-
usuk koltéjének, a dunavdlgyi népek kol-
téjének Adv Endrét.

De forditéinal még ez a
sem  jatszott szerepet. Szerelmi  liraja-
hol sokkal tébbet forditottak. mint a
magvar sorssal. a korral. vagy a habo-

szempont

riuval foglalkozd verseibdl.  Kiiléndsen
Mladen Leszkovae és Manojlovies for-
dilofl sok Ady-verset. De legjobb értaje

¢s ismerdje talan mégis Krlezsa volt
Tanulmanvaihoz  fiizétt  forditasai is
megszokottabban  esengnek  a  magyar

fiilben. mert 6 nemesak a forméat, s nem
csupin a metaférakat és a mértéket vet-
le at Adytol hiven, hanem a vers leve-
gdjél. s6t nyelvi fzeit is. S talan éppen
erért forditolt oly kevés verset, azokat
is csonkan, csak néhany strofat. A Ha-
1il Rokona cimii versén kiviil nem is
tudom, hogy Aaliiltetett volna teljes egé-
sz¢ben Ady-versel. Pedig ez nagyon nagy
kar, de valosziniileg azért riadt vissza
a leljes forditdsoktél, mert nagy nehéz-
ségekkel kelletl megkiizdenie. S neki
nagy igényei voltak, nem érhette be [¢l-
eredménnyel.

Leszkovac ugyancsak sokat akarl at-
menteni. A harmineas évekhen késziilt
forditisai nagvon hiiek és kifejezdek.
Manojlovies mar a maga szimbolizmu-
sit is beolvasziotla forditasaiba. A tar-
talmal hiven visszaadja, de a formai hii-
ségre mar nem nagvon ligyel. Az 6
Ady-verseinek mas a zenéje. mint az
eredetieknek. O kéjesen nyijtézkodo
dallamokban leli 6réomeét.

De izelitéiil alljon itt szerb forditas-
ban két Adv-vers. Az egvik Leszkovie
Mladen, a masik Manojlovies Todor
munkija. Hereey Jdanos.
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SAM SA MOREM
(Egyediil a tengerrel)

Morsko Zalo, suton, hotelska soba,
Otidla, neéu je videti veé nikad vise,
neéu je videti ve¢ nikad vise.

Cvet je jedan ostavila na jastuku;
fa grlim hudi jastuk,
fa grlim hudi jastuk,

Ko poljubac nien miris okolo leée;
dole bu¢i more, more se raduie,
dole bu¢i niore, more se raduie,

Jedan far svetli negde daleko:
dodii, draga, dole peva more,
dodji, draga, dole peva more,

Pevaiue divlje more sluam.
I saniam na hudom jastuku,
i saniam na kudom jastuku.
Odmarala se ovde, ljiubila, u narudja mi
[pala:
0, peva more i peva proslost.
0, peéva more i peva progfost.
Endre Adi

Megijelent a Szrpszki Knyizsevni Glasznik
1927 méjusi szdméban, (103 0.) Mladen Lesz-
kovdc forditdsdban.

SETNJA OKO MOG RODNOG MESTA
(Séta bolcsé-helyem Kkériil.)

Ovo le tu Benca, vidis,

Pitoma, Siroka, setni humka,

Nekad je, moZda, tu bio manastir,

U noéi Sv. Benedikta tu zabelasa

Jedna maglena kula i zvoni potonulo zvono,

Ovo je Er, na%a reka,

Staro-slavni ogranak Krasne,

Sada je presuen, tuZan. iscucan.
Zeno moia. da 1i da ti uzberem

Iz niegova korita kojl mrtvi cvet?

Ovo je Koto. nekadaZnie selo,
Prtannlo ie ili su ga razorili Turel,
Same legende 1 znamenia.

Htea sam ovde da nrodiem s tobom —
A sad hajdmo u naZe selo.

Ovo ie selo, moie selo,

Odavde sam doSao i ovamo se vradam.
Ime mu je »Svl Sveti«, uzalud,

Ter sve zlo le#i na niemu,

I Zivot fe tu, iao, proklet. zaguiljiv.

A ovo sam ti ja sam.
Crna varnica drevnih poZara.
T iznad nas filuée vetar kobni.
ReZi od mene, proklinii. brzi me,
Ili se gordi sa mnom, likuluéi.
Andrita Adi

Megielent a Szrpszki Knvizsevni Glasznik
1928 dnr'l's’ szdmaban, (583. 0.) Todor Manoj-
lovics forditdsédban.

O]

AKl ASSZONY

Az én filembe nem huzza cigdny —
Bufeleiteni nem fogad be csdrda

Ha lelkem véres bdnat szele szdntja

Vigaszdt néta sem hullajiia rdm! —

Jo lehet az. mikor ecy jébardt
Vidlldn a férfi csaléddsdt sirja...
En dgyamra borulok. mint egy sirra
Az éj, a csénd elkdbit, dlmot dd ...

Mdmor, mdmor... mdmorban elmeriilni
Tombolva élni, kdprdzva vadul

0 jé is lenne! de akit asszonynak
sziiltek, az némdn, szenvedni fanul...

Szegedi Szekeces Erzsébet
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Papp Daniel

— Einve, ki ez a Papp Daniel — kér-
dezi maid a kézénség — irta Mikszath
Kdiman rovidéletii napilapianak, az »Qr-
syzigos Hirlapnake, 1898 oktdber 7-én meg-
jelent szamdban. Akkor hagyta el a nvom-
dat Papp Ddniel els¢ regénye, »A ratoti-
ak« s Mikszath teriedelmes tarcit szentelt
a friss konyvnek. Mikszdth természetesen
nagyon jol tudta, hoey ki Papp Daniel,
mert napilapidnak belsé  munkatdrsa  és
tarcarovat-vezetdje volt az »irék irdias,
akinek elsé nagyobblélekzetii miivét elmé-
lyed6 biralatra, egész tdrciara méltatta.
Mikszath szeme kitiinCen ldtta nemcsak
az életet, hanem az irodalmat is. ¢ szer-
kesztette a »Képes regényirdk« nevezeti
sorozatot és a kotetek elé irt bevezetdk
csaknem valanmennyien remekmiivek, tisz-
tan latta az irék sulyat s ielentdségét, csak
a legritkdbb esetben tévedett. A mult sza-
zad misodik felének regényirodalmardl
kiilénb képet adott, mint irodalomtuddsa-
ink egviittesen. Tudta, hogy mit cselek-
szik, midén lindzsit tort a félig-meddig
még ismeretlen fiatal ird mellett.

Mikszath azt irja Paop Dénielrdl, hogy
két -ember €l benne: az egvik mély és
mard é€lii filozdf, a masik szelid kolté. »D=
ez a két ember csak egy feiet visel (és
egvért fizet adét). de ezzel az egv feié-
vel hirom helyett gondolkozik.« Mikszath
megillapitasa szerfolott érdekes. A sza-
zadfordulé kozonsége nagyon szerette a
sekélyes epikai csobogist, A felszines kor
szakadéknak tekintette a lélek és a szel-
lem mélységeit s Mikszdth, akinek kényel-
mes természete kiilonben annyi és annyi
engedménvt tett kordnak, éppen szellemi
mélységédrt emelte ki Papp Dénielt. »Az
utobbi években — folytatia Mikszdth —
Brodi és Herczeg nagy sikerei kozt is ma-
gira vonta a figyelinet. leginkibb mélysé-

gével, filozofikus kutatd elméiével és rop-
pant érzékével a styl miivészetében. Azok-
hoz az irékhoz tartozik 6, akik elébb lesz-
nek hiresek az irdk vilagdban és csak az-
utdn a kdzonséghen, holett ndlunk meg-
forditva szokott torténni . . . Papp Déni-
e! megforditva csinilia (mindenben maés
4, mint a tobbiek), mi mar évek 6ta ismer-
jiik és elismerjiik, ahogy mondani szok-

tak, nagyfeiiinek.« Mikszdth a nagvvonalu !

gondolkoddt becsiilte Panp Danielben és2a

sroppant stilus-miivészt.« Mély gondolko-
dasat Kemény Zsigmondhoz hasonlitotta s
Papp Daniel matériajat csakugyan legtala-
lobban Mikszathtal kevert Kemény Zsig-

mondnak mondhatiuk, szelid, pazarszinii

_mmanu:d] ojtott balladai anyagnak., Mi-

dén éményei mar csaknem fekete gyé-
manttd komorultak, rajuk cséppent humo-
rinak egy-két gyéngyszeme s azonnal vi-
dito s::inkép lett bel6litk. Mikszath kitiing
szeme Cszrevette stilusanak a maga ko-
riban szinte egyediildlld értékét is. Nem
taldlunk Papp Daniel stilusiban egyetlen
frlesleges vesszit sem. Olyanok a mon-
datai, mint a karcsu oszlopok, melyek
azonban konnyedén tartidk az élet egész .
terhét. ' MikszAth nem osztotta bokeziien
a dicséretet, még fukarabbul mérte az irdi
rangot, mégis le merte irni, hogy »A rato-
tiakban«, bir komolv hibdai is wvannak,
nagy irod lelentkezik. Az uj csillag azon-
ban két esztendé mulva lefutott az égrol.

Papp Daniel 1868-ban sziiletett Omo-
ravican. Fdeqdp;a jdrasbird volt. dthelye-
zés folytdn Zomborba Keriilt, ~ itt jdrta
Papp Danie] a gimndziumot. Az érettségi
utdn jogdsz lett Pesten s egyideig Jeszen-
szky Dand koziegyzd irodijaban dolgozott
de csakhamar elsodorta az irodalom. A
»Pesti Naplonidl« kezdte palyafutasat, maid
a »Budapesti Naplondl« folytatta. Egyideig
a »Magyvar Géniuszt« is szerkesztette, mi-
dén pedig Mikszath megalapitotta az »Or-
szagos Hirlap« cimii napilapot hozza szer-
z0dott. Papp Déaniel és Mikszath talalko-
zasa nem volt véletlen. Allitasunkat az is
izazolia, hogy azonnal felismerték Tomor-
kény Istvan jelentdségét és lapiuk tarcaro-
vatdban igen elékelé helvet biztositottak
neki. Mikszath a magyar irodalom legere-
detibb és legszuverénebb alakijai kozé tar-
tozik. Gyvokerei a magvarsigba és Ma-
wvarorszagon tul Kelet-Eurépaba nyultak,
bizonysdag volt Kelet-Eurdpa eredetisége.
bennreilé gazdagsiga mellett és tiltakozds
ama balitélet ellen, mely ennek a tajnak
onallo emberi és miiveltsézi jelentGségét
tagadja. Azonnal folfedezte Papp Déniel-
ben ¢s Tomorkényben a rokon irdt s ma-
wa koré gyiiitotte dket. Am sokkal kényel-
mesebb és lagyabb ember volt, semhogy
e gyikeres hazai és kelet-eurdpai lénye-
¢ii irodalom ijussdért harcolt volna. Papn
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Dénielt¢]l varta ennek a feladatnak a tel-
lesitését s valoban Papp Daniel is volt
leginkdbb hivatott erre, szellemének gaz-
dagsiga és alkatinak keménysége folytan,
De a nagy reménység 1900-ban mar ha-
lott volt. A »nagy, sugar, villas barna fér-
fi, aki inkdbb litszott kirdlyi testérnek,
mint irénak« és olyan biiszke volt mongol-
szabdsu fejére, egyszerre csak kidolt. Akik
még kissé emlékeznek red, azt mondiik,
hogy utolsé hdénapiaiban fal mellé huzﬁdva
jart, tériszonya volt Azutdn agyvhartya-
gyvulladisba esett s a kir egykettire vég-
zett véle. Az orvosok szerint lappang6 fu-
berkul6zis volt a bai oka, bdr senki se tart-
hatta betegnek a harmincegy esztendds
virulé férfit. Frdekes. hogy tobb elbeszé-
Jése tuberkul6tikusokkal foglalkozik, ezvik
pedig éppen az agvhiartyvagvulladisos be-
teg haldlos vergddését meséli,

Papp Daniel akkor pusztult el, middn
a prozair6 igazi élete kezdddik. A seké-
lyes prozair6G hamar fecsegni kezd, aki
azonban elemi dradasra vigvakozik, az
gviiiti az ert és az anvagot. Papp Daniel
az ut6bhiak sordha tartozott. Mikszath fel-
rotta neki, hogy meseszivéshen a leggyen
géhb, ez igaz is volt, Am hibdja tulaidon-
képen dicstsége. Egvelére inkabb figura-
kat gyiiitott és drokitett meg, a sajatos ke-
let-eurépail embert és emberséget kereste,
Irodalmunkban ezidétiit mar fuidogalni
kezdett a nvugzati szél. megrazta a talen-
tumokat és sodorta a sznobokat. Az utéb-
biak néhany varost nvugateurbpaivda pro-
baltdk kenddzni, holott valdidban inkabb
levantei és bizdnci jelleggel »dldottdke
meg, a vidéket pedig lenézték, »Mucsi-
nak« bélyegezték. Holott ezekben a »Mu-
csakban« verg6dott és kinlddott a tényleges
magyarsdg. Papp Danielben elegendé ba-
torsig és konoksdg volt, hogy pdlcat tor-
‘on a vidék mellett. Ezt iria »Tiindérlak
Magyarhonbane« c. elbeszéléskotetének eld-
szavaban: »A Kis-orosz mezOkon, ama vi-
zes mocsaras lapilvokon, hol a viligon a
legszomorubb az 6sz és lezelkorhadtabbak

a fiizek. egy hires nvngati ird egyszer
megrugta a foldet: »Micsoda sdr. micsoda
sir! — mondta. — S ezek a bolond len-

gyelek ezt a sarat hazdnak hividk!« A mi
otthoni mezbinket sem szakasztidk meg
A6don véirosok 6és haragos fenvéket sem
IAtni a Telecska alidn, csak ép kaldsz meg
puha dombvidék mosolvog a taion. Az Ur
ide kétségkiviil Tempevilgvet akart tenni,
de tin a hatodik napon mégis félig-med-
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dig kiegyenlitett mindent és teli hintette
maggal, mezei virdggal. De ugyanez a
szép, szelid tdjék dOsszel szintén Aatvalto-
zik olvan fekete tengerré, mint a volhyniai
haza. S ha én a miivelt nyugatot olyankor
levinném hozzank, hat akkor bizonyosan
nexem is igy szélna §: Micsoda sar, mi-
csoda rengeteg sar! S On ezt a saros or-
szdgot Tiindérlaknak hivia. Valéban an-
nak hivom.« Béacska divatos és sekélyes
irival szemben Papp Déaniel azt akarta
megirni, hogy »mi van a félszin alatt
Bacskdban?!« A délvidéki magyar mély-
ségben, ahol fajtik lelke, sorsa fut dssze
és Kelet-Eur6pa végzete forr. l

Mikszath bizonydra ezért szerette meg
annyira Papp Dénielt. Néha-néha 6 is érez-
te, hogy Papp Daniel utjarakellene vignia
s Kelet-Eurépa tragikus, végletes lelkét
kellene megorokitenie. »A mi orokos ba-
ratunk« c¢. novelldia a bizonysdg, hogy hi-
vatott is volt erre. De érezte, hogy ez az
ut irodalmi forradalmat jelentene és ké-
ryelmes, élvezd természete nem volt hai-
landé erre, mikor a békés szemlélodés is
gazdag irnivaldkat ajandékozott. Papp Di-
niel azonban-bar egyelire kisebb forméatu-
mu tehetségnek mutatkozott, de fanyarabh
gondolkoddbb, elmélyedibb elme volt. A
»hatdresetek« érdekelték: a délvidéki tai
s a délvidéki tajon a magyarsag és a szldv-
sag taldlkozdsa. Ugy vélte, hogy két fai-
ta tusdian és olelkezésén keresztill koze-
Iébb jut a kelet-eurdpai lényeghez s véle
a magyarsig lényegéhez is.

A szizadfordulé konnyelmiin és folé-
nyesen magyarkodd légkorében, midon az
irodalom toébbnyire csak mulatsigos fi-
gurat szem!é]t a magyar népben és Ma-
gyarorszdg népeiben, Papp Déniel, a »ta-
tarivadéke« elbeszéléseinek Jelentekenv Té-
szt honi szerbekrl irta. Es komolyan
vette Oket, érezte, hogy mulhatatlan dol-
got képviselnek: a tobb mint ezer eszten-
dé ota belénk folydogalé Bizancot, a lel-
kiink mélyén még pihegd Ohitet s a szlav
lelkiséget, mely szin a magyar életérzés
és kultura gazdag széttesében, Erezte, hogy
a magyar lélek bolcsességéve], egyensu-
lyaval és tisztult emberségével szemben
a szlav a nagy és orokos inger, az ember-
ség hatdrait feszegeté wvad indulat és a
meghaté egyiigyiiség, az 6rok gvermekes-
ség, mely bizton jAr a meredély szélén és
irtatlan tekiptettel néz a legriasztébb
me]*..rsész;el-:bf:{l Papp Déniel nem dugta ho- |
mokba a feiét akkor, mid6n kiilonds divat



volt ez a miivelet, s miivekkel vallotta,
hogy egyik szellemi égtijunk a szlavsag.

mde magyarul szamolt be errél az égitij-
rol, a nagy tavlatokat biré és mindenké-
pen szintétikus alkatu magyar szellei
megértésével és szelid folényével. Ha a
velink €16 szliv népek maid elérkeznek
az Onismeret visszafojthatatlan vagyahoz,
azt hiszem, egyik kedvelt iréjuk lesz Papp
Daniel.

Legiobb elbeszélés-kitete a »Marcel-
lusz.« A magyar kurtanemes-ivadékok
nagyon jol megférnek ebben a kényvben a
szerb pépakkal, didkokkal, kalugyerekkel
€s a bunyevic parasztokkal. Nagy novel-
likat taldlunk ebben a kényvben. Az »Ar-
zéniusz és Baziliusze«, az arkimandrita és
az egyszeril barat harca a szlav lélek leg-
mélyebb emberi értelmét példazza: lazad
minden ellen, ami erdszakosan az embe-
rek folé emelkedik és lehajol mindenhov4,
ahol elbukott az ember. A »Szillasi Ro-
meo« a hatarokat nem ismerd szliv »ki-
torést« dbrdzolia, »A Lyubica szolgildia«
a mindennel megbékélé szent egyiigyiisé-
get, Masik elbeszélés-kitetében, mely a
»Tiindérlak Magyarhonban« cimet viseli,
»A csunya Euthym« a legkimagaslobb irds
s egyuttal tanusag, hogy a szlav lélek csak
a szenvedésben tud hésiesen emberi lenni.
A két kitet Papp Daniel novellatermésé-
nek felét sem tartalmazza, a tébbi ott va-
rakozik sirgulé ujsagpapirosokon.

Egyvetlen regénye, »A ratétiak« a régi
bacskai kisvarost orokiti meg. Mikszath
északroél indult, Papp Déniel délrél. Mik-
szith szinesebb, gazdagabb viligot hozott,
Papp Daniel keményebbet, drimaibbat.
Mindkettében a huwmor friss csapadéka
enyhitette a magyar élmények s a magyar
élet aszdlyat. Mindketten €letbolcsességet
alkottak a kor szabadelvii szellemébdl:
bolcsességet, mely a rednk rakddott in-
tézmények, vilignézetek, torvények és
hiedelmck egyre noévekvé kérge aldl ki
tudta hantani az eredetibb embert. Papp
Déanie] felvildgosodottsdga keseriibb és
merészebb volt, Mikszdthé megbékélébb
és lagyabb. Mikszdth mdar hires ir6 volt,
midén Papp Diniel melléje szegddott, de
éppen a »Ratotiak« cimii regénye a bi-
zonysag, hogy meg tudott allani mellette.
Papp Danie] regényében nincs annyi kité-
ri, annyi humoros eligazas, mint Mikszath
ban. Mikszath pdtriarkdlis kedélyét is hi-
aba keressiilk benne. Nem tiizdeli tele vi-
gasztalo idillel, hatdrozottabban és erélye-

sebben bontakozik ki a tdrsadalom képe.
Realizmusa sem annyira szétfolyé, mint
Mikszathé, siiriibb, téményebb. Mikszath
volt utolsé mesél, nagy patriarkank, 1é-
nyegében jol érezte magiat abban az élet-
ben, melynek annyl s annyi hullafoltiat
¢szrevelte, de mégis az 6 szellemi domini-
uma volt, —az €lettel szemben valé Aallds-
foglalasa, utolsd nagy regényeit kivéve,
nem lépte tul a rokoni évidés és az atyai
feddés hatarmesgyéit. Papp Daniel hiivi-
sebb targvilagosabb ird volt s bar csak-
nem mindig szlavokrél irt, irdéi magatar-
tasat nem csiklandoztak szlivos elligyula-
sok, mint Mikszathot, Megbizhatd tirsa-
dalomrajzot, deriis, de szigoru kritikat ad
Papp Ddniel, aki elment harmincegy év-
vel, mielGtt Bicska nagy regényét megirta
volna.

Eletér6! nagyon keveset tudunk. Ma
még nem kési, arra kériitkk mindazokat,
akik ismerték, hogy emlékeiket kozdliék
velink.”

Féia Géza

* Kériiik, hogy akik Papp Dan'el életérdl
adatokkal rendelkeznek, sziveskedienek Féja
Géza cimére kildeni 6ket: Budapest, XL, Bib-
lia utca 2.
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A NO ES A NAP

Ott dllt a nd, turbdndisszel fején
A fényre vdrt, az oszlopokra dili,
S mint kit becéznek tiizzel messze font
A nap kézelgett gyujto szekerén.

Kitdrta karjdt, jdtszi hangokon

Villo kacajt Eiildétt most sipja szét,
Pogdny viddm vdgydra fent az ég
Nyilazta lingjdt dusan, gazdagon.

A csurranc fény firtit fiirdetett,
Vdlldra imlitt, csokkal ért nyakat,
Turbdn alél kibujt pajkos hajat,

Ajkdra fujva édes permetet,

Megesillogtatta evinyirii fgga‘f, .
S szerette hosszan még drdkon dt!

Stddler Aurél
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Orokség . . .

Az emberek éppen hordtdk a bizéat,
mikor hire terjedt a faluban, hogy
Nagy Islvan megjott. Megjott nyole év
ulin. A torvény sujté keze tiz évet mért
ki ra, de kettit elengedett neki az em-
beri szanalom. Ithon méar szinte meg-
feledkeziek rola. Nyole év nagy idé.
Megszoktak a gvaszolé anyat is, Erés
Vas Gabornét, kinek fekeleruhas alakja
egy élet szenvedését jelentette a gyasz
[ényénél megrettent falunak. Kezdetben
bizony sok konny hullolt lattara, ki el-
vesztette egyetlen, szép, erds legényfiat.
Az anyasig mély banata ttat talalt még
a férfiszivekhez is. Hiszen minden em-
ber emlékszik arra az egyetlen arcra.
amelynek vonasaiban az élet keménysé-
#o¢ meglorik s ha mast nem, megoriz
szamunkra egy mosolyt, egyv simogatast.
vagy egy fajdalmas koénnyel. Lassan-
lussan azonban megszoktak. S 0 magn
is megszokta, hogy gyisza bizony csak
6t nem hagyja cl. Elmaradiak a kény-
nyvek, el a részivevd szavak s a valto-
zatlan mindennapok egykedvii sziirke-
s¢gében mar a teljes érdektelenség fo-
gadta mindeniitt. Nehéz voll ezt neg-
szokni. Hiszen egyetlen fiat veszitette cl.
De a koriilotte ismétlédd emberi szenve-
désck — megértette — egvrészrol alig
is kimélnek meg valakit, misrészrél a
fijdalmat onmagainak kell elviselni. Az
évek mélységében aztan iparkodott, hogy
emberi szanalma, amelyre elég alkalom
adddott, senkibén fel ne keltse a sajat
szenvedésének emlékét. Ugy érezle, hogy
ez nem volna méltd gyaszahoz, Még
odahaza is keveset beszélt rdéla s mire
Nagy Istvan biintetése lelelt, Ggy volt,
hogy anyai szivének nagy sebét alig-alig
drulta el egv-egy viratlanul kiesordult
konnye, vagy egy-egy faradt percének
mélyebb sbéhaja.

Mikor Nagy Istvin megjott, talan &
volt az egvetlen, aki nem voll kivancsi
ra. Jotte hamar szétterjedt a faluban.
Néha oakaratlanul is hallania kellett,
hogy nem a hortén nyole évének élette-
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Irta: Kristaly Istvin

len rabjat emlegetiék, nem azt, hogy
meghiinhddott, hogy a nyole év élette-
lensége bizony ott van sapadt arca mély
red6iben s még fialal festének faradi,
céltalannak telszé mozdulataiban, hanem
azt a két évet emlegették inkabb, amivel
megajandékoztak, amikor megnyitottik
elétte a borton vassarkos, semmi Kko-
nydrgésre meg nem indulé kapujat. Volt
ebben valami megrazo kdinyortelenség.
Ennek azonban mintha mar semmi ko-
ze se lenne az & szenvedéséhez. Ez az
ember. — s ezt 6 tisztin érezte — neki
nem az, aki a fiat megolte. S6t bizo-
nvos részvélet érzell iranta. A szeren-
csétlen — mondta egy maginyos percé-
ben s gvorsan kitordlte szeméhdl a faj-
dalma konnyét. Nem akarta, hogy ez a
konny, melynek szivébdl buggvant vé-
re olyan tiszian emlékeztette fiara, hoz-
ziérjen ennek az embernek szerenesét-
lenségéhez.

Lattam ... szolt hozzd pir nap mul-
va a férje. S az erds, nagv ember szdja
keseriien megvonaglott... Egy pillana-
lig ugy volt, hogy most 6t is elhagyja
az anyai érzés tisztasiga. Hogy elsirja
magat hirtelen felesapé észveszité fajdal-
maban. De ijedtre tagult szeme aljan
megallott a sirdsa... Erés Vas Géibor
clborult szemében vad lang tiize égett...
Okolbeszarult kezein az erek szinte meg-
pattantak . . .

Alig tudtam megallani, hogy el ne
tiporjam!... Hérgd, vad szavak rob-
bantak Erds Vas Gabor ajkarél... A
nyvomorult! ... A gyilkos!. ..

Megrendiilten nézte ura fajdalmat.
Nvole hosszil év szomortisaga tort gatat.
Szétalan  keseriliségek  vigasztalansaga,
amiket eddig rejtegelett csak, de el nem
temetett, most feltirtdk igazi arcukat,
pusztitd, aradé mélységiiket. ..

Fizetnie kell a fiamért!... Es te,
nézett horgd lingolasban a sapadt, resz-
ket asszonyvra — neked nines egy sza-
vad se? ... A fiadat 6lte meg! ...



Edes uram, mondta végre, hogy ma-
Ba ezt az embert megiisse?!

Er6s Vas Gabor meghokkent... Az
asszony szava olyan folényes kiilénhsé-
get hizott kozéjiik. Mintha annak az
embernek a sorsal mutatla volna mey.
Ami még arra sem érdemes. hogyv meg-
tissék. Okle kisimult, esak @ szivében
sajgott, hogy tehetetlen lelt a fia gyil-
koséval szemben. Mert ha megiitné, a
feleségét Giiné meg... czt tisztin és le-
nyiighz6 hizonvossiggal értette meg.

Eszre se¢ vegye 6t. édes uram! -
mondta az asszony.

A falut szinte elboritotta a nyari por,
Véget nem éré szekérsorok hordtik az
udvarokba az élelet. B lermés volt.
Erés Vas Gibornak is szakadatlan sze-
kérsorok hordtak a buzit. Nagy mun-
Kiban voltak. Vagyonuk megnéit fiuk
halila 6ta. Udvarukban két hatalmas
asztag tornyosult. S bizony voltak irigy-
kedS szemek ... Ugvan minek ezeknek
A nagy vagyvon? Ez a rengeteg élet? Hi-
szen senkijiik sines. A sirba nem vihe-
tik magukkal. Legfeljebb a rokonaikat
hizlaljak majd halalukkal. Ambar azok
is elég tehetisek... Cséplés utin, mi-
kor a csendes, lehiggado augusztusvégi
napokon a felugarolt foldek felett mar
el-elsurran a kozelgé 8sz hiiviskés hir-
szelléje s az dtmenti arkok felett faradt
pillangék cliizétt nyomaként meg-meg-
libben az 6sz elsé hajszdla, az ékarnyal,
Erés Vas Gabor sokdig dgyelgett a mag-
tir naptalan falai kézott. Nézegetls,
markéban mérieskélte a tiszta, konkoly-
mentes, acélkemény buzat. Ritkan voll
ennyi buizdja. Fia haldlaig oriilt a biza-
nak. Erét érzett benne. Ami fiat, életé-
nek ezt szép, izmos hajtasat védi és
fenntartja. Ugy nézett a bizara, mint
clete tisztasagara. Ha sok volt, méltébh-
nak tudta magit az életre, s ha keve-
sebb volt, tudia akarni a tobbet, a mél-
tobbat. Aztin egész mostanig valami vi-
gasz volt szdméra a bhza, Magarama-
radt egyediillétének is ¢lteté bizonyos-
siga. A biza adia munkdjinak a céljat,
a megijuld, bizakodé dletet. Az elvetelt
mag termd josaga volt. Gondolni tudott

a tavaszra, amikor uj élet lelkedzik a
[Gldek felett. De midla azt az embert
ilthon tudja, azéta nincs kedve ebben a
tengernyi biizaban . . . amennyi - eddig
még sohase volt. Es milven szép ez a
Intza! A maroknyi buzit odavetette a
tGhbi kéz¢. A magasra lornvozott biiza-
lian megzérrentek a szemek. is buizapa -
tukok futottak lefelé s rafolytuk a liba-
ra. Egy pillanatig ugy volt, hogy a laba-
vil visszasopri... nem tud a biiza most
mde semmit se adni neki! A kenyér? .. .
Hat érdemes-¢c még élnic? Latni a fia
gyilkosidi, jarni-kelni vele egy faluban,
cuy templomba menni! Hogy a tirvény
clitélle? . . Hiszen amidla idehaza van,
méy a feleségétél is elidegenedik ... S
ar asszony cmiatt Ggy szenved, hogy
lassan alig lehet raismerni! . . .

Pir nap mulva eladtik a buzat. Fe-
lesége nem telt cllenvelést. Nehéz, ke-
gvetlen napok jottek. Siikel hidegség
dermedt kozéjitk. Mint két drnyeék éltek
cgymis mellett. Az asszony szeme egy-
r¢ kér6bb, egvre alizalosabb lett. Az
dres magtar sotéten drvénvielt korildt-
titk, mintha elszakadlak volna az élettél.
Most mir nem jartak schova. Még a ro-
konokat is elkeriiliék, S egy este a nagy,
erds ember dgynak esett. Hider kodok
horitottak ekkor mar a mezéket, A lel-
kekben is szovadott a tél hideg fatvla.
Lizas, didergd testtel fekiidt Erds Vas

Gabor, de orvost nem engedell maga-
Loz, hidba kérlelle a felesége.

Koporsé kell nekem, nem orvos,
imondta.

Erés Vas Gaborn¢ tudta, hogy most
iir minden szé hidbavalé. Tudta, hogy
reménylelen minden vigy, hogy szemé-
be kell nézni a dolgoknak s legjobb, ha

nyiltan beismeri — nemsokira két sir

virja a temetSben. S élete  kiméletlen
area villant eléje. Milyen szép és egy-
szerlt volt azel6tt minden. Az élet azon-
ban elhagyviz &ket. Erthetetleniil és vi-
rallanul csak elhagyta dket. S akkor
szomoribban, minden eddigi fajasnal
kegvetlenebhiil hasitott at szivén egy
mindenre dles. sebzé vilagossigol tépd
¢rzés: mégis... milven mas volna az
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tletiik, ha nemcsak az az egy fiuk lett
volna? . ..

Az erBs, kemény férfi tehetetleniil
vergddott betegigyaban, Az elmulott €let
minden visszahozhatatlan, koporsés te-
hetetlensége sziirddott ki az dsszeroppa-
no, beteg ¢letéhdl. Most latszott csak,
hogy hogvan szerette a fiat. S most,
amikor fia gyilkosa visszatérhetett az
¢letbe, mikor az, a torvény minden fol-
di dolgot mérlegeld megitélése szerint
meghlinhédott mar szornyi tettéért, most
ddbbent csak igazin rd, hogyv az ¢ vesz-
tesége folmérhetetlen ... foldi  szdval
meg sem oldhat6 ... Igen, érthetetlen
(s céltalan az élete... Ha esak tehette,
keriilte a felesége néma — s néha ezt
viligosan érezte — vadlo nézését. Gyd-
nvorii asszony volt Anna... S az &
szépsége is most milyen elveszett, hid-
havalé lett... Kialudt a szépsége. .. el-
mulott koriilétte minden ... S mindezért
nincs. nem lehet karpdtlasa . ..

Anna, kire hagyjuk a féldeket? —
kérdezte estefelé a feleségétél mikor a
téli homdly mir szinte betemette Gket.

Nem banom én méar a foldeket, Ga-
bor! — tort fel beléle a visszatarthatat-
lan, magéra is visszasujt6, minden f6ldi
hatart szélveld sirds... az a felsugara-

sodé, szdtlan beszéd, amiben minden
sz6 értelme vilagit... a lélek beszéde

ex a siras, ami taldlkozott az élet drik
mélysége folott esillogd fénnyel... az
itélet orok szavaval. ..

A fold azokra marad Gébor. ..
jobban megérdemlik, mint mi!

A beteg ember rettenetes erdfeszité-
seket tett. Fel akart emelkedni, egész
semmivé lett életével kinlédott, hogy ezt
az utolsé, legsilyosabb iitést megfelel-
je... De amint a régi, sird, gyonyorii
asszony vonAsai a visszahozhatatlan idé
mélyébél a homalyon at is eléje dereng-
tek, hgy érezie, hogy ez az asszony
most is az, aki egvkor mindene volt...
hogy mi sem véltozolt meg az életiik
igéretéhil, abbél a szépségbol és josag-
hol, ami mind, mind az 6vé volt... az
tvéké ... Csak nem igy kellett volnal..

akik
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A szépség és a jbsag megy a maga (t-
jan... s ember azt meg nem  viltoz-
tathatja ... s igen, mennyire igaza volt
Annénak, mikor eléje allott, hogy azzal
a szerenceséllen emberrel a kexdél he ne
szennyezze . . . igen, az  Cletérl  mdég
tobb ¢letel kell adnizgannak, aki az délel-
re mélté akar lenni!...

*

Erés Vas Gabort egy fél év mulva
kovette a sirba felesége is. Vagyonukat
a torvény osziotla ki a rokonok kozotl.
Talan nem Ggy. ahogy szenvedéseiken
at ezt a feloszlast gondoltak ... De nem
maradt utanuk végrendelet. S ez, bar-
mennyire is érthetetlen volt sokak eldtt,
arra mutatott, hogy az elvalé és elvi-
luszto pillanatban a dontést Istenre biz-
tak . ..

— o .+
ot s

INTES SZEGENY LEGENYEKNEK

Most, a gvava szemérmetienség
Kurjongat6, rossz éiielén,
_ Bicsiiletére 0l vigyazzon
Minden nemes szegény legény.

Egy életiink és egy haldlunk
S a régi, his idok alatt

Elet s Halal peremén iartunk,
Nekiink nem ui e gondolat.

Kit elsodor e zagyva éilel,

Ki megmarad iészek-rakoén.
De mikoziilink jatsszék csinjan
Mindenhi a tarogatdn.

Mi masoknil messzebbrol jottiink
Ls orok, amit akarunk.

Ha uzy akaria a muszalysag,

Jol van, 161 van, hit meghalunk.

De az a mi gyvonyoriiségiink,
Hogy, ha minden reped, szakad,
Biocsiiletes szegény legények
Pihennek a romiok alatt.

Megzallott, de lehet folvtaini
A i6 szemek, a szép szemek
Erdemes. Griiit ltomasat.
Az Flelet, az Ejetet
Adv Endre



A Délvidék a XVI. szdzad derekan

[rta: Paldezi Edgér

Kénigsberg, a porosz kirdlyok koronds
vdrosa sok magyar vonatkozasu emléldcel
¢kes. Ott keriilt el6 egyik legrégibb nyelv-
emlékiink, az & sziiléttie volt a hires Re-
giomontanus, aki megjirta Mdlyds kirdly
budai udvarit és a magy magyar renais-
sance uralkoddnak ajanlotta leghiresebb
miivét, amelynek csillagaszati utmutata-
sai megkinnyitették Kolumbusnak Ameri-
ka felfedezését.

E nagymultu varos levéltiraban parat-
lan érdekességii utleirast, itinerariumot
Oriz, amelyben a konigshergi Reinhold
Lubenau gyogyszerész irta meg uti ta-
pasztalatait, amelyek Alexandridig ter-
jedtek. E nagybecsii miivelédéstarténeti
forrasmiivet a kanigsbergi varosi kényv-
tdr 1912—1930 koziott »Beschreibung der
Reisen des Reinhold Lubenaguz cimen ot
kotetben W. Sahm gondoziasaban ielentet-
te meg. Az eszterfomi Kiralyi palota ¢s
a visegrddi kirilyi kastély feltirdsakor —
utmutatisom révién — adatainalk jo hasz-
ndat vették. Most, dltaluk bemutatom a
magyar Délvidékre vonatkozd feljegyzé-
seket.

1587 februar havinak 12. napjan 6t ha-
joval diszes kovetség indut H Rudolf pa-
rancsdra Bécshél a  Magas Portdhoz az
€vi szokidsos adoszidmba mend »ajdndék«
atadasara. A kivetséget Pefz Bertalan csa-
szari ordator vezette. Velement gyvogysze-
részi minOségben Lubenau. A Kovetség
személyzetében, amely magyar ruhat vi-
selt, magyarok is voltak: Gdbor Janos, ir-
nok, Grave Boldizsdr, pozsonyi orgonista
és zeneszerzd, Szabo Baldzs, magyar sza-
bo, Horvdt Péter, a tolmacs, Tofh Janos,
Szigeti Marton f6lovasz é&s tibb magyar
lovasz.

Torvény szerint még tartott a fegy-
versziinet, de ¢ép akkor dulta fel a t9rdk
Koppiny erdsségét, amelyet rovidesen
Zrinyi Miklés, a kolté egyvik legragyogdbb
fegyvertényével bosszult meg., Jo iélsza-
zados volt mar akkor a torok vilag a Dél-
vidéken. Lubenau feliegyzései ugy a ho-
doltsdg kordnak kezdetére vetnek vildgot.
Sajnos, a varakrdl, erdsségekrodl, kozsé-
gekrél készitett rajzai  elvesztek, vagy
még lappanganak valahol. de feliegyzései
némileg karpotolnak benniinket, mert al-

taluk reflektorszerii fény deriil Magyar-
orszig nem rég még boldog arculatdnak
oly hamarosan siralmasra fordult allapo-
tara,

A Budiig tartd utnak ¢érdekes leirdsat,
a régi kirdlyi székhelvnek torok képét,
helysziilke miatt itt nem kozdlhetjiik, s
csak innen kisérjiik el utasainkat »Gorog-
Fehérvarige a mai Belgriadig. Ennek az
utrészletnek elsd allomdsa a Csepel-sziget
Rdckeve volt. Janicsirok kalauzolasaval
megtekintettek itt két szerb templomot,
azok érdekes falfestményeit és girog
szertartadskonyveit, de meginvitilta Oket
az itteni »zwinglidnusok« lelkipasztora is
templomidba, amelynek koézepén teritovel
leboritott asztalt, koritte pedig szbnye-
gekkel boritott szélkeket lattak.

Februar 25-én értek Paksra, amely a
kirdlynak ¢s a {iréknek egyarant behodolt
nagyobb Dbiztonsagira. »lgy egyiket sem
kell segiteni! (Gyakorta eldl csaszari ka-
tona lép L2 a hazba, hatha megugrik be-
ldle a tordic.«

Tolndn a Wittenberget megidrta evan-
gélikus pap fogadta Gket. »Itt veszi kez-
detét Pannonia inferior. Szép helvség, va-
laha meg wvolt erfsitve, de falai mar be-
déltek. Sok itt a magyar kereskedd, de
még tobb a tordkaru. A magyar végvarok
vitézei mér Eger aldl is eddig szoktak
portyazni. Utasaink itt tiltik az éjtszaldt
és szomoruan e!'mé’kednek arrdl, a sok el-
pusztitott templomrol, amelyek romjait
napkiizhen a nagy sorsfolyd partjan lat-
tak.«

Febr. 26-ian mentek tovabb. Szép lige-
tek Gs tilgyerdék kozt vitt utiok. Estére
Kalocsdval szemben kotdttek ki. »Nagy
helységet littunk a sikon. hatalmas, rom-
ladozd varral. Fz lett volna a kalocsai
(»Julusta«) pitspikség, most teliesen fel
van dulva.«

A csaszari kivvet parancsara Mohdcson
a csatatér megszemlélésére indultak, »ahol
Lajos kirdly a malom mellett lovastol az
ingovanyba zuhant és a mocsarba fulladt.

Nem messze e helytdl oreg, kiszaradt
tolgy all, samely koré sok ezer keresz-
ténynek fejét és csontjait drik emlékezte-
tésiil ugy raktik egymadsra, hogy szinte
elboritiak a tolgyet.« E haldlfa lattin
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nagy csodilkozas lett urra valamennyiii-
kén. A kiséré torokok tanacsara Lubenau
a magyar hésok koponyairél mohat gyiij-
1ott Ossze, mert figyelmeztették, hogy az
Kitiing vérzést csillapitd szer.

Febr. 27-én (a datvmokban alighanem
tévedett a szerzd, aki dreg kordban irta
Itinerdriumét) a Dravatorkolatlioz <rtek.
Rengeteg pompds szarvasmarha legalt itt
a viz melletti ligetekben. Olesd aruk nagy
megiepetés volt. »Ez Magyvarorszag leg-
kildmb része, — ija Lubenan — mert
semmi hidnya sincsen. Nemcsuk Magyvar-
orszagot taplalta e vidék, hamem egész
Németorszagot, Horvatorszagot, Bosznidt,
s6t még Italidt is, mert oly nagy volt
nagyszerii 4llatillomanvanak sokasiga,
gabondjinak tomege, kivalo bora, liogy
val6ban meg kell siratni és panaszolni ily
pompas orszdgnak ellenség kezébe vald
keriilését, — l:rrefele vannak a legjobb
arany (1), eziist. 1éz és eeyéh banyak is
— és most hamulepényeken (»Ascherku-
chen«} tengddnek ittene.

A derék német patikus végignézi e szi-
nalmas népeledel elddllitisat, amely a ré-
gi Kdnain helyén az 4ldott magyar fold
kenyerét akarja potolni. Lisztbol és vizhol
gyurjak egybe, maid hamu alatt siitik meg.
€6 nincs benne, de melegiben joiziinek
talalja ha j6 bor siklik rdia és egybeveti
szentirdsi példakkal meg Afrika, Egyp-
tom faszegény vidékeinek komyhajival.

E vidék olcsosigit nem gydzi dicsérni.
A csirkét 1 asperért, a juhot 33—35 pén-
zért adjak »pedig 80 asper egy tallére.

Innen Pdlify Miklds, a komaromi var-
parancsnok atyjanak hajdanvalo erdddi
varkastélydhoz hajéztak. A varhegy la-
banal elpusztult diszkertek kiszdradt, le-
égett fai regélnek szebb idékril. Vukovd-
ron egy nagy »karavanszerdly« az egyet-
len latni vald. Tele van teviés kalmarok-
kal, zsibongd keleti kufirokkal.

Halott orszdg — halott nép sohajt fel
Lubenau. A torok hodoltsdg hatira oOta
még egyetlen kivdncsi sem kereste fel a
hajékat — hacsak valamelyik basa ki nem
rendelt valakit. A derék Lubenan nem tud-
ia, hogy két emberoltd 6ta a Dunan hord-
iak a kelet rabszolgapiacaira az »eleven
drut.« a magyar rabszolgakat tioriik hajok
fenekén. A sirdmoktél hangos folyd part-
jat messzire elkeriili még a madar is.

Februiar 28-an egy »Bodin« nevii he-
gyen fekvé elpusztult varat latnak, laba-
nal nagy helység teriil el. szépen épi-
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tett templommal. Oreg este lett mire Hok-
ra érkeztek a régi Ujlakra. Szép kerek
tornyait mar kikezdte az enyészet. Fenn a
var koriil, fallal keritett szép vdroska te-
riil el. Harom karcsu minarét tornya emel-
kedik a magasha. Busan hangzik réluk az
imdra hivo szd. Ide a fotemplomba me-
nekiiltek 1548-ben a lakésok, itt védekez-
tek .az utolsé szdlig a térdk ellen. A vér-
rel aztatott falak err6l ng:elnek még
1587-ben is. A Dunaparton még egy ro-
mokban heveré kastély regél llok rvégi
fényérdl. Vanitatum vanitas!

Még szomorubb egy nagy helység képe,
amely Ujlak utdn tarul eléjitk. Fz a »Ca-
losirt«, mar csak romhalmaz, amelyre a
hegytetdrdl egy felperzselt var szomoru-
an tekint le. Cerevic-nél is hasonlé a pusz-
tulas képe, nem csoda ez. mert az ozman
héditék rendes orszagutia a kies tdi.

Végre Pélervdrad elé ér a kis flotta.
Lubenau »Peter-Waradi«-nak iria és igy
lelkesedik réla: »Szép és nagy var, reme-
kii' fekszik a sziklds hegyen. Szép tor-
nyok keritik, két fal veszi koriil. A két fzl
kozott sok fahdz 4ll, szivében egy hatal-
mas templom, maras toronnyal. Valaha
elikelé magyar uré volt. A hegy labat
hosszukas helység veszi koriil, benne szép
keresztény templom. A templom karzatin
az 1070-es évszam. Az egyik kapujin e
felirat: Maria virgo. mater dei, miserere
mei.« A var mellett a Duna mentén szép
és vidam szollokertek. A var alidn még
egy teljesen romokban heveré templomot
lattak, Eldtte hajomalmokat ringatott a
Duna vize. Estére Karlovicdra értek. A
viaros romokban hevert, csak egy besza-
kadt boltozatu nagy templom allott még
benne, hat szép, faragott pillérével, de hi-
vOk helvett disznok, lovak és juhoknak
lett istdlloja. Kozelében egv szép gorog
templomra bukkantak, amelyben gorég
apacak tartézkodtak. Lubenau ezt is ala-
posan szemiigyre vette: »E templomon
nemrég a lakésok szépen faragott és ara-
nyozott kaput készittettek szépen aranyo-
sott keresztekkel az oltdr elGtt. Sok eziist
és iiveglampa fiiggdit benne. Az oltar mo-
gott, ahol kék barsonv ¢s fehér abroszbdl
valo fliggonvik pompdaztak, két aprd da-
rabokra vidgott zsemlyét talaltunk, ame-
lveket aldozdsra hasznaltak; mnemwulén-
ben egy faserleget kandllal, amellvel a kis
dedeket a szentségben részesitik. Eziisio-
z0tt vagy aranyozott deszkakba kotott



;rt"akr:'ig szertartaskonyvek fekiidtek mellet-
tiik.«

Mircius elsé napjan behajéztak a Ti-
szaba Titel vagy torokosen »Csevelilke
partjahoz értek, amelyet Lubenau szerint
Nagy Constantinus épitett. mielstt Kous-
tantindpolyt megnagyobbitotta. Onnan
Szaldnkeménre (»Slankamine). amelyet
németiil »Salzsteinnak« neveznek, mert
itt k6s6t fejtenek. A sébdnya mellett a to-
rikok meghagytak egy szép nagy temp-
iomot, amelyet fahdzak vettek koriil Ient
a hegyen allott még a vdr, a folyd par-
tonavaros hosszu Tabdnija teriilt el. Al-
lottak még falai is. Egvik templomat mar
felperzselte a vandalizmus, de egy mdsi
mée j6 allapotban meg volt. A hegyivaros
falazott hdzai helyén fab6dék keriiltek.

Délvidéki utinapléjat igy rekeszti be
Lubenau: »Két orakor Zimony  vardhoz
¢rtiink. Ezt sokdig ostromolta a torok, ez-
alatt elpusztult. Néhdny fahaz, egy torok
mecset meg egy gordg templom all még
benne, a viz partian eey tigas Karavan-
szerily, mert a sok ide jové nép itt kél
4t a Szdiva vizén, ha Magyarorszigra
vagy Gorog Fehérvarra veszi utiat. Vég-

re szerencsésen elértitk Gorog Fehérvarat
és hajoinkkal a Szdvan a viros felett, a
kébanyinal kikotottiinke.

Két év mulva, szamos viszontagsig
utdn tért haza szilévarosdba a derék Lu-
benau. 1628-ban, hiarom évvel haldla el6tt,
életének 72, évében utinaploja alapian
vetette papirra részletes utileirasat. Cim-
lapjara felirta jelmondatat: »Durum pati-
entia frangit« — A nehézségen a tiirelem
diadalmaskodik.

1631 majus hé 17-én, a koinigsbergi
Oviaros halotti anvakonyveének tanusaga
szerint, az »egész iskola« jelenlétében, az
ottani templomban nyert sokat hanyvatott
foldi porhiivelye nyughelyet.

Lubenau, csak megértéssel a magyar
tragédia irdnt. utazott At hazinkon, amely-
nek torténetét alaposan ismerte. romlisa
pedig mélyen megrenditette nemesen €rzo
lelkét. Utleirdsa hazai szempontbdl is nagy
tanulsigot rejt magaban: Toénkremegy a
leghatalmasabb orszdg is, ha fiai a ve-
szély orajaban partoskodassal forgacsol-
jdk szét erejiiket és nmem egy embericént
allnak ki a gdtra az aradatként kozelgo
ellenség elé . . .

A FOL-FOLBOBOTT KO

Fol-foldobott ko, ioldedre hullva,
Kicsi orszdgom ujra meg uira

Hazajon a fiad.

Messze tornyokat latott sorba,
Szédiil, elbusong s lehull a porba,
Amelybél vétetett.

Mindig elvigyik, s nem menekiilhet,
Magyvar vagyvakkal, melvek eliilnek
S idlhorgadnak megint.

Tied vagyok én nagy haragomban,
Nagy hiitlenségben, szerelmes gondban
Szomoruan magyar.

Fol-folhajtott ko, bus akaratlan,
Kicsi orszagom, példas alakban

Te orcédra iitok.

Es, iai, hidba, minden ha szandék,
Szazszor foldobnal, én visszaszallnék
Szazszor is, végiil is.

Ady Endre
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FALUM- FOLOTT A DOMBON

Beomlik bennem a valé s az dlom
partia: nem is tudom mir, hogy jutoftam
falumba, mely tele van koldusokkal
Csak azt tudom, mindég hatdrdgt jdrom.
Etlen, szomjan, mezitldb, pardzson.
Orromban dzott rongyok szagdt hordom
én folvenném e rongyokat magamra,

ha tudndm, kénnyii mosolyra szaladna
kemény sok rdncuk, s csak egy pillanatra
deriilne bdr a bdnatuk a rongvon.

Hogy dlinék drva kiiszobiikre oly bus
szemekkel és tenyérrel, mint egy koldus. .
hinnék, hogy van még ndluk is koldusabb;
tdn fényt is fogna filittiik e bus nap.

Leszdll a nap. Hortyog a nyomorusdg,
A jegenyék panaszdt égre nyujtidi.
Most itt ilok dlmuk f6lott a dombon,
@ tdj virraszio lelkéhez hasonlon.

£ hiiség ajkdn gyontatds a dolgom:

— Mit villogsz sdrga lidérceddel, buza?
Kaldszom @s iitemre ringva, hullva,

a lankaddst erére koszoruzza,

mig idegen csiirbe csurran a sulya ..

Mit drzetek kevélyen, zord vigydzzban,
ti zugva zugd kukoricaszdrak?

A holdra karbadliva panaszoljuk

a biint, mely nem a néped lelkén szdrad —

Mily dlmot ringatiok, buzavirdgok?
E tdion ¢élé dlmokat ki ldtott?

Ti égd pipacsok, ti driilt ldngok.
nyaldosva szerte, ti mit gyujtandtok?
E szép mezdben e vesziett vildgof. ..

Ti napraforgok, rongyos mécsesek (i,
kinek tartidtok sorvado vildgtok?
Segits a gydsznak némdn térdepelni.

Ti diilok fdi, merre vdndoroltok?

lly drnyak drnvdan meghalnak a lombok.
S ti vakondokok odalenn a iéldben?

A laldlthozok utidt jdriuk bilcsen.

Ti vigdereku pitypangok, a bdlba?
Alvad tanitjnk a konnyii haldlra —

... Kurjants, kakas! mieldtt hajnalodna,
mdg mieldtt az drok dje tdrul. ..

Folébredek. Fehér maddr. ragyogva:

az oriilet szol a fekete Fdkrul.
Dudds Kdlmdn
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Oh, be régen is ldttalak.
Pedig mennyit is vdrtalak,
tiizé nappal, hideg éijel
csillagok kizt néztem széjjel.

Uzentem a holdsugdrral,
vig szellével, gerle pdrral,
esti szélnek sohajdval,
sirdnkozok panaszdval.

Kérdeztelek itt is, ott is.

fejét rdzta még a hold is,
hunyorgattak a csillagok,

s azt felelték nem voltdl off.

A kis patak is elszaladi,
mert nem ldtfa az arcodat.
a fiiben sem heverésziél,
édes epret sem eprésztél.

A forrds is csak csobogott,

s uzt mondta, hogy nem itatolt,
napsugdr sem csokolt még ma,
s az erdd is olyan néma.

Mondjdatok csak fdk ¢és bokrok,
a kedvesem merre fufoft?
Elillant, mint kinnyii pdra,
s nem maradt egy kinny uldna.

Haja selyme ugy ellibbent,

illata sem maradt itt lent.

Szeme fénye most hol lehet,

hol kacsint rdm. hogy még szeret?

Jaj, Istenem nem taldlom.
Hova bujt az édes pdrom?
Taldn bizony felhdn sétdl,

s kandin kacag vissza én rdm?

Vagy tdn itt a bokor megett
rejtozkadik, les engemef,

s azf vdrja, hogy rdm ijesszen,
Ricsufoljon, kinevessen?

Oh, csak egyszer logiam mdg el,
nem eresztem tdbbé én el,

csok pecsétet feszek rdja,

s két karom lesz borton rdcsa.

Ldzs Sdndor



Foldosztas Dévityevon

Amikor a bécsi kozjegyzé pecséles le-
vele megérkezett a kozséghazira lovag
Laczkovich Istvan tekintetes tr, nyugal-
mazott csaszar és kiralyi dragonyoskapi-
tiny hagyatéki irataival, a falu nem is
tudta, hogy milyen szerencse var ra. A
jegyz6 is, mikor felnyitotta a hosszukis
boritékot, igy kialtott fel:

— Uy, majkamu! — Aztan majd,
hogy meg nem dorzsilte a szemét a nagy
dalmélkodisban, gy mormolta maga elé
félhangosan és kissé dadogva az.idegen-
nyelvii szoveget: . . . der Grundbesitzer
Stefan von Latzkovitsch drm... drm...
drm . . ., s kiovér tenyerével az asztalra
csapott:

-— Kolosalno! Kolosalno! — Gyorsan
bekialtotta az aljegyz6t, meg az irnokot
is, hogy azon melegiben kozolje veliik a
jo hirt.

Tavasz volt, aprilis, a fél falu kint
volt a hatarban, merl még a kukoricit
sem vetették el, mivel kemény és hosszi
volt a tél, csak iiltek az emberek a kony-
haban & durakoztak, odakint meg egyre
esett a h6 még marcius végén is. Most
mar két kézzel kellett megfogni a mun-
kat, hogy potoljak a mulasztottakat. Kis
falu volt Dévityevé alig czer lélek lakia
és a legnagyobb hideghen is legfeljebh
kétszaz kéménybal szallt fel kacskarin-
gosan az akicfa-illatos fekete fiist. Alig
valamivel tobb, ha ideszamitjuk a falu-
végi nadbél-sarb6l takoltl kalyibakat, meg
a bolond Koesdg Joska barlangjat az er-
dé szélén. S ilyenkor munkaidShen meg
éppen olyan volt a falu, mintha valami
mesebeli orias siillyesztette volna el fene-
ketlen zsakjaban a lakdit; asszonyokat,
embereket, linyokat, legényeket egyarint
Csak a kovécs iilljérsl szalltak fel csi-
lingel6 hangok, amelyek az életrdl tettek
tantsigot, meg az istallokbol innen-on-
nan egy-egy otthon felejtett tehénnek a
bégése. A nap felkel és lenyugszik, a pa-
raszt szént, vet és arat lalastol vakula-
sig. Ez az élet rendje nemesak Dévitye-
von, hanem mindeniitt a vilagon. Ezért

(1940) Irta: Herceg Janos
nem is csoda, ha a j6 hirt senki sem
tudta meg se masnap, se harmadnap,
esak egy héttel azutin, hogy a peecsétes,
nehéz levelet kitetle zsiros taskajabél a
{¢élszemii Milorad kisbiré a jegyzé ur
asztalira.

Addig csak a kozséghazan oriiltek ne-
ki. A jegyz0 harminc iiveg sort hozatott
a szomszédos falubo6l és egész déluténig
illak meg cigarettaztak a szobajaban, &,
ar aljegyzd meg a hiarom irnok.

De nyole-tiz nappal késébb mégis
mindenki tudta, hogy mit iratott rég el-
bagyott falujanak a halott Laczkovich
Istvan tekintetes tir. Egy vasdrnap dél-
cléttre Osszehiviik az eskiidteket és a
jegyzd az tnnepélyes alkalomhoz hiven,
fekete ruhaban felolvasta az elhaldlozott
csaszari 6és kiralyi dragonyos kapitany
vigrendeletét. Nem kevesebbrél volt szd,
minthogy Laczkovich Istvan tekintetes
Gr hatszaz hold foéldjét, amelyb6l 430
hold volt szént6, 62 hold legeld, a tobbi
erdé, a kozség szegényeinek hagyoma-
nyozza. Ennyit sikeriilt ugyanis megmen-
tenie a habort utan a haromezer holdas
hirtokbhol.

— Az elhaldlozottnak az a kikotése

. magyarazta a jegyzé az almélkodd
eskiidteknek, — hogy minden féldnélkii-
li csalad kapjon néhany holdat. -

A falu eftél a naptél kezdve olyan lett,
mint a méhkas. Mindenki foldet akart
kapni, még az is, akinek volt, hat még a
sregények, akik hol itt, hol ott keresi€k
meg a télirevalot. Masnap a jegyzé mar
alig fért keresztiil az elszoban, pedig
éppencsak, hogy ndni kezdett a hasa és,
hogy kicsit megpofisodott a pir hénapi
jegyzésége alatt, de annyi mezitlabas,
rosszkédmontt ember alldogalt a szoba-
ban, hogy mindkét oklét hasznilailba
Lellett vennie, mert csak igy tudott be-
jutni hivatalaba.

—. Féldet, féldet — dormogte a jegy-
26 — mindenki foldet akar. Ha tizszer
annyit hagyott volna az a bolondos kapi-
tany, még az is kevés lenne ennek a fa-
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lunak. Ta, beste Iyudi . . . majd elinléz-
ziitk mink . . .

Banati gyerek volt a jegyzd, nem sok
bhaja volt vele a falunak, Ismerte ezt a
vidéket, a szokiasok ugyanazok voltak,
mint az ¢ falujaban. Ha valamelyik nagy
parasztnak a cselédje nem fért a haréhe
dszkor, mielGit megalkudtak volna, hat
azt kicsit megpofozlatta, aztin ment
minden, mint a karikacsapis. Kedélyes
ember volt, nem csindll nagy gondot
maganak semmibdél, most pedig, hogy
ezt a tilekedésl latta o félezer holdért,
hat egvenesen holdos voll. Hogvisne!
Melvik jegyzd dicsekedhelik még azzal,
hogy az agrarreform utan is {éldet osz-
togathat. Nem kis dolog az ilvesmi . . .

O maga vette fel a foldigénylok sze-
mélyi adatait, mert igazsagos akart lenni.
Fgymasutan jarultak eléje a szegény pa-
rasztok; fiatalok és dregek egyarant
Gyorsan végzett velik. Amint meggyo6-
z6d6tt réla, hogy vagyontaianok és fold-
miiveléshol élnek, felvette ket az igény-
jogosultak kozé.

Nem sokat teketéridzott. — Hogy
hivjak, itt van-e a szegénységi bizonyit-
vany, hany gvereke van, — dobro, dob-
ro, no dobro — és kizben még cigarettit
is sodort az aranysarga, finomra vagott
neretivai dohanybol. A parasztok meg
olyan kerek képpel mentek ki, s ngy ra-
gyogtak, mint a cintanyér, mert mind-
egyik szentiil hitte, hogy jul itt {6ld, hoo,
kap itt minden jéravald szegény.

Hanem aztan egyszerre kiesett a nyu-
galm4abél a jegyzd. Hosszi, sovany, haj-
lotthata &éreg parasztember Aallt meg
elétte. Kicsit hatrabb allt meg, mint a
tobbiek, katonasan, dOsszetett labakkal,
tisztelettudéan és amikor a jegyzé meg-
kérdezte a nevét, tisztan és hangosan
mondta ki, hogy:

— Szakall Mihaly a nevem.

— Aha, aha Miska bicsi, kinek fija
megszokte a katonasagt6l. Hm. Hm. Hat
nézze csak maga oGreg Miska bacsi . . .
hm hm . .. persze maga is akarja f6l-
det az urasagébil, mit hagyta a szegé-
nyekre. . . van az uverénye?

— En is szeretnék installom tekinte-

6

les jegyzd 1r, mivelhogy gondolom ne-
kem még tobb jussom is volna ra, mint
akarmelyiknek itt kint.

— A4, hat hogyan gondolja maga
azlat, juss, nem juss, aki szegény az
mindnek van a juss. Itten nincs kivétel,
mer lassa én nem teszem kivétel senki-
vel. Ami igazsig, igazsag. Nincs itten ¢z
meg az, mert én ilyen ember vagyok,
iassa magaval is szépen heszélen: mu-
gyarul dreg Miska bdesi . . . Hat igen. |
De mér van maginak t6bb jussa?

-— En installom — és nyelt egyet az
Oreg paraszt — valamikor nagyon -okat
dolgoztam azon a féldon, amit most széj-
jelosztanak. Miodta az eszemet tudom a
Laczkovies tekintetes urasagnal szolgal-
tam. En a Lexi tekintetes ur élctéhe ke-
rilltem a kastélyba, szdval az Istvan v
apja idejében még, tan hat éves se vol-
t.m, libit driztem, meg késébb disznét,
egész falkal csaptam ki az erddre, s csak
vasirnap jottem be a faluba ingvaltisra.
Aztan béres lettem, onnan is nésiiltem,
szoval a feleségem is a kastélyban szol-
galt. Mar negyven éves is elmultam, ami-
kor vége lett a hiborunak s egyszerre
csak azon vettem észre magamat, hogy
kifogyott a kenyerem az urasagnal. Mert
akkorara mar nem volt se birtok se ura-
siig, a Lexi tekintetes ur meghalt, a fia,
sz6val ez a mostani Istvan ar, aki a fol-
det hagyomanyozza, Béeshen voll, ide
nmeg dobrovlydcok jottek . . . A tobbhit
tudja mar a jegyzd tr is. Dolgoztam hol
ilt, hol ott, ahova hivtak. A jegyz6 trnak
is bevittem a gyiimélesfait, megnyirtam
a bukszusait az udvarin,

— Hal igaza van maganak oreg Mis-
ka bacsi — mondta a jegvzd, mikdzhen
s7ép kék fiistkarikikat fujt elgondolkoz-
va maga elé — igaza van. Hanyan is
vannak maguk szegénvek, kik kérnek
foldet?

— Nem tudom megmondani, csak
azt litom, hogy tele van kint a szoba.

— Nem, nem aztat gondolok én —
tirelmetlenkedett a jegyzd és osszehiiz-
ta bozontos fekete szemolddkét — hogy
igy, kik nem szlavok, nem szlavok, tudja,
kik magyarok, hdnyan vannak.



Az Oreg paraszt elgondolkozott. Nad-
rigja széléhez szoritott biitykds kezébdl
lussan egymasutan nyiltak ki gorbe ujjai,
mikézben a szdja neveket mormolt fél-
hangosan. Odakint larmaztak a parasz-
tok, a jegyzd meg nézelt ra, varta a va-
fuszt.

— Mér kérdezi ezt télem a tekintetes
jegyzo ar — sz6lalt meg oreg Szakali Mi-
hily — majd bején mindegyik.

— Jobb az neken mingyart tudni. Ez
azért mégse olyan egyszerii, tudja maga
aztat oreg Szakall Mihaly bacsi. Mer nem
ént6lem fiigg, hogy ki kapja, ki nem
kapja foldet, a végin a jovihagyas ugyis
bani hivatal fogja adni hozza. En aka-
rom igazsagosan, mert az szép, mi igaz-
sfigos, pa da.

— Gondolom tizenketten, vagy lizen-
{len volnank nincstelenek.

A jegyzd nem felelt, Kezét zsebre-
vagta és elkezdett le fél jarkilni a szo-
baban. Oreg Szakall Mihaly csak allt és
maga elé nézett. Mit akarhat a jegyzo,
gondolta magaban, mit akar éppen a ma-
gyarokkal? Persze, hogy neki tébb jus-
sa volna r4 mint akarkinek. Szerette otet
a tekintetes tir. Meg a feleségit a Julit is.
akit a konyhara vett az dreg tekintetes
asszony. Hanyszor mondta neki, hogy
milyen jéravalé felesége van. Amikor a
Marci fiuk megsziiletett, szép duplafede-
i eziistorat kaptak ajindékba meg
egy arany otforintost. Még most is meg-
van az 6ra, csak hat elromlott, meg kol-
lene csinaltatni. De a fédele olyan, mint
az uj, legelészé szarvasbak van belevés-
ve. Ej, aldott jéember volt a Lexi tekin-
tetes 1ur. Tréfiskedvii, bolondos, sohse
felejti el az oreg Mihdly, hogy egyszer
muzsikaszéval kisértette haza magit a
varosb6l, aztin mikor a tekinteles asz-
szony megharagudott ra kicsit és néme-
tiil elkezdte szidni, hat fogta a tekintetes
r a kutyakorbécsot é mind helehajtotta
a ciginyokat a halastéba. Ott tszott a
szerencsétlen morék hegediije a viz tete-
jén zsiros cilinderiikkel egyiitt, 6k meg
ugy hapogtak és kialtoztak, mintha a tor
kukat vagnak. Pedig nem ért a viz még
a derekukig sem. Nagytermészetii ember

volt a Lexi tekinteles, szerette a fehér-
népet, csipkedte 6ket, meg a szoknyajuk
ala nyilt ha esak tehette. Egyszer neki
is meg kellett verni a Julijat, pedig az
igazan jambor lélek volt, de hat az em-
her sohse tudhatta a Lexi tekintetes ar
dolgat, az asszonynak meg nem értott a
par pofon. Hej, szép idék voltak azok,
s#fp id6k, Hanem ez még mindig sétal
le-f6l, le-f6l. Min erélteti az eszit? Nem
sz6l egy szot sem, csak lehajtja a fejét
és a bajuszat huzgalja. Pedig odakint
mar tiirelmetlenek, neki is dolga volna,
a Kovesin Vitomirnal karézta a sz6l6t
napszamba, s most ott all a munka.

— Hat igy dreg Miska baesi, — szo-
lal végre a jegyz6 és a vallara teszi a ke-
#(t — csak menjen maga haza, meg a
tébbi magyarok is mind, mert ez lesz
legjoblk, ha én magukat maskor hivom,
mikoi nines itk senki. Csak maga mond-
jon meg nekik, hogy igazsigosan inté-
ziink, nem koll félni. Hat esak menjen.

Szakall Mihaly szélna még valamit,
legaldbh annyit, hogy csak legyen gond-
ja a jegyz6 urnak, mert ha van szegény
ember, ugy eldszir 6 az. Még kis viskédja
sincs, ahol meghtzhatnia magat, idegen-
ben lakik, aztin meg Oreg is, par év mul-
va j6 lesz, ha félfogadjak valahol diny-
nyecstsznek. Szeretné megkérni, tegyen
cgy par jo sz6t az érdekében, ahol sziik-
ség van ré, de sz6lni mar nem tud. Sza-
kall ‘Mihaly is igy tesz. Boélongat arra,
amit a jegvz6 mond; igenis jegyzé ur,
megértettem jegyzé Gr, aztin a torkan
akadt szoval gyamoltalanul kiballag az
ajtom.

Hanem a magyarok kozott nagy leit
az elkeseredés, amikor meghallottik,
hogy veliik kiilon akar beszélni a jegyzd.
Lehorgasztott fejjel mentek Szakall Mi-
haly mellett és egyre azon gondolkoztak,
hogy mit akarhat veliik a jegyz. Eppen
velitk, akik valamennyien az urasig szol-
ghlataban allottak. Nem egy koziilik ott
sziiletett a cselédlakdsokban, mint Dé-
kany Janos is, ez az alacsony, zomok
harmince évkériili ember, aki egy temeri-
ni bandaval jart kubikolni, mert itthon
mér semmi kereset nem volt. Dékany
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Jinos Nishen is jart mar, sokal probalt,
sokat latott, tanult, de hat 6 se tudolt ki-
okosodni a féldosztis dolgaban.

— Van valami térvény — mondia
aztan — a I6ldatirasrol, talan amiatt van
gondban a jegvzd. Mert. ha az erre is
sz6l, akkor aligha jutunk mink (6ldhiz.
Hidaba akkor minden erdlkddés . . .

— Tudhattuk volna elére, — jegve:-
te meg keserlien Balog Sindor, cgy be-
csett mellit paraszt, akinek még most is
subara volt a fején, pedig a nap mar a
pocsolydkat is felszaritolta — a szegény
magyar embernek nincsen mima ilven
nagy szerencséje. . .

— Nem szerencse ez — vagotl g sza-
aba Dékany Jinos — megdolgoztunk
érte. Kié legyen a {ild, ha nem a mienk.
szegényeké? Odalent Szerbiiban egészen
méaskép van minden. Ot mar tin szaz
év elétt széjjel oszlollak a  foldeket és
alig van paraszt, akinek ne lenne. Ha
ugy rendezédne a vilag, hogy a paraszl
a sajit foldjén dolgozna, nem lenne mas-
nak a keze-liba. akkor minden maskép
lenne . . .

— E, bolond beszéd — szolalt meyg
Szakéll Mihaly — ki torédik avval, hogy
mi van Szerbiaban. Ott olvan a rend, it
meg ilyen. A szegény ember meg éljen
ugy, ahogy lehet. Csak hat itt most lehet-
ne mas életiink, errél van szo.

Bizony lehetne. Kapna par holdat,
azon megteremne a kenyerc. lehenel lart-
hatna, disznékat hizlalna, az asszony
meg nevelné a baromfit, kézel van a vi-
ros, ott jo aron lehetne eladni. S mir lat-
ta magat a foldjén, amelvre kis hazat
épitett. Csak tigy cgyszerfien, szegénve-
sen, vert falakkal, de mégis az ové. To-
len j6 bedurranlana a hibos kemencébe
a csutkdval, ami az- 6 {6ldjérsl vals, A,
még dolgozni se kollene neki mar, hisz
itt a fia. Oregember 6 mar, raférne a pi-
henés. Ezen a télen tigvis ugy fijt a mel-
le, hogy néha azt hille szétszakad. Még
legénykoraban egyszer megtaposta a bi-
ka, majd belehalt. Azdta kinozza a fa-
jds igy téliddben. Ha nincs a Lexi tekin-
tetes, bizonyosan nem jarkalna mama &
se. De az gondoskodott réla. Kihivia az
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orvost a falubdl, fizette a patikat, még
aira is gondja volt, hogy huslevest f§z-
zenek neki a konvhan. Finom, illatos
huslevest kapotlt vagy két hétig minden
hap, olyan volt az, minl az olaj; jobbh a
legjobh orvossagnal is.

— Hej, dldott joember volt az —-
szakad ki bel6le hangosan és a 16bbick
mind ranéznek most és csodilkoznak,
hogy kit dicsér ebben a nagy keseriiség-
ben. Dékany Janesi meg is kérdezi:

- Ki volt az a jéember Misa bécsi?

~— Hét az, éreg tekintetes. Ep most
jut eszembe, hogy ha i nincs, akkor én
mar régen nem vagyok az él6k soraba.
Legénykoromba megtaposott a bika, 1i
orvost hozatott, patikil fizetett, csakhogy
inegmaradjak. Mellik tenné ezt mama?

— Ugyan m4,-Misa bacsi! Hat olyan
nagy valami az? Az i bikaja taposta meg
az 1 fodjin, az vot a kotelessége. Mama
meg ma o driga belegsegélyzot kéllene
neki fizelni, az t6hhe Keriil, mint a hus-
leves,

A 16bbick nem széltak. Nagyon kita-

“nuli ez a Janesi. Mindent tud ez, mi jar

a munkasembernek, mi nem. Még Bel-
gradban is volt a kémiiveseknél dolgo-
zoli, onnan van az iskolija. Azért nem
is szeretik a faluban a gazdak. Tul nagy
a szaja. Ugy odamondja ez a gazdinak,
hogy nzok esak tatogatnak, sz6 nem jon
a szajukra. Tavaly nydron is, amiker a
Ris Kali karjit elkapta a gép és lesza-
kiloita 16bél, akkor is a Dékany Janesi
szaladgilt a varvosha, meg ide, meg oda,
hapolt is a Kati tizennyole czer dinart,
abbél velték a hdazat, Most mar jegvhe
% Jir a Szaho Gyurival., Az azt mondta,
nekio j6 - lesz a Kati félkézzel is, persze,
hogy j& lesz, mikor haza van.

— Adjon Isten Terényi ur — kiszon
Bulog Sindor a zsido hérlének. Mert a
gy busulashan észre sem vették, hogy
kijiéftek a falubol, s most itt allnak az
urasigi kastély eldlt. Szép tornyos épiilet
¢z, olyan mint a vir. Ahogy most ratiiz
a nap a sirgaréz tornyokra, az embernek
szinte képrazik a szeme a fényességtil.
Kéroskoriil a nagy park hizédik, hatal-
mas vén feny6k fesziilnek, szinte az égig,



madarak fiitty6znek benniik jokedviien.
A kastély maogitt valamikor halasté volt.
n kozepén szokékuttal, de a  szokokit
nem Jjar mar régen, a viz is kiszaradt, az
apré aranyhalakat meg talan a macskik
hordtak széjjel. Soderos ut vezel a kas-
télyhoz, most a Terényi tr all ott szivar-
ral a szajaban és nézi azt az almisderes
cs6dort, amelyel a koesis sétaltat elétte.
Vastag szivart ragesal, amogiil kdszon
visza a paraszioknak:

— Hat nézik mar a foldet. mi, ami a
maguké lesz, mi?

— Nem hiszek ¢én abban —— feleli
vissza Dékéany Janesi.
— Mért nem hisz benne — kérdexi

a bérlé és kiveszi szajabol a szivart, KKis
kovér ember, vékonv labakkal és nagy
hassal, olyan, mintha két forditott soros-
iivegre allitottik volna a [6lsotestét, hogy
onnan élvezze a vilagot. — Hat, a vég-
vendelet gy sz6l, hogy minden szegény,
foldnélkiili csaladnak kell foldet adni.
— Csak mink a végin keriiliink sor-

ra, amikor mar nem lesz — szolal meg
koziilik Korményos Ferene - valami

torvény volna erre, mondja a Janesi, azl
kutatja most a jegyzd r is.

— Persze, persze — kap észbe Terc-
nyi — hogy erre én nem gondoltam. Bi-
zony akkor a legjobb. ha maguk kiverik
a fejiikkb6l ezt az egész foldosztast. En
nem is értem mi jutott a kapitany ur
eszébe. Foldet osztogalni! J6, szép ha va-
laki gavallér, joszivii és szélosztja a va-
gyonit, de nem igy, emberek, nem igy.
Ez a legnagyobb marhasag, Maguk most
csodalkoznak, ugve. Pedig olvan egysze-
rii, hogy na. Nézzék csak emberek: j6
van, mondjuk, hogy minden csalad kap
ot holdat. Na és, mi lesz azutan? Hit azt
a foldet miivelni is kell, felszdntani, bo-
ronalni, beveini. Mivel? Nem elég az,
hogy valaki most foldet kap, felszerelés
is kell ahhoz. Eke, borona, koesi, 16. Hit
van maguknak pénziik, hogy felszerelést
vasarolhassanak? Ugye nincs? Széval ki-
adjak majd drendaba. Na itt van. Ez az
a hires jotékonysag.

. Egészen belevorosidott a nagy be-
szédbe a bérld. Le is veszi most fejérol

a sapkajat és meglorli izzadt homlokat.
Kopasz a feje, szinte csillog a napban.
Visszadugja a szivart a szdjaba és most
mér nyugodtabban folvtalja:

~— Nem tudom miféle elhamarkodott
uri gesztus volt ¢» a kapitany artol. Ta-
valy nyiron beszéliem vele a Lidon, ak-
kor még egy szé emlitést nem tett nekem
a szandékarol. Igaz, hogy nem gondol-
batol: a halalra. Engem még nagyon
szorongaloti a bérért és estppel sem mu-
tatkozott valami josziviinek. Vele volt a
bardtnéje is, egy platinaszoke riifke, va-
lami dizéz Bécshen, hal bizlosan annak
kellett a sok péne. Mert konnyelmii em-
ber volt a kapitany ar, meg kell hagyni.
Konnyelmii volt az egész csaldd. Vala-
mikor itt ladaszamra fogyolt a pezsgd
¢ egész haremet tartolt az éreg Laczko-
vich. Csak meg koll nézni mennyi pénzt
kéltdttek erre a mauzdleumra-itt, ahol el
van temetve a csalad. Karrarai marvany-
bél van benne az oltir. Tudjik mi az a
karrarai marviny? Egy vagvon. Az a
nehéz rézajto, amelybe valami verset vé-
seltek bele: Doch lachelnd stirbt der hol-
de Lengz, dahin, Sein Herzblut still ver-
stromend, seine Rosen. Hogy nevetve hal
meg, azt mondja. Volt is neki min ne-
vetni, mert j6 dolga volt. amig élt. De a
szegény ember? .

~— A szegény ember az csak kinléd-
jon, dolgozzon, amig bele nem szakad.
Jo is beszél a Terényi tr —  folvtatja
Dékany Janesi — mert ha liszlességes
béri fizetett volna a munkisainak, méima
mar nekiink is volna kis hazunk, egy-
két: hold foldiink.

-~ Ez az. Lalja Dékany, maga intel-
ligens ember. Maga  tovabb  lat,  mint
ameddig az orra ér. Minck heszéljek én
maganak sokat. amikor atlatja a helyze-
tet. Nem igaz? Kibeszélheném én a ga-
lamat, ha nincs igazam. Ezért magvariz-
za meg czeknek az embereknek, jobb ha
lemondanak a fdldrdl. *em racionalis a
gazdalkodds dt-hat holdon. Plane, ha
nines hozza felszerelés, Tiszta rafizetés
az kérem. Mert, ha meghagvidk egy tag-
ban nekem, akkor én jovére gyarat épi-
tek ide és mindnek lesz munkaja, jo bér-
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rel. Tobbet kereshetnek nalani, mint azon
a vacak ot-hat holdon. Mert, ha maguk
lemondanak réla, meg lemondanak a &b
biek is, akkor a kozségre szall a tulaj-
donjog, s a hérld tjra én vagyok, ezt ga-
rantilon maguknak.

— Majd meglassuk hogyan lesz Na-
ci ur — sz6lal meg az &reg Szakall Mi-
haly — gyeriink csak most, Isten aldja
meg,

Mennek sz6tlanul, Ichajtott  fejjel,
mintha koporsé utin mennének valami
temetésen. Szakall Mihalynak nem tet-
szik, amit Terényi mondott. Biztosan
célja van vele. Persze, bent akar marad-
ni a kastélyban, azon dolgozik most,
Meg amit az oreg Lexi tekintetesrl mon-
dott, hogy lanyokat tartott. Hat ha tar-
tott, tartott. Tehelte. Volt neki ravaldja.
Ez a koszos itt terpeszkedik most és
szidja. Pedig amig ¢l az oreg tekintetes,
tigy csuszkélt korildtte, mint a teknds-
béka. Nem fizet6dik ki a gazdalkodis?
Bolond beszéd. Mir egy tehén mit hoz.
Mert nem koll mind elfogyasztani a tejet,
csindl az ember tarét, vajat, tejfélt, az
asszony beviszi a virosba pénteken. Meg
beviszi a tojst, a baromfit, ami ugy fol-
neveledik a haz koriil, hogy észre se ven-
ni. Bent meg egész szép pénzl fizetnek
érle. Hej, de rendbe tenné 6 a szénajat
Oreg napjaira, a Marci gyerekhdz is biz-
tosan hozzéadna a janyat a Szekszardi,
nem mondané tobbet, hogy cseléd, mas-
nak a rongya. :

Mire beérnek a faluba, éppen delet
harangoznak. Megéllnak a templom el6tt.
Allnak még szétlanul egy darabig, ta-
nicstalanul, mert mit is lehetne monda-
ni, mivel is vigasztalhatnik meg magu-
kat.

— Hat én utdnajirok — mondja bi-
zakod6an a Dékany Janesi — én magam-
ra vallalom, aztan meglatjuk mi lesz.

— Ugy, gy — vAgjak ra k6rushan —
te jobban érted ezt, iddd is tobb van. No
akkor, Isten aldja meg, Isten megaldja,
Isten . . . Isten . . .

Mennek haza. Majd csak eligazodik
valahogy. Ki erre megy, ki arra, Balog
Sandor is éptigy lehorgasztja a fejét, mint

70

o tobbiek, csak azt nézi, hogyan rigja a
port boeskorinak orra. Nagyon elmé-
lyedt & is, még a subarat is hatrat6lja a
fején, ahogy lassan baktat. A harang meg
sz01, esilingel vidaman, giling-galang,
giling-galang. Egy kislany szép tarkafol-
tos tehenet hajt maga elétt. Csillagos a
homloka és olyan duzzadt a tégye, majd
kireped. Oreg Szakall Mihily nézi a te-
henet, szép jbszag, gondolja magdban,
meghozza ez a tiz-tizenkét litert is na-
ponta. Akinek ilyen tehene van, annak
nem koll félni, mar ebbdl is megél egy
par ilyen Oreg eseléd, mint 8 meg a fele-
sége. De aztin csak nagyot séhajt oreg
Szakall Mihaly és megy tovabb. A mellé-
be is beall a fajas megint, kicsit dsszébb
is hiizza magat, a harang meg csak sz6l
A szép tavaszi napsiitésben, olyan, mint
o gyerekek nevetése, mint az angyalok
nevetése, giling-galang, giling-galang.
*

Méasnap meg harmadnap is Dékany
Jinos 6rak hosszat iilt a jegyzé hivatala-
ban. Hogy mit beszélt vele, senkinek sem
drulta el. Csak vigyorgott, amikor kér-
dezték t6le, hogy kapnak-e foldet a sze-
gény magyarok.

— Azon dolgozok — felelte rdviden
— magamra vallaltam, hat ki is jirom.

Hittek is neki nem is. Sohse tudhatja
az ember, hogyan iit be valami. Nyugta
nem volt senkinek. Hat hiszen dolgoztak,
mert dolgozni muszaj, ha éIni akar a
szegény, hanem nagyon az Istennek valé
munka volt az, éppen csak, hogy a nap
elteljen, s este elmehessen az ember a
kocsmaba meghallgatni Dékany Janesit.
Ott iiltek sz6tlanul a hosszii kecskeldbi
kocsmaasztal mellett mind a tizenketten,
mint az apostolok. Ennyi féldnélkiili ma-
gyar volt Dévityevon, meg a Dékany
Janecsi. De hat arra sokaig kéllott vArni
mindig. Csak jott, leiilt nevetgélt és foly-
ton azt hajtogatta, hogy kijirja &6, nem
kell félni. Hogy s mint, arré6l nem be-
szélt. Fogbval nem lehetett beléle tob-
bet kivenni.

— Majd, ha itt lesz uz ideje megtud-
nak mindent — felelte — addig csak var-



janak tiirelemmel. Ha nem is beszélek én
itten, a jegvzével masl se csindlok. Teg-
nap még a bani hivataltol is volt egy ar

kozséghazan, avval is largyaltunk a
lildrél. Majd meglassuk hogyan lesz . ..

Hat varni kellett. Mit csindljon a sze-
gényember. Oreg Szakall Mihaly is majd
nem belebetegedett a nagy varakozésba.
Csak megkapnam azt a par holdat, gon-
dolta, semmi mas nem kollene nekem
dreg napjaimra. Dolgoztam eleget éle-
temben megérdemelném, ha nem is a
jegvzdé artdl, de az Istentdl.

S igy voltak valamennyien a folddel.
Egyébre gondolni sem tudtak mar. Ha
eljott volna hozzajuk valami mesebeli
gazdagember és a Darius kincsét igérte
volna, azt is elulasitottik volna, csak a
fold legyen meg, az a par hold.

Egyik este aztin, mintha kicserélték
volna a Dékany Jancsit. Nem volt mo-
solygbs az arca, amikor bejott a kocs-
méaba és nagyon komolyan kezdell be-
szélni.

— Hat emberek, dra van a foldnek.
Megkaphatjuk, rajtunk 4ll. hogv elfo-
gadjuk-e? Mert latom én is, nagy baj-
han van a jegyzé veliimk. Ha valami
olyat tudniank tenni, amivel kimutat-
nank a hiiségiinket az allam iranyéba,
azt mondja, akkor biztosan megkapnink
a foldet. ..

— Hogyan lehet azt jobban kimutat-
ni — kérdezte Balog Séndor, — nem
bantunk mink senkit se. A szerbekkel
sohase volt bajunk. A Laz6 is megmond-
hassa, a Csicsovacski Lazd, aki mellet-
tem harcolt a 16vészarokba, hogyan bén-
tam én Svele. Amikor fejlovést kapott ‘s
elvesziette az eszméletét, én hurcoltam
hasonesuszva a kotozéhelyre. Ugy emlék-
szek, mintha mama lelt volna. Vot, hogy
valamelyik részeg ratimadt az emberre,
méajkuti magyarszka, de ki vette azt fol.
Meg amikor a valasztas vol, Kigyiitt va-
lumi ariember, a jegyzével vacsoriat ren-
deztetett és megmondta hova koll sza-
vazni, ide meg oda. J6 van, hat odasza-
vaztunk. Milyen hiiséget lehetne még
kiimutatni.

Korméanyos Ferenc is hasonld vélemeé-

nyen volt. Tizennyolchan, amikor a sze-
gényemberek nagy része azt hitte, hogy
most eljott az 6 idejik, hat ki védte
meg a Borota Szlavkot, ha nem 6. At
ment hozzéja, lefekiidt az eresz ala, pus-
ka se volt vele, semmi. Oszt, amikor két
csavargd bedllitott, addig beszélt nekik,
amig meg nem untik s ¢l nem mentek.
Csak meg koll kérdezni a Szlavkot.

Oreg Szakall Mihaly se vétett senki-
nek. Hat igaz, a fia megszokott a kato-
nagagtol, de hat huiszéves gyerektél nem
koll azt félvenni. Virtusos volt mindig
a Marci, s amikor megpofozta a kaplar-
ja, hat fogta magat és hazaszokott.
Csend6rok vitték vissza. Leiilte a tizen-
ot nap kaszarnyaéristomot, amit biinte-
tésiil kapott és minden rendben volt
megint.

—Ilgaz, igaz, — mondja Dékany
Janesi — igy beszéltem én is a jegyzo-
nek, de hat, mit esinaljunk, ‘amikor ez
nem elég. Nekem megmondta a jegyzd
nyiltan, hogy oOtet ugyis elegen tamad-
jak jobbrél-balrél, hogy banati gyerek,
a magvarok felé huz. Nem kollene mis,
azt mondja, minthogy megviltoztassuk
a  neviinket, vagy atkorodsztolkddjiink
szerb hitre. Azt mondja, akkor biztosan
megkapnink a féldet. ..

— Micsoda? — kiéltja Balog Sandor
—- a neviinket adjuk oda, vagy a hitiin-
kel, ezért a par hold foldért. — Es a
tobbiek is felkapjak a fejiiket, mert er-
r¢ nem gondoltak. Hat mégis megkap-
hatnak a foldet, de igy...

Oreg Szakall Mihaly nem szolt sem-
mit. Mit is mondhatna. Mintha azt kér-
né¢ téle valaki, hogy htzza le a horél
Eogyan huzhatna le, amikor az ugy oda
van noéve a husiahoz, hogy bicskaval se
Ichetne levagni. Hogy Oneki holnaptol
kezdve mas legyen a neve, mint Szakall
Mihaly, vagy, hogy mas templomba
menjen? Nem is tudja elképzelni, hogyan
lenne az. Sz6 sines réla, nem nézi ¢ le
a szerb papot. Pap az is, az Isten szol-
gija, ahogy mondani szoktak, ha talal-
kozik vele, épolyan szivesen koszonli,
mint az Oreg esperest, aki a szomszéd
falub6l szokott Atjénni misézni. Amikor
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elmegy a szerb templom el6tt, leveszi
‘mindig a kalapjat. Vasarnap tdbbszor
meg is allt egy pillanatra és akkor ki-
ballotta az énekel: Goszpodin pomiluj,
Goszpodin pomiluj és ez tetszett neki.
Legénykordaban sokat énekelt & a kas-
tély kéapolndjaban, s azéta szereti a

templomi éneket. De hat mégis csak
mas az....

— Sokéig nem akartam szélni —
folytatja csendesen Dékény, — mert én

magam sem tudtam. hogv mit esiniljak.
En ritkdn jarok templomba, az ember
nagyon megviltozik a kiizkodéshen.
Oregapim mindig azt mondta: a sze-
gényvembernek nincsen hiine. Ha vélke-
zett életében, azt mecghocsitin neki az
Isten a maésviligon, mert kinlédott ele-
get. Azéta én mar azt is megtanultam,
bogy a szegénvember éppen azért sze-
gény, mert nagvon messze van a hiinds
vilagt6l. Meg aztin egv az Isten. Gondo-
lom, én akirmit teszek, mem lehetek
mas, mint Dékfinv Janos, akar katolikus
vagyok, akar pravoszliv. Es nvole hold
fild esne egv esalddra. Igy szamitotta ki
a jegyzd. Nagy sz6 ez, nyolc hold fild,
emberek, nagv sz6. ..

Oreg Szakall Mihalv elnéz a koesma-
ajt6 folé. ahol egv kis kép van kifiig-
gesztve. Jézus szentséges szive és a kép
mogé hArom brizakalfiszt tfizétt a ven-
déglés. Hiisz éve is megvan mér. hogy
ott 16g az a kép az ajié folott, de Sza-
kall Mihély szeme mnst akadt meg els-
szor jobban rajta. Amikor az &reg Tei-
telbaum, a Terénvi 1r apja meghalt és
a Nagv Jéska vette 4t a koesmat. akkor
akasztotta még ki a kénet. Most na-
gvon nézi dreg SzakAll Mihaly. Nézi és
fels6hajt. Nyole hold féld esakugyan
nagy szé, igaza van a Dékanv Jancsinak.
Nem cseléd az ember tébbé hanem
gazda. Mindene megterem a foldon.
Csak hit ne volna ez a dolog, evvel az
atkoroszitolkodéssel. Hej, de megverted
Uram a szegényembert!

S ahogy igy buisulnak a szegény ma-
gvarok, egyszerre nyilik az ajté és be-
lép a jegyzé. A koesméros hajlong elft-
te, igenis jegyzé 1r, hogy o6t litert kiild-
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jek at, meg tiz iiveg sz6dat, igenis jegy-
z¢ ur, rendben lesz. De a jegyzd feléjitk
is kOszon barétsigosan, Dékany Jancsi
16l is kel, odamegy hozzdja. Sugdosnak
valamit, aztin kézelebb jon a jegyzé.

— Beszélgetnek, beszélgetnek ?
mondja viddman, — Biztosan megmond-
ta a Dékany maguknak ezt a dolgot a
{éldrdl, Mit csindljunk emberek. Ilyen a
vilag. En nem vagyok itten ur, ki teszi,
mit akar, egyszer mondjak, ajd dovriga
(Crnagoriba, akkor kéll menni. De azért
szeretném, hogy maguk is kapnanak a
foldet. Elo, igy van ez.

— No, iiljén le kicsit a jegyz6 tr —-
kinilgatja. Dékany Jancsi, — mert nagy
gondban vagyunk, lithatja.

—- Csak épen kicsit, mert vannak
vendégeim, T4t nézzék maguk embe--
rek, ezen nem koll sokat biisulni. Mink
is vagyunk keresztények, épentigy, mint
maguk. Egy az Isten és maguk marad-
nak, kik voltak. Hogy a maticsna knyi-
gdban mi van frva, az nem szamit ugyse.
Csak ott bent a kozséghizan, meg a ba-
oi hivatalban ott legyen ngy, az a fo-
dolog. Toébbi mind semmi...

— Nagy gond ez, jegyzé ur — sz6-
lal meg Kormdnyos Ferenc — mert
mink nem kaptunk az agrarféldhdl se,
a parcellakb6l se, amit hazépitésre kap-
tek kiilon a kdzségtél a dobrovolyacok.
Most meg a hitiinket adjuk oda?

— Nem értik eztet maguk emberek.
1.assdk, volt itt féld ezer hold meg ezer
hold a héaboru elétte is, maguk is vol-
tak béres. kocsis, kandsz, cseléd voltak
maguk akkor is. A magyar kormany
maguknak nem adta foldet. Aztin mi-
kor jottek szerbek, akik harcoliak héa-
boriiban, azoknak adtak féldet. Pa da,
mért adott volna szerb kormany szegény
magyaroknak, mikor nem adta nekik a
magyar kormany. Ha énnekem van sze-
gény testvérem, kit Lol segiteni, akkor
¢n elészor Otet segitem, nem igaz? Eztet
kéll megérteni emberek. Es most is igy
van. Akarsz lenni az én testvérem, akkor
adok neked, mi jar testvérnek.

Ertik 6k, hogyne értenék. Az igazsag
is olyan, mint a pénz. Egyik oldalan
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ilven, a masikon olyan. Azt is megma-
uvarizza nekik a jegyzé, hogy valamikor
vhhen a kozségben csak szerbek éltek.
Vagy hetven év el6tt koltdzott ide dtven
mugvar csalid Vas-megyébél, amikor a
l.aezkovich urasiig nem tudott megalkud-
ni a cselédekkel. Otthagytik a munkat
i nyar derckdn, s az urasig inkabb
messzi vidékrsl  hozott  embereket, de
Iohbet nem fizetett, mint elézé évben.
It igy keriiltek 6k Dévityevéra, igy
lillek cselédek a Laczkovich tekintetes
urasignal, hogy most tovabbra is, nap-
szimosok, ninestelenek, cselédek marad-
junak, vagy megalkuvl gydszmagyarok.

— Lassak maguk emberek, — foly-
lalta tovabb a jegyzd — a zsidok nmem
iy csiniljik, mint maguk. Hallottam,
hogy ez a Terényi is volt Teitelbaum. Az
i apja jott ide pantlikat arulni, fésiil,
poméadét, fia pedig most Terényi, bri-
esesznadragja van neki, vadaszkalap és
esizma, mint az uraknak. Béesben haza.
Belgradban, Pesten haza, pénze kolkn
oives. Ez okos ember. Maguk is, azért
mondom, ne buasuljanak. O is megma-
radta azért, mint zsid6, maguk is ma-
radnak kik voltak, magyarok. De mostan
kéll mar nekem menni, itten van a
szrészki nacselnik nalam . ..

Jékedviien parolazott mindegyvikiikkel
o jegyz6, aztan elment. Ok meg ott {iltek
szotlanul, szomortan, tehetetleniil. Oit
voltak mar a boldogsig kapujaban, de
me¢g  vonakodtak bemenni rajta, mert
mégsem tudtik, hogy az igazi boldogsag
foldje lesz-e az. Rabszolgak, jobbéagvok,
cselédek voltak évszizadokon at, nem
liizadtak fel soha sem Isten, sem ember
ellen. A sorsuk most jobbra fordulhat-
na. de nem néma lazadas volna-e mégis,
amit kivannak téliik.

Magukba roskadva iiltek a solét
kocsmaszoba hosszit asztalanal Jézus ké-
pe alatt, mintha ezer év ota iiltek volna
mozdulatlanul.

3

Hamarosan hire ment a faluban,
hogy milyen nagy gondban vannak a
szegény magyarok. Ok most mér elva-

laszthatatlanul egviitt voltak minden nap.
Hol Dékanynal, ho! Kormanyosnal, hol
meg az Oreg Szakall Mihalynal. Tana-
kodtak, hogy mitévik legvenek. Huzta
ket a nyole hold fold istenteleniil, de
beliilrél mégis téple, szaggatta ket va-
lami furcsa érzés.

— Istenem, Istenem, mi lesz veliink
— soOhajtozott Szakall Mihaly dreg fele-
vége is és sirt egész napon 4t, — nem
tudok én mir mds imadsagot. esak a
Miatyankot, a Hiszekegyet, meg az Ur-
angyalat. Imakonyvemet is anyamto6l
kaptam még, abban is ecsak magyar
imidsagok vannak. Hogvan fogok én a
szerk Urislenhéz imadkozni, amikor egy
szOtb se tudok szerbill, nemhogy imadsa-
got.

Igy sirdnkoztak mindeniitt az asszo-
nyok, de este, amikor magukra marad-
tak az urukkal, nem ellenkeztek mar és
csOndesen Ok is azl tervezlék, hogyan
fogjak bevetni a nyole holdat, amelyet
mégis Isten kegvelmébdl Tajuk testalt a
Laczkovich tekinteles ar.

Aztan egyik délutin sarga stejerkoesi-
jan fehér porkdpenvébe burkolva be-
hajtatott a faluba az esperes ur. Hozzd
is eljutoit a hire, hogy a dévilvevédi sze-
gény magyarck milyen aron juthatnak
toldhoz, Sorra jarta éket. Eldszér Dé-
kinyékhoz ment. aztin a t6bbiekhez,
dreg Szakall Mihalyhoz is eljott. Idos em-
her voll mar az esperes tr, nem_tudott
sokat beszélni, mert asztmaja volt, az
himozta mar évek o6ta. Csak tordelte
csontfehér hosszi, finom ujjait és szinte
konyorgott Jézus nevében.

— Aki barhogy vétkezik — mondta
¢x galamhsz feje reszketett, remél-
heti a biinboesinatot, de aki elhagyja a
hitéi, utolsébb az utolsénal is. Ezsau el-
adta egy tal lencséért elsésziilotti jogat,
ti nvole hold f&ldért adjatok el lelki iid-
visségteket. O, végtelen az Isten irgal-
ma, de ezt nem bocsathatja meg nek-
tek.

Oreg Szakall Mihaly békés, csendes
ember volt. Soha éleiében nem vitazott
olyan emberekkel, akik magasabban vol-
tak ndla. Cselédembei volt vilagéletében,
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parancsoltak neki és minden sz6, amit a
gazdaja mondott, szentség volt elétte. A
papot is tisztelte, templomba is eljart és
imddkozott is. Most, amikor az oreg es-
peres a fesziiletet tartotta elébe és szinte
sirva, kénybrgdtt, mégis mintha egy &si
kéreg repedt volna meg benne, hogy ki-
bocsissa magah6l a rejtve tartott indu-
lalokai, a lazadds démoni dsziténét, hogy
semmit sc lasson maga el6tt, esak azt az
alkozott nyole hold foldet, ami utan ta-
lan egész életében hidba végyakozott,
treg Szakall Mihaly felallt és igy szolt:

— Megkovetem tiszlelends atvam, de
a lelki tidvosséghdl nem lehet megélni.
En nem vétkeztem soha. senkinek rosz-
szat nem tettem, szegény voltam és nyo-
moruli, ami6ta az eszemet tudom. Most
dreg vagyok, még egy-kél év aztin mar
nem kollok senkinck munkdra. Koldus-
bot var ram, vagy kegvelemkenyér.

— Isten rendelése — vetelte kozbe u
pap.

— Talan az is Isten rendelése, hogy
a szegényember csak gy segithet magan,
ha megtagadja hitét. Nem joszdintambdl
teszem és szenvedek miatta. De hany-
szor kollene szenvednem ha nem ten-
ném meg.

— Uzd el magadtél a satant! — kial-
tott fel a pap és magasra lartotta a fe-
sziiletet remegd kezében.

Szakall Mihaly felnézett a kereszire
€s sirva csuklott az asztalra. Fejét rihaj-
totta karjaira és tgyv zokogott:

— Nem birom tisztelend6 atvam!
Fmber vagyok, nyomorult ember. ..

Magiaba roskadva ment el a pap. S
ahogy poros koesijin kirobogott a falu-
bél, a magyar soron minden ablak zar-
va volt, még a gverekek is, akik maskor
¢nekelve koszontotték, most megszeppen-
ve legfeljebb a keritések mogiil lestek
tovatiiné fehér alakja utan, amelvet csak-
hamar eltakart a stirii porfelhd.

Masnap a jegyzd valamennyiiikel be-
hivatta a kodzséghazara, Dertis arccal fo-
gadta Gket. elmondta mit kell tenniok,
hogv felvétessék magukat a pravoszlav
cgyhézba, 6 mar beszélt a poépaval és
mindent elintézett, nekik csak a forma
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kedvéért
egész.

— Aztan jovo hélen mar birnak jon-
ni mérndkék és mindenki megkapja a
fold. No, nem kéll busulni mar. Lesz
féld, lesz biiza. kukorica, lesz minden.
Pa da.

Es minden gy tértént, ahogvan a
jegyzdé mondta. Amikor Atmentek az es-
peres Urhoz, hogy bejelentsék kilépésii-
ket a kalolikus egyhézbél, az oreg pap
mégegyszer megkisérelte, hogy vissza-
tartsa 6ket, de aztin mar esak ennyit
mondott:

— Majd imadkozni fogok értetek.

Nehéz szivvel, de kiesit megnyugod-
vi jottek haza, a vagy tartotta és vigasz-
talta dket, a vagy, amely mar dsapaik-
ban élt és amelyet most — gy érezték
— sikeriilt megvalésitani. Utjuk ott ve-
zelett el az urasag birtoka mellett. Szép
z6ld buzatablikat lattak, meg zsiros fe-
kete foldet, amelybe nemrég vetették el
a kukoricat. Terényi ur ott allt meg a
kastély mellett és bevirta dket:

— Nohit, mégse gondoltik meg ma-
gukat. Pedig nagy kar, Olyan gyarat
¢épitettem volna jovére, hogy a fél falu
kaphatott volna munkat. Héit, ha nem,
nem. De mondok maguknak valamit. Fn
icnen most elmegyek. Eladom a gabo-
nit és lemegyek Belgradba, majd ott nyi-
lok egy iizletet. Hanem vegyék meg a
gazdasagi felszerelést. Ha Osszeallnak
mindannyian, majdnem ingven lesz az
egész. Az arat anblokk betablaziatjuk és
se nekem, se maguknak nem faj a feje.
Nem igaz?

— Jé lesz Naci ur — felelte vida-
man Dékany Janesi — csak aztan kos-
se fol jo a gatydjat, ha veliink akar meg-
alkudni, mert nem hagyjuk am becsap-
ni magunkat.

— Ugyan kérem, hova gondol. Nem
vagyok én az az ember. Nekem mindig
az volt az elvem: élni és élni hagyni.
ahogy a német mondja.

Ott allt a kastély sdrgaréz tornyaival,
amelyeken z0ld penészfoltok tarkiltak,
ugy allt fenyvesével, kiszaradt halasta-
vival é n mauzéleummal, amelvnek

kell felmennidk, semmi az



kurrarai méarvany falai kazott aludta orok
Ot o tréfiskedvii Lexi tekintetes tr
- agy allt a kastély, mint egy délyfos
dreguar, aki képtelen felfogni az id6k val-
luzisat és ezért nem tehet egyebet, mint-
liogy mérhetetlen megvetésének adjon
Kilejezést, Szerencsére a szegény magya-
rok, akik most mér nem is voltak olyan
szegények, semmit sem veltek észre. Az
oreg Szakall Mihaly a kalapjahoz nyult,
mintha az egyik ablakban otl iilne egy
lithalatlan urasag, akit kdszénteni kell,
Dékany Janesi pedig vidaman igy sz6lt:
- Még csak az kollene, hogy lakni is
idegyiijjiink ebbe a nagy fene kastélyba.
Egy hétbe se tellett és mérnokok jot-
lvk lancokkal és lécekkel és elkezdték
mérni a foldet keresztbe és hosszaba és
o parasztok ott alltak és nézték a mun-
kijukat. Még arra is vigyaztak. hogy
vilahogy be ne csapdédjanak, mert az em-
ber sohase tudhatja hol éri karosodas.
Mir csteledett, a sziirkiilethen egészen
haragoszold szinben jatszottak a buza-
liblak és egyszerre Kisérteties nevetés
hangzott fel a hatuk mogott. A bolond
Koesog Joska Allt mezitlab, rongyos nad-

rigjaban é: égnek emelt karjaival gy
hahotazott, hogy végigszaladt az emberek
hatan a hideg:

— Gyaszmagvarok! — orditotla —
Gyaszmagyarok! — mert nyilvin igy
hallotta a gazdag. parasztoktol és ugy ro-
hogott, hogy Dékany Janesi mar felka-
polt egv gorongyit, hogy azzal megha-
jitsa.

— Hagyd szegényt, — mondtak ne-
ki — tudod, hogy elesés, tudja is 6, hogy
min nevet. Csak nevessen. ..

De¢ aztin mar a meérnokdék is abba-
iagytik a munkat, mert egészen besoté-
tedeti, villaim cikkazott az égen, tancra
kerekedtek a fak lombjai, vihar volt ké-
sziilbben, az hozta el a szomszéd falu
temploméanak harangszavat. Csilingelve
szalltak a hangok, mintha a tenger hul-
lamai dobaltak volna, hol eltivolodtak,
hol meg egészen tisztan hallatszottak és
mindenki levette a kalapjat.

Bent a faluban pedig a szegény ma-
gyvar asszonyok mégiscsak a régi igét
mormoltak, keziikben a rozsaftizérrel, le-
hajtott fejjel. de liszta szivb6l — ma-
gyarul,

GO

Egy bacskai szentember

1819 augusztus 14-én sajdtsdgos zen-
diilés szinhelye volt Zombor. Ezen a na-
pon este hat 6rakor a szomszédos kozsé-
gekbdl idesereglett legnagyobb részt asz-
szonyokbdl, leinyokbol és kisebb szdm-
ban férfiakb6l all6- mintegy kétezer fonyi
tomeg vonult fel a megyehdza elé Szent
Anna képével, égé gyertyikkal, fesziilet-
tel, templomi lobogdkkal és fiilsiketit6 1ar-
maval kovetelte a megyehiaza fogdajdban
bebortonzott »Szent Miska« azonnali sza-
badonbocsitisit. A tomeg fenyegetd ma-
wgatartdsdnak hatdsa alatt a virmegyeha-
za bejaratit Orzd fegyvertelen pandurok
elmenekiiltek, mire a tomeg bejutott a var-
megyehdz udvardra és megtimadta a
fegyveres bortonoroket. A  bortonorok
fegyveriiket hasznaltdk és a tomegbdl tob-

ben megsebesiiltek, mire a fegyvertelen
nép az udvaron lévé kut téglaival fegy-
verezte fel magat és timadta meg az Ord-
ket. A pandurok fegyverei voltak az er6-
sebbek s kiszoritottik a tomeget az utcé-
ra. Szent Miska hivei azonban véltozat-
lanul kitartottak azon kovetelésiik mellett,
hogy a foglyot azonnal szabadon kell en-
gedni s ezen kovetelésiiket azzal is ala-
tdmasztottik, hogy 3.000 f6bél illo felfegy-
verzett csoport van utban erdsitésként.
Miutin a tdmeg nem mutatott hailandésa-
got a szétszéledésre, a 3.000 fegyveres ko-
zeledése pedig komoly fenvegetést jelen-
tett, katonasdgot vezényeltek ki a zendii-
16k szétszorasara. A katondk mintegy 40
személyt letartoztattak, a tobbieket pedig
szétkergették s ezek a kozben bedllott éi-
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szaka soOtétiének leple alatt elhagytik a
vérost.

Ilven fanatikus hivei voltak Szent Mis-
kanak. . . )

Szent Miskat tisztességes polgari ne-
vén Frankovics Mihalynak hivtak, foglal-
kozdsara nézve pedig bacskertesi sziileté-
sii sziicsmester volt A 26 éves sziicsmes-
ter Szent Anna fidnak hirdette magét, re-
mete életet ¢lt és wvalldsi szektit alapitott,
a kordat-visel0k tarsulatit. A nép nevezte
el Szent Miskinak. Titokzatos szertartd-
sokat agyalt ki, megvaltist igért a nép-
rek s a betegeket imadsaggal, nyallal ¢&s
szenteltvizzel vald kenegetéssel »zyogyi-
totta«. Beszédeiben azt hirdette, hogy Is-
ten elétt minden ember egyenld; az ur is,
a paraszt is. Hatalmas befolydsa wvolt a
népre. Szuggesztiv ereie messze faoldrol
szazszdmra vonzotta hozzd a hiveket. A
bénak, vakok, némak. fekélyvesek és mais
betegek vald. Agos bucsujdrasban zarando-
koltak hozzd, hogy gyoégyulist keressenek.
S 6 vigasztalta és nyallal kenegette Oket,
mikdzben népszeriisége notton-nott. A
népre gyakorolt nagy befolyisit mi sem
bizonyitia ‘obban, mint az a nagy tomeg,
amely megtimadta a zombori varmegye-
hiazat, hogy kiszabaditsa borténébsl. Er-
dekes adatokat tartalmaz Frankovics nép-
szeriizégére vonatkozdéan Marffy Sandor
omorovicai (ma Bacskossuthfalva) jegyzi
1819 dprilis 2-dn kelt jelentése, mely sze-
rint Pacsér irdnyaban nagy bucsuidrd cso-
port haladt 4t a kozségen.A 'csoport eld-
csapatdt 25 szamdron {il6 iférfi alkotta,
maid 48 lovas kovetkezett, utanuk gyalo-
gosan mintegy 200 férfi és 400 asszony
menetelt. A sort 54 vénasszonyokkal és
gyvermekekkel megrakott kocsi zarta el. A
szamarakat, juhiszbotokat, kaszdkat, ko-
csikat, féleg pedig a fehér ruhas ldnyokat
annyira felpantlikdztdk, hogy a derék
jegyzd elképzelése szerint »ennyi péntli-
kat még Asverus kiraly lakodalmaban sem
lehetett latni.« Igy vonult fel Szent Miska,
aki mindig remete ruhdban jart és korda-
val jeldlte meg hiveit, akiknek Kkilatisba
helyezte minden biindk bocsanatat. . .

Antunovics Karoly almdési szolgakird
ielentésébdl kitiinik, hogy a jegyzo Aaltal
leirt csoporthoz még nagy témeg csatla-
kozott utkézben. A szolgabirdé szerint Bé-
reg és Kiillod kozott mar 1282 kordat vi-
selé menetelt 251 kocsival, 32 lovassal és
34 szamaron iilével. Kiillédén 70 kocsi és
hatszdz lélek virt mar az érkezd csoport-
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ra. Tehdt kozel kétezer ember secreglett
ossze erre az alkalomra, Szent Miska hivo
szavéara.

Szent Miska mozgalmanak hattere még
ma sincs kelloképen megvildgitva, Két-
ségtelen, hogy a nép vallasi ra’ongdséra
alapozta mozgalmat, az azonban kevésbbé
hizonyos, vaijon megszallott voli-e vagy
jAmbor ujitd, aki wvallasi mozgalom utjan
akarta és szocidlisabba tenni a kisember-
nek akkoriban nagyon nehéz magyar vi-
ligot. Hiveinek tomege az egyszerii bikés
cmberek sordabdl keriilt ki. A vele egyiitt
perbefogott »tanitvanyok« kiesi fiai vol-
tak a Bdcskanak: juhdszok, csdszik, mes-
teremberek. Megviltdst ahitd jobbagvok
vagy jobbdgy-gyerekek. Az egyszerii em-
Lereken kiviil azonban voltak hivei koxzott
katolikus papok is, akik ntidt egyvengették
¢s eltsegitettéx rozegalminak teriedését,
mert ugy lattak, hegy rosszat nem akar.
Legnagyobb hatalmu hive memes Odry
Andris, Bdacsmegye alispanja volt, akinek
partfogasit azzal nyerte meg a szekta ala-
pitd, hogy az alispannét, a mar ismerte-
tett modszerével gydgyithatatlannak hitt
betegségébdl  kigyogyitotta. Az alispan
annyira megbecsiilte Frankovicsot, hogy
asztaldhoz iiltette s menlevelet adott ki
szamdra, hogy szabadon mozoghasson az
cgész megyében, késébb, pedig, amikor
Frankovics elhatiarozta, hogy Romaba uta-
zik és valldsi mozgalminak megerdsitését
kéri a papatdl, utlevelet és utikoltséget is
adott szdmara. Szent Miska azonban so-
hasem jutott az 6rok varosba. Pécsett el-
fogtak, mert ott is hiveket toborzott »ve-
szedelmes« eszméinek, visszakiildték a
megyébe, késGbb pedig az egyhdzmegye
téhbszori siirgetésére a helytartétanics
egvenes utasitisdra le is tartoztattik. A
helytartdtandcs rendeletéig az alispan
menlevele mentette meg a bortontél a
kordaviseldk vezérét. Eléggé nem tisztaz-
zott szerepet jatszott a vallasi mozgalom-
ban Szuhdnyi Ferenc kiillodi plébdnos, aki
az egyvhizmegyei hatdsiag rendeletének el-
lenszegiilve, hathatosan elosegitette Fran-
kovics tevékenységét, maga is a hivek
nagy toémege eltt — Aaldasért jarult az
dlremete elé s plébanosi tekintélyének
minden sulyat latbavetette a korda-viselok
toborzisa érdekében. Mellesleg megaldat-
ta kutianak vizét Frankoviccsal, midltal a
viz »gy6gyitd erejiivé vilt« és alkalmas
lett arra, hogy a plébanos gazdasszonya
itcénként négy krajcirért mérje a gyo-



pvulist dhité betegeknek. Az egyhdzi ha-
Insiswok példasan meg is biintették.
Frankovicsot Kiillédén — mozgalménak
kizpontjaban — fogtik el 1819 Aprilis 11
Cs 12-e kozott éjfélkor. A vizszilati fog-
sigot Zomborban toltotte, A rosszul sike-
rillt kiszabaditdsi kisérlet utin nem soki-
1 itéletet is mondottak iigyében. Két évi
hivrtonnel sujtotta a torvény, azzal a meg-
wzigoritassal, hogy hetenként két nap csak
vizet és kenyeret kap. A vele egyiitt per-
hefogott biinrészeseket részint bortonre,
részint korbdcs- és botbiintetésre itélték.

Frankovics biintetésének kitsltése wutin
a pozsonyi Irgalmasok rendhdziba vétette
fel magdt, ahol mint portis élte le mara-
dék életét. Kovetbi még néhdny évig mun-
kat adtak a hatGsigoknak, azutin a nagy
hullimokat vert mozgalom végleg elcsen-
desedett. Szent Miska emléke. azonban
nem tiint el telijesen. Kiillodon és kornyé-
kén ma is »Szent Miska vizével« mosda-
nak a lanyok, ha igazan szépek és egész-
ségesek akarnak lenni. .. .

Muki Jdnos

Qi)

NEGY-OT MAGYAR OSSZEHAJOL

Itt valahol, ott valahol

Esett, szép. szomoru felekkel
Négy-0f magyvar osszehaiol

S kicsordul gunyos idjdalmukbol
Egy ifju-8si konny, magyar kinny:

Miért is?

Es utina, mint a zdpor

Jon a tobbi kinny:

Miért is, miért is, miért is?

S nincs vége kionnvnek és miérinek.
Folottiik hahota kiszin.

Hahot4ja, akik mem értenek

S akik sohase kérdik s kérdiék:

Miért is?

Es csipig a konay:

Miért is, miért 1s, miért is?
Es hompblydg font a hahota,
Hogy soha, soha, soha,

Ennyi busulassal fénvesen

Nyilnék m
Abol csak
S ilt nem elég,

az Fg,
g és okos iidvosség van

Itt nem kell csak a kénny.
S itt valahol, ott valahol
Esett, szép, szomoru felekkel
Négy-it magyar ésszehalol.
Miért is, miért is, miért is?

Adv Endre



Duecsics Jovan

Néhdnyunknak — akik vasegészségil
testi valéjaban ismertitk — kissé taldn hi-
lietetlen is, hogy nincs tobbé. Esztenddk-
kel ezel6tt, akik latuuk a hetek X. ha-
tarmesgyéién iaré Ducsicsot, a hetven
¢vet nem hittiik el az ¢életraizoknak. Ma a
halalat kell tudomdsul venniink, ennck az
drokfiatal, kemény iérfinck. Hajdban és
dus, tomdtt angol baluszdaban alig akadt
sz szdl ¢s kézszoritisanak friss ereidre
felszisszent a harminc évesek satnya nem-
zedéke,

Atlagemberi szempontbdl: szép kort ért
¢l. Elete harmonikus és termékeny volt.
Magassagok felé tord és utat mutatd élet
egy egész irdéi nemzedék szamara, amely
vezérét, viteszét és mintaképét tisztelte
Ducsics Jovanban.

Valoban: a délszldv irodalom legeuro-
paibb hangia halt el vdratlan sikolyban az
orokre elnémult poétival. Eurdpa pedig
cgy gazdag koltdiségii nemzet szorgalmas
irodalmi ekszportériét wvesztette benne.
Poéta volt. diplomata essaysta és nyelv-
miivels. Kis nemzeteknél nem kiildniiltek
el olyan élesen a szellemiség egyes speci-
esei, kiilonosen, ha fejlodésiikben a sza-
kadatlan haboruskodis, belsd békétlenség,
vagy f6ldrajzi elszigeteltség miatt mem
tarthattak lépést a nyugat hétmérféldes
csizmdival Ducsicsban a j6 diplomata ki-
tiimGen megfért a hivatott kiltével. S6t a
hivatds eldsegitette a hivatottsagot, Es vi-
szont.

Popovics Bogdan, a délszlavok legna-
gyobb irodalomtorténésze, 1928-ban meg-
jelent »Antolégidjinake« hiressé valt eld-
szavaban, amelyet az ujabbkori délszlav
lira legmesteribb jellemzésének tartanak
és értékmegdllapitdsait iskoldkban tanit-
jadk — Ducsicsot francias hatdsok alatt
dolgozé kolt6ként méltatja. Elsd pillantds-
ra valéban ennek latszik. Pallérozott, cle-
gins nyelve, a lirali mondanivalé f6lott le-
begd, fiélényes személytelenség. szellemi
¢s nyelvi bravurok, az eszkozik sokféle-
sége, az antik vilag szellemtdrténetében
val6 lartassig; — megannyi jellemzdje
a gall irodalmi géniusznak. Ducsics még-
is tobb volt ennél. Tobb és kevesebb.

Ha a kiilicldi hatdsfokot akarjuk lemér-
ni koltészetének nemes bordban, olasz,
gorog, oszliv s6t egyiptomi reminiszcen-
cidkat éppen ugy talilunk ndla, mint fran-
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cidt. Az igazsdg az, hogy eurdpai igézet
alatt allo kolté és szépird volt s hazaja-
nak sajatos, az eurépai lirai koncertben
cgvediilallé nemzeti hangjait korrekt nyu-
gati hangjegyekbe tudta rogziteni. Hang-
ju eurdpai és emberi hang volt: — vox
lhwm ana, lirdja délszlav izzdsit a nyu-
gzat hiivis tdrgyilagossagdval szigetelte
¢s munkissigdval eldszor teremtett vér-
séei kapcezolatot 2 nyugati eszmedramla-
tek, a nyugati formanyelv ¢és a délszldv
[¢lek bisCzes kiltdi hanganyaga kozott.

Jelentisége délszliv és eurdpai érte-
lcmben egyforman nagy. Belfoldi viszony-
latban mindvégiz vitathatatlanul poeta
laureatus, eclismerten a legnagyobb
¢l kolté, Mestere anyanyelvének, amely-
nek fordulatossdgdt, zeneiségét, rimre és
ritmusratermettségét hokkentben bravu-
10s versekkel bizonyitotta Kovetdi és ta-
nitvinyai tdmadtak, iskolat teremtett és
cnnek az iskoldnak nem kis része van ab-
ban, hozy az els6 vilighdboru utini dél-
szlav irodalmat_forditani, izlelni, majd ér-
tékelni kezdték és helyet, s6t helyezést
biztositottdk neki az eurépai rangsorbam.

Mi jobbara a lirikus Ducsicsot ismer-
jitk, nyugaton — érthetéen — inkabb csi-
szolt prozaja hatott, Kiilndsen eredeti
szellemmel telt utilevelei arattak nemzet-
kozi sikert. A délszlav fogékonysig és az
eurépai kultura kozos kohéidban tisztult
latdsa remek utiképeket teremtett, abbdl
a fajtibdl, amely példdul Stefan Zweiget
tette vilighiriivé. Rémai, parisi, egyiptomi,
gorog ¢és dalmdciai utilevelei e sajitos iro-
dalmi miifai mesteri darabjai. Nem is uti-
levelelk ezek, inkabb miifajilag osztalyoz-
hatatlan csevegések nemzetekrdl, korok-
rol, emberekrol és kulturdkrol, miivészet-
rél és irodalomrol rengeteg tudassal, gyor-
san gordiilo élvezetes elbadasiban. A taj,
orszig, vagy wvdros, amelyrdl ir inkibb
csak keret egy széles miiveltségii euro-
peer és nagytehetségii ird csillogé mon-
danivaléihoz.

*

A »Kalangyar6l« lévén szd meg kell
emliteniink azt a szivélyes, meleg vi-
szonyt s, amely Ducsicsot Szenteleky
Kornélhoz fiizte. A magasallisu diplomata-
kolts szeretettel fordult a sulyosan beteg
kolt6tars felé, segitett, ahol lehetett és —



ami tobb ennél — készségét nyilvanitotta
meée tobb segitségre.

Kettojilk ismeretsége nem volt mentes
minden feszélyezettségtdl, de ez nem cso-
da. A falusi orvos és a meghatalmazott
nminiszter — ha igazi poétik is mindketten

néhidny taldikozas rovid korjatéka alatt
nchezen talalhatidk meg a kiegyenlité for-
mulat. Taldn Szenteleky utolsé martonhe-
wyi napjai alatt keriiltek legkozelebb egy-
mishoz. Ducsics tobbszor tett latogatdst
© szanatoriumban ¢és kozvetlen beszélge-
1esek fakadtak e bardti idtogatisok nyo-
. Mir6l beszéleet cgy haldokld ¢és egy
cucszséges kolté 2 Froustrdl és az olasz
tavaszrol? életrdl, halalrol, boldogsagrol.
holdogtalansagrdl? Egy ujonnan megjelent
magyar, szerb vagy francia folyoiratrol?
A tuberkuldzis terapidjdcdl... Mindegy.

Két elokelo lélek, két finom tehetséx
ceyvmias felé torekvése volt ez, nemes,

meghaton és szomoruan elkésett lelki ta-
lalkozds az éterillatu szanatoriumi szobé-
[y

Iucsics Kegyelmes ur itt taldn ra is
talilt Szenteleky leglelkére, & azonban &j-
wiente mar sajnos a Kegyetlen Ur-
vl tarsalgott, a Kegyetlen Urral, akinek
neve: Halal. ..

A kolté fényes diplomdaciai palyafuta-
sinak fobb dllomasai:  Kaird, Budapest,
I"iris, Athén és Roma. A kovetségi palo-
tik, ahol Ducsics rezidedlt sehol sem sziir-
Liiltek az allammiivészet zord fellegvarai-
vii, Inkdbb kedves és kdzvetlen irodalmi
szalonokat teremtett mindeniitt, ahol k-
veli minGségben megfordult. Formasigok
nc¢lkill, nemes dalmét borral, kitiind egyip-
tomi cigarettaval és szellemes aperciikkel
fogadta a2z illetd orszdg legkitiinébb szel-
lemeit: irokat, miivészeket és tudbsokat.
Pompis francia beszéde megkonnyitette
szamira az érintkezést és nméhdany hona-
pon beliill mindeniitt a bardtok és tiszte-
lok nagy tibora népszeriisitette nevét és
Luyeniségeét.

Megeyvizden egyszerii és zavarbaejtd-
vn kozvetlen tudott lenni a fényes kdrnye-
+cthen. Draga Urbino vazdi, Quatt-
rocento Madonndi és szédité érté-
hii Greco, meg Piombo visznai ko-
s0tt Crezte magat legiobban. Az igazi
wyii 10 szereté gondossigaval vitte maga-
vil orszigrdl-orszdgra hdnyatott diplo-
mata-¢letének  egymastél oly  tdvolesd
allomdsaira kedves miitargyait, Nem hi-

szem, hogy ezeken kiviil jelentGsebb f6ldi
vagyont gyiijtétt volna.

i Besxélgelés kozben fel-ald szeretett sé-
tilni az ewymidsha nyilo kovetségi szalo-
nok sordin ¢s karonfogva vonta magival

Ducsics Jovin

azt is, akihez éppen beszélt Miivészi tar-
salgd volt, sokfelé¢ érdeklods, polihisztor
természet, mint majdnem minden igazin
nagy tehetség. De mindenckfelett az irott
betiit tisztelte és szolgalta. Vezére, kato-
nija és propagandistdja volt hazdja iro-
dalmdnak. Levelezd partnerei kozé szdi-
mithatta Gerhard Hauptmannt, Gitt
Waellset, André Maurois-t. Mive-
inek német forditisira maga Hauptmann
szerzett kiadot.

*

Halott kéltét hivebben jellemez két
szép verssora, mint akir a legjobb szdn-
déku emiékezd tanulsiag. A kélto élete csu-
pa villané viltozds, csupa elemezhetetlen
mélysée. Ducsicsot a koltét sokszdz verse
fogia orok jelenvalosagra balzsamozn!.
Sokszdz vers, amely korszakot jelol, té-
méaban, hangban, nyelvben és technikdban.
Tavlatokat villantd, munkdra ihletd, tanit-
vinyokat toborzdé uj versek. Ducsics az
cmber pedig elkdltozott, mint annyi mas.
ha lepereg a homokoéra.

Elmulasa koriilményeirél a szakadé-
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kokkal szantott, bastyakkal rutitott mai
vildigban semmit sem tudhatunk, Bucsuia
keserii lehetett és fdjdalmas, hiszen 6r on-
g0, vérzé kidoszban hagyta itt szomoru

vildgunkat, amelynek megbékéléseért any-
nyit dolgozott ¢és jdvojében annyi hittel
hizoti.

Szabadkai Kiss Istvan.

s

KELEBIA

Siit a nap. Vad béséggel

zuhog a homokra a hé, a fény:

a szollék tivén mozdulatlanul

és zsugorodottan megbujik az drnyék.

Béna és siiket a tdj:
az olak ldgy iszapidn
lustdn roffen a diszno
és légy lepi tompordit.

De édesedil a bogyd,
zsirosodik a szalonna
¢és béven csurgalja

az drnyékos pince
nagyhasu hordoja
a vig eskiivik savanyu bordt.

STRANDON

Mondd, hovid tiinhetett?
Az elobh még itt nyult el
csoddndl is szebb fesfe
a forré homok vakito szényegen,
itt fesziilt melle telt kupoldja
és itt nevetett szikrdzo foga
harapni-kész gyidngysora.

Hovd tiinhetett? — Mi rejti
moho szemem elél a pogdny Gromik
Szdzszorszent templomdt? —
-~ Jaj, ez a témeg! Sziinjin a ldrma,
csittuljon a halek suhandsa,
de ti, zold viz, Palics
és tikkadt kabinok, ieleljefek:

Kedvesem, hovd tiinhetett?
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HIVOGATO,

Ma éjjel sdpadtabb a hold

Ma éijel két csillaggal

(hh ragyog az égen,

mint mdskor. Tudod ugy-e?

Ha ma jonnél el, szobdmban

szelidebb volna a séhaj

és selymesebb gyiirott arcomnak a pdrna,
ha eljinnél: most, mig

a szuette szekrény mogiil

hajad illatdt csapja arcomba a vigy,

-mig ebben az iires csendben

tisztdn hallhatom, hogy kiinn, az utcdn,
két falevél remeg a idn, ha eljonnél;
nost, mig neved dallama zeng ;
idradt fejemben, — neked is i¢ lenne . . .

HARMINCON TUL.

Nem, még nem vagy ireg:

még gyakran nevet a szdd,

de nézd, szemed kériil,

mdr nyilnak a szarkaldbak

és homlokodon eggyel tibh a rdnc,
mint volt, akdr tavaly.

Nemn, még nemr vagy oreg:

a ldnyokat még hosszan nézed,
de zsebedben mdr mindig csirren
néhdny fillér a koldusoknak

és ajkadrol mur mindie kénnyen
ripiil dtok a gonoszoknak.

Nem, még nem vagy éreg:

fogad kozitt még joiziin

ropog az alma, s kezed

még reszketés nélkiil fogia a tollat:
de szived iires, — zirég, ketyeg, —
és asgddva kérdi; mi lesz holnap?

Szényi Kdlmdn.



Tavaszi szell6

Haragia pem volt ezv buzaszemmyi
se, ereje anndl nagyobb.

A lhdtasra telitett gabonds zsdkokat
termés betakaritiskor. ha sor keriilt a le-
vényes hetvenkedésre. Bodi Peti csak ugy
tlelgette a valldra, mintha rdakapaszkodo
iatékos gyereklanvok volndanak. Télsza-
kdn az erddirtdsban is gyonyvorkodés volt
az erején dmulni. Ha neki fesziilt egy-cgy
leteritett megmozdithatatlan akdctirzsnek.
2 gvokérinak pattogva szakadoztak., Olyan
idalaku, kozepes, magyar novésii volt
arca is inkabb szines és lanvos. Ereje a
jirasabol tetszett ki, Ugy lépkedett, mint-
lla mindig valami cimbalom csintalan mu-
zsikdjit érezte volna a talpa alatt.

Nagypénteken a hosszu csonkamise
utin a templomkertben raizott iamborko-
Jdébb idévesztéssel a legényiiatalsig, Ket-
ten-hairman a keritésnél Osszébb bujva a
sir6rzés rendjének iigvében fontoskodtak.
Egy papirosra jegyezgették, hogy melyi-
kiik mikor keriilion sorra.

— Bodi Péter! — szdélitotta koriilpil-
lantva az egyik intézkedd.

Kivetodott s elére lépve tréfasan osz-
szecsapta bokaijit.

— Parancs!

— Mama délutin 6tt6l hatig Bece Ma-
weval Orzod a Jézus siriat!

Bolintott s tdvozni akart. de még egy
kérdéssel visszafordult.

—- Melyik violaszalat osztottatok mel-
Iénk?

A rendezked6 komolvan elékapta hona
aldl a mAasik papirost és bongészie egy
darabig.

— Szeplés Teri lesz a parod.

Valamennyien felnevettek. Volt olyan
is, aki a szelid nagypénteki gyvaszrol meg-
icledkezve élienzett is.

B6di Peti véllat vont és maga is mo-
solvgott a mulatsigos szerencsének,

— Jézus sirjanal villalom egy Orara,

- vetette oda szavakban nem is eléggé
liven értetett gondolatat — azért is maid
<n dllok szembe vele.

Szeplés Teri, alig emlegetett anya-
kinyvi nevén: Sos Teri, a falu egyetlen
cstifosan szeplds csalddianak legnagycbbik
linya. Szeplés volt az apja, a vértelen
faluvéwi foltozd cipész. a félos tekintetil
anyia és sok testvére mind s az arcrontd
hibabol jocskan orokolt maga is. R4 sem

néztek a kocsméban, csak a mulatsig veé-
gén tancoltak vele jobbaddn tréiabdl, ami-
kor mar nem annyira a muzsika. mint in-
kabb az italbdl szerzett iokedv forralta a
hangulatot. A csufsig bélyege az egész
csaladot elvaditotta a falutél és még fél-
szegebbé csendesitette. Foltozni valé csak
tél idején akadt, évkdzben mdis munkaba
kellett volna kapadozni. De Szeplés Sos
Andras osztovérségével a részaraték so-
ridban is csak a legvégén leste, hogy
hagynak-e neki is valamit. A végét és az
aljat kapta, ha szerencsés volt. de sok-
szor ebbdl is kimaradt.

#*

Félre ferdiilé tollas sapkdban dlltak
szemben egymdssal a jdcint és ibolyail-
latu, homaiyos sirfiilke boltive alatt Bodi
Peti és Bece Maté. Az egyik beljebb iitott
iv alatt Peti, szemben vele a szélesebb
részen Mité és mellette egy zsamoly elétt
Sés Teri. A besziikiild fiilkében iénn az ol-
tirszerit emelvényen csészés fehér vird-
gok és négy myulank vékony gyertyaszal
kozott az aranyozott szentségtarté lebo-
ritva az omld aranykaldszos fatyollal,
mintha héfehér illatos tomiénfelhé dlelné.
mint néha éjjel a hold szivét a kod. Az
oltarasztal alatt a bemélvedésben a sir-
ban nyugvé Jézus vérfestékes sdpadt szo-
borteste s el6tte hat festett vizzel toltott
iilveggdmb, mogodttikk egy-egy  hajlongd
langu mécses. Bodi Peti vallan a levente-
puskaval feszesen és komolyan allt. Szép-
nek érezte ezt az Orillist s mintha csak
tisztult volna ebben az illatos. tompa, {é-
ligéld szinekkel imadkoz6é homdlyban. A
nagypéntek templomi hangulata gyerekko-
ratdl mindig a lelke mélyéig hatott. A
megszokott templomi szolgalattél annyira
eltérd szertartds értelmét csak egyes ré-
szeiben értette meg, de hatisit a lélkén
ragycgiatta valami s ezen a napon vala-
hogy mindig olyan jonak tudta magit. A
fold és az erd gyermeke volt, de olyan
kiilonos, gyengité és édes i6 érzés zson-
gott benne, hogy itt 411 a Megvdlt6é halalat
és siri pihenését jelképezd szomoru, csen-
des fiilke eldtt. )
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Szemben vele a tiszta iinneplobe 61t-
zott lany, Szeplds Sés Teri ugyanazzal a
komolysiggal. Kezében egv kis imakonyv
benne egy csillagvirdg. A lany idénkint
az eldtte 4116 zsamolyra térdel s édes ahi-
tattal meriil bele az imadsagba. Csak ak-
kor pirul el, amikor fordit egy lapot az
imakdnyvben, mintha érezné, hogy moz-
dulata ebben a szent csondességhben jobban
magihoz kapja a legény pillantasiat. Ha
all, akkor sem mer folnézni. Meleg, sotét
szemének pillantdsa a lépcsére fektetétt
fesziilet toviskoszorujit simogatja, s ar-
cat olyan kiilonosen vilagitia meg a szél-
sO iiveggdmbon datver6dod fény széles szét-
sugarzasa. Megtisztui, megszépiil benne,
csak a vondsai ldtszanak az ives finom
szemoldok és a kis szdj ¢'6 meleg, lagy
vonalaval, Valami vonzo, eddig ismeretlen
ui vardzs drad beidle, a szem onkéntele-
niil megpilen a ruha selymét feszité for-
mas vallon és sejti alatta a test é16 me-
ieg fehérségét is.

Nem . . .!

Bodi Peti hirtelen megrazkodik, Itt a
zondolatra is vigyidzni kell. Fénn jobbra
valaki nézi és latjia mindkettéiitket. A fe-
liér ostya, a Szentség, a titokzatos Valo-
sdag néhdny arasznyi magasban is mintha
csoddlatos fonség tronusdn allna . .. S a
masik megfényesed gondolat mdar taldn
onnan vigasztal josdgosan, hogy nem tir-
tént semmi, ameddig e!jutott a kalandos.
gvarld gondolat, az szép ¢s jo, dhitat és
tisztasdg.

Az arc mégis szigorubbd viltozik. A
liny pillantasa véletleniil ra téved. Szin-
te szobornak latja s mégis elpirul. Zavai-
tan a zsdmolyra borul megint, két kes-
keny fehér kezével szinte védekezdn elta-
karja a homlokdt és a gondolata tovibh
imddkozik.

*

Husvét hétféjén mulatsig van a nagy
vendéglében. Bédi Peti jokedviien érkezik.
A cimborédkkal fdlhajt egy pohdr bort &5
utdna deriisen s mégis komolyan végignéz
a lidnyok szép seregén, mintha az ové
volna az egész virdghirodalom. A zene
mér szdl. Peti a terem homéilvosabb sar-
ka felé tart. Terit ott mair kezdik magara
felejteni a lanycimborak is. Alig hisz a
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flizének, hogy a legény csakugyan meg-
szolitia.

— Terike, ugy illik, hogy akik nagy-
pénteken egyiitt voltak, egymdssal hus-
vétoljanak,

A komoly szavakban szinte simogat a
josag. A liny csak bamul ra. Szép vonalu
ajka is kinyilik. Mosolyogna, de mintha
félne is attol, hogy valami varatlan 6ro-
met mer remélni.

— No jdjjon!

A tincolok kizé sodrodnak. lzgatottak
¢s szotlanok mind a ketten. Liiktet ben-
viik a gyonyorii magyar tanc rezgd iiteme,
amely tiizességében és szilajsagaban sem
lehet mas, mmt becsiiletes tiszta szembe-
nézés. Peti néha elmosolyodik s nem is
seiti, hogy a ldny ilyenkor megretten ar-
ra a gondolatra: hdtha csak iatékos ug-
ratis az egész. Nem tudja, hogy annak
valami zsongitd, ismeretlen ui érzés mos.
magyardzza: mennyire jo ott pihentetnic
a kezét az 6 hailékony, ringé derekan s
alig sejteni a vallon a két kis tenvér ter-
hét.

A Jiny kabultan keriilt vissza a lelyé-
re. Magdban bucsut is mondott a tince-
sanak, amikor az cimborai kizé keveredeil
s késobb csakugyan masokat tincoltatott
Fz a komoly s mindekiné! kiilomb, jo lel-
ki fin figyvelmes volt hozzd, eloszir érezte
ezt a figyelmet és nagyvon iblesett neki
Romlatlan 6 lelke masok éromének is to-
dott drvendeni s a hosszu béjti csond uta-
ui elsé mulatsag konnyen és gvorsan vi-
dimodé hangulatiban magafeledten, mo-
solvgd tekintettel figyelte a tancold paro-
kat. Eszre sem vette, hogy Peti megint
mellette 41l és ehben a gverekes nézésben
gyvinyorkodik.

— Szabad?

Most mar bdtrabb ¢s vidimabb. Félszeg
tartozkoddsa fololdodik, arcat valdsaggal
megszEépiti a pirossidg. A legény alig ma-
rad el melléle, ki is fdrasztia, de & sem
hagvja magdat, hiszen ez is uj 6rém: meg-
mutatni, hogy birja. Ez az elsé mulatsag,
amikor a fiatalos jokedvb6l neki is iut
annyi, mint a tobbinek.

Talin mar elébb is tortént valami itt-
0it egy gunyos kacsintds vagy figyvelmez-
teté oldalbalokés formdjaban, amikor



pyonyoriiséggel megbokroztdk a gyorsat,
de 0k nem vették észre. Eifél utan vala-
melyik felejtett eszii kapatos mar hango-
sabban is elereszti csufolddd észrevételét.

— Huzd ra! Mulat a szep!ds.

Egy miésik meg is tetézi a banto tréfit.

- Parjara talélt!

Bodi Peti megdll, karja lehanvatlik a
liny csipdjérél. Deriis arcat elfeketiti az
indulat, s a liny megrettenve lesi, hogy
mi lesz ebbdl. Bizonyara rdeszmél. hogy
mit tett, ott hagyia ¢és elristelkedik az
ivoba. De a legény csak végignéz a terem-
ben, pillantasa megkeresi a két tréfaeresz-
1ot s a masik percben mind a ketté a pad-
lom bukdacsol.

Mar a bornak is biztaté szava van.
lit-ott védelmére kelnek a poruliart csip-
kelddknek. Ahdny hang, annyi iités, Bodi
l'cti jambor arcan elGszor latidk az indu-
lat szinét. Szeplds Sos Teri a sarokba hu-
«0odik, a lanyok osonnak az utcira vagy
Az ivoba, Fiilsiketitd zai, de sokan mar
11odi Petit biztatjak. Ha akad még egy-egy
mids hangu kozbeszo6ld, az mind hanyatt
vigodik vagy az utcai aitén penderiil ki a
wotétbe. Egy par bicska is kinvilik, Peti
okle mar vérzik, de azért suit. ha kell. A
veren mégis ¢ csak vereitéket térdlget a
homlokardl, de aki szembeszallt vele és
henn maradt, mind vérzd nvomokat is ta-
powat magan.

A liny bennmarad, a végét varja, hogy
telejti majd csufsadgra faképnél a legény.
Az most ott 4]l a terem kozepén a szabad-
ra tisztitott térségben. Koriilnéz mint va-
lami nagyur, egy félpillantdsa rdesik, az-
rin megzfordul s csakugyan meg is indul
az ivo felé. De az aitéban megall és int,
mintha vezényelne. Intésére bekotrodik az
ol cigdny és probalkozd batorsigeal kezdi
1 omugsikat.

- Ide, aki iobarat! —
Meti a legények felé.

Ujjaval pattint hozzd s mar menni akar.
de tekintete az egyik paitdsdara esik, aki
méxr mindig a vérzd orrat tapogatia az
artd mellett.

- Sebaj, komam, — sz0] hozza ¢s ke-
sel iz vele — tik is tréfdltatok. én is tré-
iiltam. Folytassuk, mert mulik az idd.

Mintha nem is tdrtént volna semmi. A
tincos parok még hangosabban és vida-
mabban forogtak. Bodi Peti is ott akaria
folytatni, ahol abba hagvta. Lépése szin-
te dong, amikor a terem sarka felé indul.

kialtia vigan

— Terike, tancolunk hainalig. azértis!
De utina vdrj meg, haza kisérlek.

Haza kisérlek . .. Ez uev hangzik,
mint a legszebb muzsika. Eddig ezt nem
mondta nehi senki.

Ugy elvesz az id6. mintha szellemek
loptik volna el a felét. Amikor megindul-
nak haza felé, a legény az egész uton hall-
gat, Csak S6sék gdrnvedt hatu hazanak
kapuja eldtt eszmél f6l. hogv mennyi
mondani valét vesztett el az uton. A lany
keze mar a kilincsen van. amikor mégis
m.-zszolal.

-— Te vagy nekem a legszebb és leg-
jobb lany, Csak nagypéntek dta. de ez-
uwtan mindig.

Tenyere remegve oda batorodik és vé-
gigsimit a lany arcdn az Aalldiz. Az érin-
tés édes meleg nvoma mintha ott fényle-
ne az ujja hegyén. A liany envhe tiltako-
zissal a kezéhez nvul ¢s vékonv kis te-
ny<re ott marad a legénv markdban. Most
valami nagyon szép és okos magyarizat
kellene, de Peti csak egyv par szét tud el-
Liiogni.

-— A lelkedet szerettem meg.

¥

Reggel mar mindeniitt beszélnek rola.
llogy Bédi Peti husz cimboraiat oklozte
meg derekasan Szeplés Teriért. Vannak,
akik nevetve ujsdgoljak, de egv-egy hang
itt is, ott is helveselve bélint Peti igaza-
lloz. Az a lany csakugvan derék teremtés.
A csalad is tisztességes, dolgos nép, csak
sokan vaunak szegénvek. De épen ezért
jobb szivvel kellene péartolni o6ket. Egy
pir ora mulva tiindoklé példaképen ra-
gyog a S0s csaldd becsiilete és iamborsa-
ga. Még akadnak olvanok. akik furcsdbb
folytatast varnak s arrdl is hallottak, hogy
Petit reggel 4thivattdk a kozsérhazdra.
De délig mégsem torténik semmi.

Délben a kiskapukbol és a keritések
résein at kivdncsi szemek ligvelik, hogy
Tahi Mityas gazda. kozségi eskidt, az
eeyik kocsmai csufolédd csemete apja bes
tér Sos Andrds szégyvenkezd viskojdbal
Az udvaron beszélgemek valamirél. Egyik-
mésik bajt seit a dologbdl. de nem nyulik
liosszura az idd s latidk, hogy Sos Andras
deriis arccal kiséri ki a médos latogatot.
Az még kezet is rdz vele s pipara gyuitva
;:yugodtan megindul a kbzséghdza iranya-
a.

A szurtos kotényes cingar kis ember

83



akkor mir a szomszdédidnak uisdgzolia Or-
vendezve, hogy Tahi Matvas gazda har-
madaba adta ki neki a kukoricafoldiét a
fogasdiiléi részben, Egy biztato felelet io
alkalmat egyvengetve meg is kérdezi, hogy

milyen a talaj ott, pedig maga is 0l tudia
llogy azon a féldon minden szdr olvan ¢si-
vet ¢rlel, mint az arany.

Berényi Jdnos

[e]

Kantorné

— A nagy magyar miivészné haldlanak 90 éves évforduléjara —

Déryné, a legnagyobb magyar operett
primadonna mellett a régi magyar sziné-
szet legnagyobly tragikai miivésznije:
Kéntor Gerzsonné, Envelhardt Anna. Sze-
beni sziiletésii, néme! szirmazdisu volt.
Sziileit kordn elvesztetie és mint elhagya-
tott drvinak egyik n'net szinész visel-
te gondjiit. Magahoz vette mint szoledlot.
Middn az alig 16 ¢éves linyka a pesti ma-
gyar szinhdz igazgatojanal Lang Adamnal
Jelentkezett, még alie tudoti nfagyarul.
Az igazgatdé meglitta  a fiatal lanvban
szunnyadd nagy tehetséget  és tanitani
kezdte, Bidmulatos energidval és akarat-
ervel tanult ¢s az iddk folyaman a kis
német cselédlanybél. o legnagyobb ma-

zyar tragika lett. ‘
A pesti Hacker szdldban miikddd tdr-

sulatnal 1810-ben lépelt szinpadra és ke-
véssel késcbb iérihes ment Kiantor Ger-
zsonhoz, a hires komikushoz, kivel a Deb-
recenben miikédGé kolozsvari tarsulathoz
szerzifdott. Férje még ebben az évhen
Debrecenben elhunyt. 1818-ban a Szcékes-
fehérvari tarsulatnil mikodik, mint leg-
i6bb disze ennek a tarsulatnak. Legna-
gyobb sikereit 1823-ben aratja, amikor a
Fehérmegye partfogisa alatt miikodé tar-
sulat a pozsonyi orszigeyiilés ideje alatt
ott jatszik. 1833-ban a Budai szinhdzhoz
szerzddik és a Nemzeii szinhdz megnyi-
tdsdig a Budin miikodd kassai szintdrsu-
lat els6 dramai hésnoje. Hires szrepei ki-
zé tartozott Bank-ban és Hamlet kiraly-
néi, Lady Machbeth, Borgia Lucrétia és
Stuart Maria. Eredeti teremtd tehetség-
gel birt, hiszen ezekben a szerepekben
misokat nem lathatott és igy kizardlag
az ¢ tehetségére tamaszkodhatott. Ez az
igazi tehetség probakove, mert nagy kii-
lonbség uj képet festeni, vagy pedig a ré-
git szolgailag lemadsolni.
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Kantornét rendkiviili kiiléne teremtés-
nek iridk le kortarsai. Déryné is azt mond-
ja naplojaban, hogy sigen exaltilt volt
niindenekben.« Az emberektél elvonulva,
egvediil csak szerepeivel foglalkozott és
azok tanuldsa, a ruhdk clkészitése volt
cgvetlen drome, szorakozisa, Mint kortar-
sai megicgyzik, szerepei tanulisiba sok-
szor annyira elmélyedt, hogy minden mas-
rol meefeledkezett és sokszor még kollé-
il koszonését sem fogadta, Kevély, on-
irzetes. gyorsan seértédd és nehezen fe-
leitd egyeéniség volt. Bar nem volt bosszu-
Al bdarmi csekélységért képes volt éve-
kig tartani a hacagot. Egy izben Megyeri,
9 hires komikus ¢és dramai his egy intri-
kus szerepet jatszott. Szerepe szerint
Szentpéteri Zsigmondot kellett volna tor-
rel leszurnia. Megyeri a tért 6ltozo @ben
feleitette. Kantorné, akinek Szentpéteri
szinpadi halila utin nagy jelcnete kovet-
kezett varta, hogy Szentpéterit leszuriak.
A nagv izealomban, hogy az elbadist még-
is valahogy megmentse, Megyeri lekapta
feiérél a parokat ¢s azzal »verte agyone
Szentpéterit, Persze nagy nevetés timadt
és Kiantorné hatdsos jelenete tonkre lett
téve, Kantorné ezért annyira megneheztelt
hogy honapokig nem dllt széba kollégdja-
val.

A litszolagos ridegségen, hitvis termé-
szeten belil azonban mélyen érzi szive
volt. Bardtait nagyon szerette és veliik
nagvon sck jo orat toltott el. Kiiléndsen
nevetni szeretett. Déryné irja: sNagyon
sok j0 orit toltottiink egyiitt, mindketten
szerettiink nevetni, de ¢ annyira, hogy
mindiart elterilt a f6ldon és ugy henter-
gett nevettében.« Jellemének alapvondsa
és ¢lete minden keseriiségének okozdja
tulzott biiszkesége volt, Ez volt oka annak
is, hogy a Nemzeti Szinhaz nem szerzid-



tette. Valami jelentéktelen félreértés foly-
tdn nem fogadta el Nemzeti Szinhdz meg-
hivasat és ezzel kezdddott ¢letének kalva-
ridia. Hogy mi volt ez az illitdlagos sé-
relem, még a mai napig sem deriilt ki. He-
lvébe a fiatal Laborfalvy Roza, a késih-
bi Jdokainé Kkeriilt.

Innen kezdve aztin rohamosan lefelé
hanyatlik palydja. Kis vandortdrsulatok-
livz szerzédik és ezekkel sorra Jaria Er-
dély varosait. A févarosi kizonség hamar
elfeleitette Kantornét és szeretetébe fo-
vzadta a fiatalabb utodot. Kantorné pedig
vandorolt, ekhods szekéren razatta magait
¢s hanyatld napiaiban kis erdélyi varosok
szinpadjain nyomorgott. Igy keseritette
mmeg sajit életét azzal, hogy tulzott érzel-
mi életet élt és mem tudta a szinpadot a
valdsagtdl killonvilasztani.

Utoliara Marosvasidrhelyen lépett fel,
mint Katalin carné, a Kegyencek cimii da-
rabban. Utolsé jelenetében, midén elbu-
csuzik az droktol, ezeket a szavakat kel-
lett volna mondania: »Isten veletek! En-
gem tobbé nem littok« — zokogdsa miatt
alig tudta szerepét elmondani. A magyar
szinészet elsd nagy driamai miivésznije
Gndnmagidtél vett bucsut. Elbucsuzott a
szinpadtol, a fiatalsdgtdl, a dicsdségtol...

KésObb a Marosvisarhelyen megfordu-
16 szintdrsulatoknal, mint jegyszedét al-
kalmaztdk az egykor hires tragikdt. Nem
csoddlatos tragédidia-e a sorsnak?! De a
megalaztatisok sora ezzel mée nem ért
véget, mert Lady Macbeth nagy megele-
venitje késGbb gazdasszonya lett az egyik
vasarhelyi csaladnak és igy tengette éle-
tét 1854 februdr 28-in bekoOvetkezett ha-
lilaig.

Ctt nyugszik a marosvasarhelyi teme-
16 egyik besiipedt sirdombja alatt, amely
iGlé Priclle Kornélia, a nagy énekesnd sir-
kovet emeltetett. A sirkdvet kikezdte az
idd vasfoga, a rdvésett betiik lassan olvas-
hatalanna lesznek, de akkor is, mikor ez
a ko mar rég elkopott: a magyar szinészet
tirténelmében a nagy miivésznd neve
még akkor is élni fog.

Garay Béla

=

EMLEKEZES EGY NYAR-EJSZAKARA

Az égbil diihbdt angyal dobolt
Riadét a szomoru foldre,
Legalabb szaz "ifju bomolt,
Legalabb szaz csillag lehullott,
Legalabb szaz parta omolt:
Kiilonos,

Kiilonds nyar-éiszaka volt.
Kigyulladt oreg méhesiink.
Legszebb csikonk a libat torte,
Almomban élé volt a hoit,

Jo kutyank, Burkus, elveszett
S Miri szolgilonk, a néma,
Hirtelen, hars ndétakat dalolt:
Kiilénds,

Kiilénos nyir-éiszaka volt.
Csortettek batran a senkik

Fs meglapult az igaz ember
S a kényes rablé is rabolt:
Kiilonds,

Kiilonés nyar-éjszaka volt.
Tudtuk, hogy az ember esendd
S nagyon addés a szeretettel:
Hiiba, mégis furcsa volt
Forduldsa élt s holt vilignak.
Csufolédébb sohse volt a Hold:
Sohse volt még kisebb az ember,
Mint azon az éiszaka volt:
Kiilonds,

Kiilonos nyar-éiszaka volt.

Az iszonyusag a lelkekre
Kajan orommel rahajolt,
Minden emberbe bekdltozott
Minden dsének titkos sorsa.
Véres, szornyii lakodalomba
Részegen indult a Gondolat.
Az ember biiszke legénye.

Ki ime, senki béna volt:
Kiilonos.

Kiilbnés nyar-éiszaka volt.
Azt hittem, akkor azt hittem,
Valamely elhanyagolt Isten
Fletre kap s a haldlba visz

S, ime, mindmostanig itt élek
Akként, amaz éjszaka kivé tett
S Isten-varéon emiékezem

Egy vilagot elsiillyeszto
Rettenetes éjszakira:

Kiilonos,

Kiilonds nyar-éjszaka volt.

Adv Endre
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Becskereki Szab6 Gyorgy

Igen sok véleményt és véleményezést
hallottunk B. Szabd miivészetérdl, de még
eddig senki sem mert a szakember véle-
ményezésével hozzanyulni. Erthetd is. Azck

ném, egy kis szubjektiv véleménynek kell
helyet szoritanom. Szdmtalan kérdéssel
zaklattak és zaklatnak ma is, mi a festé-
szet, mi a halad6 festészet, mi a jové fes-

Becskereki Szabé Gyorgy: Cirkusz (Akvarell)

akik csak »mikritikusoke, értetleniil all-
nak képei el6tt, vajjon szabad-e ugy, sza-
bad-e¢ tiszta hangot megiitni a festészet-
ben? Misok viéllvonogatissal, kizombo-
sen mennek el képei elétt, vagy a vérme-
sebbek egyvenesen kétségbe voniak a szé-
mukra érthetetlen miifaj 1ét'ogosultsigat.

Mielétt B. Szabd miivészetét ismertet-
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tészete? Ebben a kérdésben mdar nagyon
sok vélemény hangzott el. Irdk, politiku-
sok vitdztak, s cikkeztek, csak éppen fes-
ti nem szolt a témahoz. Pedig ha egy or-
vosi szaklapban cikket irna egy iigyvéd
vagy bankir pl. a tiidébaj koérokozoirdl,
feltétlen nevetségessé vdlna. De a képzo-
miivészet az a tér ahova mindenki véle-



nményét adhatja, ha kell ujsiazeikk alakjd-
ban. vagy akdr kavéhazi fckete melletr
Pedig a festészet kérdéseiben is talin ma-
guk a festék lennének legilletékesebbek a
prub émdkat érthetive tenni a kdzonsdy
szamdra. Igy talan nem csnénk abba a hi-
bdba, hogy irodalmat vagy politikdt vi-
gviink a festészethe. Mert minden miivé-

Becskereki Szabdé Gyirgy:

szetnek megvan a saidtos mondanivaldia
¢s nyelve. A festészet nem irodalom és
az irodalom nem festészet. (Ezért nem vi-
lik egyik miivészet sem fclesleressé a ma-
sik mellett) Minden egves miivészet mas
¢rzést vilt ki beldliink. Mévis sokan abba

a hibdiba ecsnek. hoev a festészethen iro-
dalmat keresnek. A festészetnek foalkat-

része a szin. A térben vald helves elren-
dezése adia mer, 2 kén mondanivaldiit
de ez semmi esetre sem a kéo tdrgva. A
targy csak mdsodranen. vaev c¢sak man-
kAul szolgdl azoknak, akik nem cgészen
ja.tasak a festészethun ¢s igy sziikségiik
van, hogy irodalommal pdtolidk ezt a fo-
gyvatékossavukat. [y élvezni vélik azok is,
akiktol ugvan tivol esik a festészet, mint
olvan. de mir az irodalom hat redjuk.
Ezek is a szemiket hasznalidk ugyan a
mii s¢lvezésénéle, csak nem nézik, hanem
olvassiak a képet.

Ami pedig a haladd miivészetet illeti:
feltétleniil van ilven. ¢sak nem ott, ahol

weresik, a témaban. Ha korunk szocidlis

hibait, vagy a napi gondok apro-cseprd
bajait, még ha vildgidjdalom sebeit tdriuk
is ki vasznainkon, nem feltétleniil szol-
galjuk a haladd festészetet. Lassuk Cézan-

net, ki jomaga izig-vérig polgar volt. és
témaiban is az, €s mégis festészetéhen

forradalmat hozott! Ujat adott, mert sma-
radi« témait uj meglatdssal adta vissza.

Szarkupok  (Gache)

Mindebbdl azt latiuk, hogv a miivésze
haladisat nem a volitikai irdnvok Kkiildn
bizd vdliajai hatdrozzdk meg, hanem a
embernisée kulturdltsiga., A jov( festésze
1érél nehéz iosldsokba bocsatkozni, de fel
1¢tleniil az abszolut festészet felé halac
Csak akkor beszélhetiink abszolut festé
szetrél, ha mar az emberiség ezy olva
feilodési fokot ér el, hogy a festészetet Or.
magdért is élvezni tudja, vagvis egy ké
nézése a szinck és a vonalak ritmikadi
olyan esztétikai gvonvort tud kivaltan
mint a klasszikus zene, akkor mdr a tém
teliesen feleslegessé valik. Mindezeket a; |
¢rt lattam sziikségesnek emliteni, hog:v el
zel is hangsulvozzam B. Szahd miivész-
tének létiozosultsagdt, és érthetobbé t-
eyvitk ezt a haladé miivészetet a komn‘st
szamara is.

B. Szabot nyolc évvel ezelott ismerte,
meg. En, az elstéves akadémista, 6 a fei
tegetd hetedik gimnazista. Mar akkor fg
tiint kitiing rajztudisa, szineinek tt‘jkélet_t'
harmoniaia, [tt még ugvan korai lenne k|



fejlédott festét 1atni, de mar a helyes uton
jart, — helyes kibhontakozdsnak ad re-
ményt. B. Szabé érettségi utdn Zagribba
keriil, nem az akadémidra, s igy nem is

Becskereki Szab6 Gyirgy:
Este (Tusraiz)

tudja 6t kdérnyezete a maga formédjara han
golni MilvészettGrtdnelmet tanul, megis-
merkedik a XIX szdzad nagy francia fes-
téivel. De nem az 4atlagintellektue! szemé-
vel latia pl. Van Gogh-ot vagy Cesannet.
hanem az izig-vérig festéével. Festd ma-
rad. Szorgalmasan tanul és fest, Igy 1é-
pésril-lépésre jut el a ielenkor nagy fran-
cidihoz. (Matisse Picasso stb.) Mégis leg-
nagvobb hatist rd Van Gogh teszi. (Itt
ugvan nem szabad beleesniink olyan véle-
ményezésbe, hogy a hatist szolgai médon
vette volna 4t. Nem. Atiiltette a maga ér-
zésvildgaba.) Van Gogh-16] ered a tiszta-
szin imadata. s a konstruktiv meglatis. Eb-
biill a korszakbdl ismeriitk kolorista meg-
Jatasait, »Hid a Begine, »Cirkusze«, »On-
arckép sth Ezeket a képeit lokdlszinekkel
oldia meg, s teszi mozgalmassd. Erdsen
hailik a dekorativ kifejezési madhoz. Fes-
tészetével egvidében ielentkeznek nagy
tusraizai; »Széntofsldek«, »Obecse«, »Es-
te«. Grafikdiban is fest6 marad. Szinesek
lesznek fekete tusrajzai, konstruktiven,
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szildrdan 4llanak a tirgyai. Ha tdjképeibe
alakot visz, nem lebegnek a fold felett, ha-
nem betartidk a fizika torvényeit. Kitiinod
grafikdi miatt sokan tévesen grafikusnak
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konyvelik el, pedig grafikdi is festdi prob-

I¢mékat oldanak meg.

Maid meglepetésszeriien mutathozik be
cach képeivel. Eltér az eddigi kifejezés-
modtdl és ratér az abszolut festiiségre.
Problémaéit szinekkel oldia meg helyvenként
4 raiz rovasara. Raizbdl csak annyit tart
meg, amennyi sziikséges ahhoz, hogy ért-
hetd tudjon maradui a nagykozonség sza-
mara is. Arcképein a saiat lelki viligan ke-
resztiil tiikrozi vissza alakiait, sokszor
szandékozan eltuloz egy-egy format, alak-
ja; jellemének kihangsulyozdsa ¢rdekében.
[Y¢ barmennvire is szabados tud lenni is
u: képein, a festoiség orok torvényeit be-
tartia. Valeur hibikat nem fedezhetiink
fc] képein. hideg meley szinek ardnyosan
osztddnak meg. Olykor ellentétes szinel
harmonikusan olvadnak egymésba.

B. Szabd Gydrgy megtaldlta a heives
wtat. Miivészetének utia az abszolut fes-
tészet feld halad.

Erdey Séandor
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Jean Giono: Sarju.

Forditotta: Niyés Gyula.
Révai kiadas.

Az igényes magyar clvasokozonséy a ne-
gyedik Giono-kinyvet koszonheti a Réva:
kimyvkiadénak és Illvés Gvulinak. A Zeng a
vildg, a Valaki a hegvekbdl, az Orommel élni
és a Sarju mind 6nall6 mii és mégis mind egy
kiilén vildg, a gionoi vilig egv-egy részlete
csupdn. Mert Giono uj vilagot teremtett magi-
nak és hiveinek., Ez a vildg kissé dlomszerii,
(siiritett, szimb6lumkedveld és idé nélkiili) kis-
sé¢ mithologikus. Fppen ezért hidba keressiik
benne a kozépiskolis foldraiz. vagy Flaubert.
Du Garde, Duhamel tdiait, embereit. kevesebh
azokndl és mégis tartalmasabb.

A pusztuldsra itéli Aubignane utolsd oriit
¢li: az cmberek megsziktek falai hizil, az
omladozé hézak folott pedig a sz8l megvonag-
lik és farkdval srd-river a kemény égre«. Mir
csak harman tengetik reménytelen Cletiiket a
halott vidéken, majd azok kozil is elmegy az
ceyik és csak ketten maradnak; az dreg esze-
t5s Mameche néni ¢és Panturle, a maginyos
ember. Eletmédiuk mint Robinsoné; az oree
Mameche verebekre vadaszik, Panturle nyul-
*a, s a tizel is csaknem ugy szitidk és dédel-
Zetik mint Robinson. Magatartisuk béleseleti
alapia, — noha mindhdrman az életért kiiz-
denek — mégis. lénvezében kiilonhdz6: Ro-
binsonban az emberi civilizdcid, a tirsadalma-
Kat, vidrosokat és gvdrakat teremtd értelem
és szervezb képessée, Panturleban és Mane-
che-ben a kiizosségeket. a csalddi otthonokat
és emberi viszonyokat dtmelegitd Hszton s
érzés harcol, nem a termdszet ellen. hanem
azzal harmonikusan egyiitt, éppen a civiliz4cin
ellen, az ellen a civilizacié ellen, amely a ma-
ga gvéraival, kormos, levegttlen hizaival fzl-
falia az ¢let természetes formdiat. a paraszti
életformit. (Csak jobb szd hijidn paraszti: 1¢-
nvegében az az &lctforma. mely megdrizis
kizvetlen kapcsolatit a természettel, tehat va-
daszat, haldszat, féldmiivelés.)

Mert Giono minden munkdia egy-cgy tn-
datos €s mégis extatikus himnusza ennck az
életformanak ¢és az olvasé, aki Giono egyetlen
konyvét is elolvasta, aliz csoddlkozhat ezen.
Hiszen Giono. valami faun-szerii, valami pan-
teisztikus elmélyiiléssel tudia 4télni és tudia
érzékelni a természetet. Giononak minden &
arz iill6 eleven fénye sszinte dalolni készii
»a fak, a folyék beszélgetnek, a szél hortyoe,
sir, panaszkodik, vagy uiiong &s Giono fiilei-
vel még azt is hallani tudia. amikor hainal-
ban. egy joizii nyuitdzdssal megropogtatiik

dermedt derekukat a fdk. A szin, a hang, az
illat, az iz és a tapintds kozvetlen ¢&lménye
€rzik minden sordn, mint az Enekek éneké-
nek lenyiigtzo lirdjan. Paradicsomszeri tiszta-
sageal él-Panture is a haloti tdion 6s Gsem-
beri, gatlasnélkiili osztonvsséggel kiveti a vi-
déken megielent Arsulet, az asszonyt. hogy
megvividk kGzos harcukat az 6Gletért. Fokrol-
fckra, lépésrdl-lépésre teremtik meg az em-
beri élet egyszerii feltételeit. Arsule awyat, le-
reddt kéezit 4s ruhdt varr a félmeztelen fér-
finek, Panturle pedig gyuiit. ckét szerez és
az ¢vek Ota ugaron hagyott foldet beveti az
flet magvdval. A tobbict elvéezi a természet,
Punturle arat. bOscégesen arat; az ég kétsze-
resen megajindékozza, mert Arsule aldott 4l-
lopotit is megsuseia.

A rezény epikai része dtgondolt és egvsze-
rit, De nincs is tébhre szitkség., Giono mint az
iwazin nagy tudds, vagv gondolkozd, 6] tud-
i, hogy az élet ott vilik érdekieszité prob-
[Emdvi és ott vilik a miértek i6-rossz fele-
letéve, ahol elbucsuzik az emberi értelemtdl
ts ahol a jelenségek, mdr csupan egvetlen, de

mindent dtfoud feleletre hivatkoznak: a tér-
vénvre. arra a torvénvre. mely  teremtett,

meginditott és meghatirozott organikusat és
crtorganikusat egvarant.

Igen, Gione a lényegrél ir ¢s nen a sal-
laneokrdl, a kovetkezménvekrdl. Alakiai ugv
raojak végzetiiket, mint a bolygdk palvaiukat.
kitérés és tévedés néliil. Panturle, Arsvle, Ma-
neche mind egvetlen ¢s egységes erb. Van-
nak, megindulnak. — szinte azt lehet monda-
ni a teremtés hatarirdl. hory véerrehaitsik azt.
amire az  ecyéniségitkben  felhalmozott erd
kényszeriti Gket,

A i iellemraiz Gionondl nem
szitkséressty. (engedtessék mee ey olyan
icltételezés. mely nem bizenvithatd és nem
cifolhato, éppen ezért feleldtlen). hanem fel-
tétele az irdsnak. Gionchan megsziletik egy
figura, azutdn ez a figura fellén irdi fantazia-
idnak szinpadira és elidtssza Pirandello egri-
maszai nélkiil szerepét. Giono  csak méhe,
iaid kdrnvezete alakiainak, de nem rendezbie,

irodalmi

Fpren ezért, — annak cllenére. hoxy egész
irdca bizonyes mértékben stilizdltnak nevez-
hetd, -~ alakiai diobbenctesen  életszeriiek.

szuggesetiv ereiliek ¢s az ismeretsée. melyet
az olvasiskor velik kétink nem néhany 6ri-
ra hanem CGvekre, sit egy ewész életre szdl.

Giono korunk, ennek a valsdgos, megha-
sonlott kornak a gyermeke. de nem engélel-
mes. hanem tagado fia. Hisz az Glethen. a nyu-
gati ember vitalitdsdban, de nem bizik benne.
Ebbol kbvetkezik, hogy azokat a korlatokat,
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amelyeket a nyugati kultura erkdles és etika
terén teremtett, Giono miiveiben felruzia. Ar-
sule példaul 4télte a n6 sziméira atélhetd pok-
lot. Akdrhogyan nézziik, erkblcsi halott és
mégsem az. Nem, mert a Sariu-ban leomla-
nak korunk és foldrésziink erkolesi normaii,
Arsule részeg parasztok koz6tt tincolt, éne-
kelt, félig 4llati favdgék tapostak végig raita
és Arsule, Giono szerint mégsem biinds és
mégsem terheli sorsdért feleldsség. Ellenkezd-
leg: az ir6i bedllitis megszerzi szdmira még
az olvasd szdnalmit is, vele egylitt szimpi-
tidjdt €s elmarasztalia azokat, akik az élet
nyers, de megszokott torvénvei szerint visel-
kedtek és tettek. Az oszténdk és az a bizo-
nyos belsé tartalom (a személviséenek még
kitlsé jeleib6l is nehezen koriilhatirolhats és
miérhetd része) képezi Giono értékalaniit. Fi-
curdit osztonbk és érzések iranvitidk., kapcso-
tataikat szintén. Az értelem csak mint intri-
kus. kiils6 wvagy mint harmadrangu tényezd
bukkan fel itt-ott. Giono nem bizik benne.
félti téle az életet, pontosabban a francia
nemzet életét. Bs az utolsé években bekivet-
kezelt események igazoltik is ezt a féltést.

Giono ma aktudlis ird. olvassdk azok is.
akiknek se agyuk, se sziviik befogadni e pol-
gari felfogdstél oly tdvolesé emberi magatar-
tdst. Az irodalmi kommentatorra lett kritikus
vedig aggddva figveli a napilapok hasdbiain
felbukkant hibrid jelenséget, mely egy rend-
kiviilli, kolti lélekbol csak iast. csak politi-
kus kortirsat csinal.

Szonyi Kédlman.
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Németh Laszlé: A Medve-utcai polgéri
A Magvar Elet kiadisa 1943.

Az ir6 — szociografiai vizsgilatainak ide-
ién iskolai orvos — egy budai polgari iskola
¢és a hozzd kapcsolodd csalddok szocidlis hely-
zetét festi meg sziirke szamadatokkal és még-
is szines szemléltetéssel. ehben a tanulmany-
ban. Ismertetés(t az iskolai orvosok folydirata.
s On4lle alakban egy 300 példinvos kiilonle-
nyomat — ennek a konyvnek els6 kiaddsa --
juttatta a nem épen megértd illetékesekhez ¢és
a nyilvinossidghoz. Az elsé kiadds utols6 lap-
jdnak az ir6 munka kozben késziilt vazlatnak
mendja kényvét, amely neki ui kiinduld ponto-
kat ad és masokat hasonlé munkidra oOsztondz-
het. Nyersanyagnak kell tekinteniink ezt a viz-
latot, de igazat bélintunk az irénak arra a
megéllapitisira is, hogy egy teliesebb litds
mbd probélkozik itt, mint amilyennel eddig
vizsgllgattdk a polgiri iskolai s dltaldban az
iskolai tanul6kat. Ha teliesen ismeretlen iro
munkdia volna is ez a kénvv. elolvasisa utdn
nem illethetné a szerénytelenség vidia azért
az elore heielenfett s valéban aggodalmat
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nyilvinité véleménvért is, hogy a véletlen so
kira nevel 8l megint egy szempdrt., amely
ben a sokféle szempont ennyire isszeforrhat

Az elsd fejezetek a budai Medve-utca
polgdri iskola térténetét. intézeti beosztasat is-
mertetik, majd a tanulék iskolai kaoncsolatinak
szilaival idetartozd csalidok, sziil6k ¢életvild-
gdnak kornvezetképét tariak iol Itt mar a
jellemzd adatok s a sorokba foglalt és a  so-
rok ald vetett magvardzatok. és meviegyzé-
sek az ui szemmontok érdekességeivel sodor-
idk az olvasét olyan hatis vardzskorébe, ahol
a szamiegvek betiikké ¢s szavakkd, a szavak
¢ sorok szinte életté valtoznak.

A szemléltetés ereichen s ennek a szemn-
léletnek kiemelt anvacdban nem érezziikk vaz-
latnak vagy adathalmaznak a ténveket és
megdllapitisokat. A serdiilo ifiak feilidésének
szervezete  harcainak. a faii  tulajdonsdgok
elemzésének és axz értelmessée vizsgidlatinak
szinte izealmas képeit érezziik a megfigyelé.
sek és kisérletek leirt eredménveiben, A jel-
lemraizzal foglalkozd feiezet mar magiban.
fontossigdnak hangsulvozdsa ndlkiil is meg-
xvOz arrdl. hogy a tanulokra vonatkozé sta-

tisytikai adatok értékevel legalibh is egyenld

ielentiséwe van a tanuldk rivid, Gsszefoglald
iellemraizdanak és icllemismeretének., Erre kii-
léniben meegvdzd példikat is tanvlunk a konyv
lapiain. Erdekes az orvosi rendelébe 1épa
segylnnek« €s az osztilvterem dobogdia c-
16tt {ild stanvlénake szembedllitisa s maginak
az iskolzi osztAlykizisség fozalminak értel-
mezése, értékelise s az a megallapitds. hozyv
az orvosi iellemraiz a tanart csak segitheti as
osztalykozosség ellendllé harciban,

Németh Liszlo az iskolafaitanal, vazy a«
iskoldnal sokkal nagvobb ¢s Altaldnosabb kéi-
désekrdl is elmondotta mdr véleményre kész-
tetdo nézeteit. De tartalmaban és céliiban van
olyan értékii ez a kisebb tanu vallomisa is.
anely csak egv iskola lakdinak Eletviszonyait
mélyreldtsé vizsgdlatok ¢és tdvolra nézb kovet-
keztetések alapian szemlélteti,

Egv iskolatipusnak, a polgdri iskolinak.
is haszndlni akar éreztetett szeretettel véz-
zett orvosi munkdia. Sokan nem is tudidk.
hogv ezt az eleminél tébbet és a kizépiskn-
lanédl kevesebbet igérd iskolit hovi is helyez-
zék. Németh Ldszlo a polgari iskola tanuld-
ifiusdgat az egészségtani Hrik és orvosi meg-
figveléseinek alapidn nagyon életrevalénak s
a tdvozds utdn is hdldsnak és értékes ember-
anyagnak litia. Kutaté és vizsgdlédd nmnka-
idnak kivételes értéke i6val nagyvobb a tani-
ri és ax iskolai orvosi lelkiismeret kotelezett-
ségénél. Ez a lebilincseld tanulminy csak te-
tézi uj szemlélettel s uj modszerckkel vézzeit
munkdidnak értékét, a amit kényvében el-
mond, annak masok lelkiismeretéhez is van
megértetésre vird szava.

Berényi Janos



Gedényi Mihdly: Pesti ének

Keresztes konyvkiadd, Budapest

Gedényi Mihdly, a regény cime szerint
Pestet, kizelebbrél egy pesti bérhiz dsszezsu-
tolt, sokrétegii életét énekli meg. mégis ugy
€rezziik, hogy az énsk nem ennek a konglome-
ratumnak sz6l, hanem sokkal ink4ibb az elha-
gyott vidéknek, amely hosszu évtizedek tivo-
1ak6] is beleszol a Pestre koltozitt emberek
cletébe és Orok sovargist tamaszt a sziviik-
ben. Gedényi Mihaly egyetlen egy embert 4l-
lit a regény tengelyébe és ennek az egyetlen
cmbernek is egvetlen délelstiiét, a halila elét-
ti drikat, Ez az ember Bodd Janos. a postas,
aki tébb mint harminc esztendeie roiia a pesti
utcdkat a pesti bérhdzak léncsdit s mindennap
lilmkocka-szeriien villan el elétte a vesti bér-
hizak lak6inak élete. Ebben az életben, ebben
a tarka Osszevisszasighan sok a nagyvaros
szennye, nyomora. de a szenny és nyomor, i
kinnvek mellett tisztasig és mosoly is fel-fel
iénvlik. Rodo Janos azért lat-fut. rohntol. hogy
maidan a velencei téhoz kozel a saidt kis csa-
ladi hizaban élvezze a deriis dregkort, az el-
hagyott falusi életet, amelyhez élete minden
percében visszavigyvik s csak azért tiiri a nagy
viros minden lealdzd roboliat, hogy maid
cgykor ebben a vidéki csendes kis hdzban meg-
vihenhessen, Gedényi ennek a postisnak egyet-
len délelsttiéhe zsufolia a pesti bérhdz lako-
inok élettorténetét. raizolja meg a jellemeket
és jellemtelenségeket s ezvben a kort is,
amelyben éliink. A mai légiriados »léghkizii-
letes« és dvohelyes pesti bérhizi ¢let hibhorus
alakiai s jellegzetességei vonulnak el eldttiink
s bizony itt el kell ismernem. hogy sokszor
meg a pesti embernek is meglepéen, bizonnval
sckan vannak Pesten, akik e sorok iréidhoz
hasonléan ugy ének a bérkaszarnyaban, hogy
évtizedeket is eltéltenek. anélkiil, hoey tudnak,
Ic'iA lakik mellettiik, ki folottik és ki alattuk.
Viszont az is igaz, hogy Gedényi regénye
azoknak ad icazat, akik jev élnek. mert a pesti
bérhazak tipusai nem nagyon érdemesek arra,
hogy kozelebbrsl megismeriiik 8ket. Egv map-
fényes délelstt villan el elétiiink a regényben
és a napfényes délel6tt végén. mintha csak
szitmbolum Tenne. az dreg postas hirtelen dsz-
‘szerogy, mAir nincs segitség rajta, a mentdk
is otthagyjdk és a rendér csomagolérapirral
takaria le a holttestet, houvv aztin atadia a
hullaszallité kocsinak, Bodé Janos, az Oreg
postds immdr soha nem keriil ki a napsugaras
és tiszta magyar vidéki mez6k kizelébe, ott
rogy Ossze a pesti bérhaz aliin, szivében a
sok sotét titokkal és a nagy keseriiségeel, hogy
ebben a virosban csak Atmenetilez érdemes
élni. Mindezt azonban fordulatosan és élveze-
tesen adia elé az ird, aki lerdntia a leplet a
pesti bérhdz szomorusdgairél és olesé dréme-
iri] = a vézén maga sem tud mis kiutat, mint

megsiratia Bodo Jinost a kozel féiévszézado:}
it Pesten élt és orokké vidékinek maradd

pesti polgart.. .
Csuka Zoltin
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Gulyas Pal: Az Alféld csendiében
Versek.)

A Magyar Elet Eiaddsa, 1942,

Gulyds Pélt nem loholtatia a targykeresés.
Egy pillantdsa szinben hangban. atsuhand ér-
zésben és iitkozd gondolatban egvarant megta-
lilja a verset. Ez mindenesetre értékes ajin-
dék. Az sem mondhaté bainak. ha a kolto gya-
korlat kedvéért mindent megir, amit versnek
lat. Csak valogatni tudjon és merien. amikor
masoknak is adni akar a sokfeldl betakaritott
verstermésbol. A merész vilogzatis értelme az.
ogy a verseskotet ne a besorolisnak, hanem
a kirostalisnak munkaja ¢és ercdménve legyen.

Ennek a rostéldsnak hidnva érezhet ebben
a versgyiiteményben. A koltd hirom kotetének
¢s szétszirtan kozolt « még konvvbe nem sora-
koztatott verseinek timegébdl szedeactte oOsz-
sze gviijfteményének anvagat., Lélekiradds Gu-
lvis Pal kbltészete. Néha erével és szinte nyer-
SEN csap meg egy-exy csobbandsa, mdskor egy
megrezzen sugdr Crintésénsk fénvével csillan
belénk. Az igazi kdltonek nvers és csiszolatla-
nabb sora vagy verse is joxgal koveteli a meg-
értést ¢s az elfogaddst. De ebhen a gyiiite-
ményben ardnylag sok a tobbinek artd szinte
alkalmi vagy egészen kénnvii vers. Elhagyi-
sukkal csak gazdagodott volna a kotet és su-
Iyosabb, egvségcsebb volna a tartalom. X

Gulyas Pal kbltészete merd valtozatossas.
Ebken a viltozatossigban a tikéletesség finom
vonalaival hatdrolédik képpé egv-eav szeren-
csés élmény vagy érzelemiestés. Nem is a mii-
gond ecsetelé munkdiat érezzik a szinekben.
Ertékesebh koltoi képessér. a hidnvtalan kife-
jezésre taldlé osztbndssér nvilatkozik meg ih-
letettsézében. Sok kolteménv teliesen egész.
De ezeket a ttredékszerii s hatdsa nélkiil efutd
versek vilasztidk el egymistdl. Eev-egv_soruk
versszakuk fdlragyog, de érezheté rajtuk, hogy
a miigond sem kerekithette ket egésszé vagy
hatdsossi. Csokonai Gtacz egy kissé debreceni
orokség ¢s sajdtossdg. Jellemzo lehet. de fo-
gyatékossdgaiban nem fo2adhaté el az érték
jarulékanak. A dilettantizmusnak is vannak sa-
jatossdgai s ezek bhizonvos esetekben a kez-
detlegességen tul is kisértenek. A kolté vigvdz-
zon, hogy ne csalja 1épre a hatist izéré. alku-
doz6 hang.

Az  Alfold csendjében igv is érdemes ax
clolvasisra és megbecsiilésre. A birilat hang
jaban az a megallapitds is elismerés, hogy ¢
koltd kevesebb szdmu s iobban megvilogatot
kélteményben is hidnyvtalan szinvaltozat hatd
sdaval nutathatta volna mee értékének telies-
séaét. Berényi Jénos
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Birdossy Laszl6: Magyar polifilka a mohdcsi
vész utén

(Egyetemi Nyomda, 1943)

A régmultnak akdir tomeg, akir egyéni
eseményeit nézzitkk, mindig a politikai vonat-
kozdsok voltak azok, melyek az embereket 6s-
idcktdl fogva a legiobban érdekelték. Politika
azota van ¢s azbta tartia lenviigbzve az em-
beri érdeklodést, mifta az emberek csalddok-
ban és csaladokbdl Bsszetett kdzdsségekben
¢lnek. lgy érthetd, hoev ezeknek a kbzbssé-
ceknek a létfeltételeire irdnyuld politikai ér-
deklodés az dskortél kezdve megvan minden
korszak emberében. S6i nem sziikséges rész-
letesen bizonyitgatnunk azt sem. hogy a tor-
ténetirds. a nagy {orténeti miivek is a politi-
kai érdekl6désnek koszonik létiket.

Bérdossy Lészld v. miniszterelnék a mo-
hicsi csatiatd] Frater Gvargy haldldiz (1551)
teriedé tragikus negyedszdzad politikai torté-
netérél rendkiviili tudominyos felkésziiltség-
ge! ¢és  elmélyedéssel irott mnagyielentdségii
miive nemcsak e kor magvar, hanem ecgész
cgyetemes torténetének végtelen véltozatait
vizsgllia. A politikai tirténet mbgé néz és ott
Gszreveszi a szokdsok, helyzetek, viszonyok
széles hditerét. de vev. hoev a bonvolult hat-
tér és a politikai elétér kozdtti szerves kap-
_ csolatokat is felfedi. Biztos talajon 4llva ma-
gyarizza a nagy szinpadon awild politikaj ala-
kok cselekedeteit, Eppen az az egvik legna-
gvobb értéke e munkinak, hogy irdia évtize-
deken it maga is aktiv szereplbic volt a poli-
tikdnak. annak szo'vdlatdban miikodott és tir-
ténetszemléletében mégsem hailamos az egy-
oldalusdgra, csupdn csak »politikira«. Fiigget-
lenitette magit elsésorban a nemzeti egoiz-
mus uralmatol. amiben témavélasztdsa is nagyv
szolgdlatdra volt. Bar nemzeti tirgyra korla-
tozza magét, de nem a ielennel kapcsolatban,
tehdt tdrgyvilagossdgat semmi zavard koriil-
mény nem homélyvositia el. Hazdnknak e kor-
beli torténete kiiléntsen szorosan kapcsolédik
egész Eurbpa és az azon kiviili torék biroda-
lom egész torténetéhez s ezért B. L. roppant
univerzdlis szellem, hiszen a vildgpolitika tor-
ténetének feldolgozaisdra nemcsak eléaddi fa-
radsdgot forditott ,hanem kivald kritikai szel-
lemet is. Ez. a szd legiobb értelmében vett
egvetemes érdeklodés mar inagiban véve is
dttorte a politikai érdeklodés sziik hatérait és
megsziintette a tévedések lehetdségét. B. e
miivében emelkedett helyérdl, legiobb torténé-
szeinkkel ezy magaslaton. széles perspektivat
tudott dttekinteni és bebizonyitotta. hogy a
magasabb eurdpai allispont az egyéni nemzeti
felfogésnak csak haszndra lehet.

De a témakor széles kavocsolatdn kiviil B.
a4 tévedések lehetdségeit missal is eloszlatja:
a politikai eseménytomkelegekben irdnytiit,
rendszerez6 elvet keres, a teitek és cselekede-
tek bozétidban rendet teremt, az ok és oko-
zat Osszefiigelése, az 4ltaldnos kauzalitds a ve-
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zetbelve. Az események atomszeriien végtelen
sokasdgaval szemben felismeri a hatderoket. a
vezetd idedkat s ezeken épiil fel emész szem-
l¢lete. Nemcsak az a célia tehat. hegy a kor
minden vagy minél nagyobbszdmu eseményét
megismertesse, hanem targyilagossdgra, a tor-
ténetszemléletnek a napi politikatol, az adott
pillanatnyi kozosségérzésekidl fiiggetlen tor-
ténetpolitikai gondolkoddsra nevel benniinket.
llyenformédn B.-t a legnagyobb német politikai
torténetird, Ranke iskolajdhoz tartozémak kell
tekinteniink. A f6ldi szenvedélyeket, erdsza-
kossdgokat tavolrdl, hidegen szemléli s mun-
kaia személyes hit ¢s élmény eredménye. Ne-
veltetése, tanulményai és déletpilyaia nem je-
lent ndla kotdttséget. nincs elbre »predeszti-
n4lva«. nem hibaforrds. nem korlit nala az
tletpdlya, hanem inkibb mentes bizonyos is-
kelds doktrinerségtdl, munkiia nem konyvtari.
szobatudési mii, mert személves tapasztalat-
b6l ismeri a politikai, gazdasigi és legmaga-
sabh tirsadalmi életets ezért kétségteleniil
mély bepillantdsa van a politika mozgato cro-
ibe. azonban korantsem mai szemiivegen At
rézi a multat. :

Munkamédszere nagyon finoman vildeit ra
iroi egyéniségére. A kort eldszdr is a fejlédés,
sikiaban targvalia. bheillesztve az egvetemos
mavvar torténetbe s igy az olvasot a haladds
feilodés lendilletének vaey  visszaesésének
meglatisihoz segiti: az 4llam és tdrsadalom
teliessége. kapesolata, a fold és ember életkd-
zissége, egymisra vald hatisa Kidomborodik.
Miésrészt megvannak egves szempnntiai is ¢s
ezért tig terillete van a részletkérdések feldol-
gozdsdra. feitezetéseinek csoportositisa vili-
wossa valik. egész csomd részletszépséget tar
fel. Ttéleteiben nagy idzansdg, meggondolas ve-
7eti, nem hamarkodia el az értékelést és eavik
legnagyobb erénye az. hogy nem értékel min-
der: esetben. hanem tobbszér elmond. leir, té-
nyeket sorakoztat fel. Minden birdlata beilleszt-
hetd az egészséges torténetszemléletbe. »Nagy-
magyvar«. az egész magyarsigot dtfoed tbrté-
netszemléletre nevel. A megszilletendd félben
lévi erdélvi feiedelemséent illetve annak mee-
mozduldsait nem tiinteti fel »szabadsdgkiizde-
lemnek«. nem mell6zi el a nvueati kirdlysig
magyariainak szolgilatait, cséndes. megszaki-
{ztlan munk4idt, a végletekt6l dvakodd politi-
kai bolcseségét, bar tagadhatatlan, hogy itt egv
kissé tuloz, amikor a nyueati kirdlyi Magvar-
orszdgot vézna testii. Habsburg-tartomanyi
szinvonalra siillyedt foszlanynak mindsiti és
csak PBrdélyben litia a magyar allamisdg to-
vaibbhordozbiat,

A tirgyalt negvedszazad biségesen fel van
dolgozva irodalmunkban, B. uj adatokra, sajat
levéltdri kutatisokra nem tdmaszkodik, mun-

4jit abbdl az anvagbdl épiti fel, amelyet a
magyar és a kiilféldi torténetludomany kuta-
tomunkdja mdar feltirt. de nem elégszik meg
egy-egy részlet telies kifeitésével, hanem e 25
év magyar politikdidra gyakorolt valamennyi



kiilsd tényezének a hatdsit nyomon kdveti.
Szent komolysdggal illesztette be torténetszem-
Itletébe azokat a tényeket, amelyek valddiak
s konyorteleniil kidobta a pillanatnyiakat. Van
erkblesi batorsaga kemény kivetkeztetéseket
levonni, amelyet a partpolitikdtol valo telies
fiiggetlenség és a miiveltségnek magasabb, uni-
verzalisabb foka tett szamira lehetdvé. »Ha-
rag ¢s -kedvezés nélkiile vizsgilta a régmult
gomolyegd eseményeit. Az ujabbkori magyar
torténetiris igen sokat foglalkozott e korral,
de tanulsigokban B. konyve a leggazdagabbak
cledje. Nyelve konnyed, gordilékeny, wvilasz-
tékos. Roppant hasznos munkidt viégzett, koze-
lebb visz benniinket a kettés kiralyvélasztas
kovetkezményeinek helyes megismeréséhez és
¢rtékeléschez.
Fiala Endre

heassatdsd

A magvar lélek szolgalatibaa

A Kirdlyi Magyar Egyetemi Nyomda kiaddsa
1943,

A Széchenyi Magyar Kultur Egyesiilét ér-
sekujvari csoporianak év-konyve az 1942-1943.
Gvrdl Vas Kiroly osszedllitisiban. Tobb feje-
zelbe csoportositott tanulminyok talléznak a
iép-, a nemzet és a tirsadalomszemlélet te-
ritletén mis-mas céllal, de csaknem egyenld
Criék eredményével. Balogh Ferenc, Gunda
13éla, Kilman Béla, Kenessey Kdlman, Kenye-
res lmre, Kniczsa Istvan, Koncz Endre, Sulin
13¢la, Szoke Béla, Tamis Lajos és Vas Karoly
komely és rigyelemreméltd tanulmanvai ismer-
tetik a csoport kozésségszolgdlatinak tirek-
véseil és szemléletét. Inkibb a magyar életnek,
lelkiségnek ¢és tdrsadalomnak, a magvar kér-
désnek jobbdara altalinos ijellemii targykirébe
vetnek kutato pillantdst, de néhanv magvas ér-
tekezés tdii szempontokkal &s kérdésekkel is
foglalkozik. A Nyitra-Zsitvavidék foldiének, né-
pének és nemzetiségi torténetének adatait két
alapos tanulmany is iféltaria. RészletezObb bi-
rdlatba meriilni nehéz, mert minden értekezést
s minden irot kiilon kellene méltatni s a gyii-
teményszerii kotet egyébként is dltaldnos véle-
ményt kivin. Részletezés helvett az egészrol
iltalinossdgban csak annyit, hogv a tartalom,
a torekvés, a szinvonal a magvar lélek szolga-
latdnak munkidjat komolv értéknek é&s ered-
ménynek mindsiti, mégpediz erre hivatott ké-
pességek nagyszerii megnyilakozasaban.

A kitet véwén rovid taiékoztatot kapunk
a Széchenyi Magyar Kultur Egyesiilet munka-
tarsairdl, munkarendjérél, szabadegvetemének
cloaddsairdl és a Kisaliold kutato Intézet tevé-
kenységérél és munkédssdgdnak targykorérol
A miivészetnek ez a vidékre és taira kiildnild
¢s onéllosulé szolgdlata. ennek miegismertetése
érdemes az dltalinosabb figvelemre is. Ez az

érdeklodés a mintaszerii példdk megismerésé-
ben nagyon hasznos és gazdag tanulsdggal is
jutalmaz.

Berényi Janos

22222222

Kalamar Kalmdn: Zoldiilé bardzdan
Regény — Ujvidék, 1943

Kulcsregény és egyben — mint maidnem
minden kulesregény — vildgnézeti regény is
Kalamar Kilmannak ez az irasa. Sajnos, ez az
clsé és egyben az utolsd nagyobb I[élekzetu
irdsa Kalamar Kalmannak, aki élete utolsd ré-
szében Nagyiényen tanitoskodott s tulajdonké-
pen életét irta meg ebben a regényben, amely-
nek megielenését mar nem érhette meg; a ke-
gyetlen haldl hirtelen elragadta s csak regé-
nyét hagyta vissza. Egy Clet Osszegezését,
nagy nekikésziilést az alkotdsra, hogy a vé-
gén induldsbol testdimentum maradion az utina
kévetkezéknek,

A haldl titka; nem félni az élettol. Ezt a
regény hésének édesapja mondja, nem sokkal
a haldla elitt és Kalamdr Kalmdn jol megjegy-
zi maganak ezt a mondatot, bedllitia regénye
kizepébe. Ezzel is fejezi be a regényt, A fi-
atal Kovidcs Marci gyermekkorban keriil Pécs-
re, az iskolik vdrosdba, egyik kis baranyai ia-
lubol s szinte rendeltetésszeriien Osszekeriil a
kicsi leanykdaval, aki késObben, maidan, hosz-
szu-hosszu kerilldk utin a iclesége lesz. Es ta-
lilkozik a Virossal, Péccsel, amely ott all éle-
to tengelvében s amelytdl késobb el nem tud
valni soha, hidba keriil mis tdiakra, hidba keriil
harctérre, hidba Budapestrc, ez a viros, gyer-
mekkora nagy ¢élménye ott marad lelkében
minddrokre. Ami Kovdes Mdrton egyéni életé-
ben idékdzben tirténik, szinte-szinte nem is
fontos; a varos vilighaborus és kozvetlen vi-
lighdboru utdni térténete all az escmények
kézéppontjdban, ezért is ir kulcsregényt Kala-
méir Kélman, a regény hisének élete csak ki-
séroje az eseményeknek és nem forditva, Az
ember ugy érzi; szinte kdr, hogy az egyén
belst életét feldldozta a szerzé a kuicsregény
tendencididnak és tanulsigdunak, mert kdzben
clsikkad a hattérben a regény és amint ez
kulesregényeknél majdnem mindig meg szo-
kott térténni, nagyon hittérbe szorul az iro-
dalmi mondanivald és elétérbe lép a politikai
tonulsdg, A magyarsdg az elsé vilighdboruba
ugy sodrodik bele, szinte akarata ellenére,
majdnem oOntudatlanul, Ferenc Ferdindndért,
akit senki sem szeret, de helytdllasbol és be-
csiitetbdl, amelyért viselni kell a kdvetkezmeé-
uyveket. A magyarsig ezt becsiillettel viseli is
(mint viselte ugyanigy ugyanezt a sorsot Ti-
sza Istvan grof) de a vele él6 nemzetiséeek
és elsosorban a zsidésig mindezt a helyt-
Allist nem ismeri és a feltételnélkiili, minden-

93



dron valé békepropaganda igy hdldzza be Ka-
lamar Kdlméan regényében a helytdlld magyar-
sdgot. A hidboru clvész, ugy vész el, ahogy
Ady mondotta: »Elvesziink mert elveszlettiik
magunkate, csak ép arra nem felel Kalamar
Kalmin, hol vesztettitk el magunkat s mi volt
a tragikus sodrds, ami a magyar munkdssigot
idegen vezetok hdléjdba ragadta? Szerb meg-
szallds, vords uralom kovetkeznei el a Viaros
életében és a regényhds egyéni éleiében is.
aztin ahogy az élet a regény hdsét elsodoria
gyermekkori szerelmétol, ugyanugy elsodoria
a Virostél is, hogy csak késébb, nagy meg-
probaltatisok és nagy csaléddsok utdn buk-
kanjon a Linyra az édes sziil6foldon.
Kalamir Kialmdn regénye kulcsregény s
n:ajdnem Onéletrajz. Vagy talin egészen az.
Ha jobban el tudott volna szubjektiv érzése-
ito! szakadni, tdn tobbet mond a tanulsdgok te-
rén is s inkdbb irodalmi regényt alkot. A re-
gény sodra is csendesebb lelt volna, igy sok-
szor azt érezziik, tul gyorsan és sietve mond-
ja el mindazt, ami a lelkében maradt és ez a
sictdsség nem engedte meg a belsd megérlels-
dést, Stilusa tiszta és vonzo, tud elbeszélni és
ért az irds mesterségéhez. De sokszor ugy
érezziik, bar darabosabb lenne, jobban meg-
kozelitené a miivészi kovetelményeket. Az in-
duld ird elsé alkotdsdt érezziik a regényben s
nagyon sajndljuk, hogy az eclsé szd helyett a
tragikus sors folytin a zdroszot kaptuk benne.

Csuka Zoltén

Dr. Rapcsdnyi J. Jeni:
Ut a kegyelem templomaig.

(A szegedi 4g. evang. egvhizkézség tdrténete)
— Szeged, a szerzd kiaddsa —

A szdzéves szegedi evangélikus egyhdz uj
templem épitését tervezi. Dr. Rapcsanyi kony-
ve is segiteni akaria a terv mesgvalosuldsat
azzal. hogy a jovedelem felét a templom €pi-
tésének céljira ajinlotta fel a szerzs. De en-
nél nagyobb figyelmet és meghecsiilést érdemel
maginak a konyvek tartalmi értéke &s célja.
Az ird a szegedi evangélikus egvhdazkozsée
multidnak eseménveit akarta dsszefoglalni,
gonddal készitett 220 lapos tanulméanyéban.
Nem volt konnyii munka, mert amint maega
mondja, a régi feljegvzések és irasok részben
a szabadsaghare, részben a nagy szegedi arviz
idején elkallédtak és iay mas kutiorrasok és
adatok nyomdn kellett kutatnia. A szerzé ezen
a téren gyakorlatirdl, érzékérol és lelkiismne-
retes szorgalmirdl mar bizonvsdgot tett, Baia
viiros monografidia is az 6 miive és ha ez mint
kinyv nem lett olyan munka. mint amilyennek
szerzbje akarta és el is készitette. azt a kiad4d
iizleti gondolkozdsa akaddlvozta mec.

Ez a kisebb terjedelmii monografia elso fe-
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iczeteiben Szeged vdros ultidt ismerteti a re-
formdcio kordig, majd a hituiitds szegedi moi-
galmaival, alakjaival és eseménveivel foglal-
kozik. Elénk osszefoglaldsban ismeriiik meg a
torténelmi adatokat az evangélikusegvhiz szer-
vezkedésének a XVIII. szdzadba nvulé szaka-
bol is. A kdnyv nagvobb része az evangélikus
egvhizkbzséenek a multszdzadbeli és ujabb
eseményeirdl és feilodésének Aallomdsairdl tajé-
koztat. Ezek a feiezetek sokkal részletesebbek.
talan részletezok is, de nmem a konyvnek, ha-
nem inkdbb a tavolibb multtal foelalkozé feje-
zetek rovdsdra. Dr. Rapesanvi munkdjanak ér-
tckét azzal a kivansiggal ismerjiik el: bar min-
den viros, kizség. egvhiz térténetében és mult-
jaban ilyen osszeioglalo tanulmdnv igazitana
el. Ebben még szegénvek vagvunk, ha ujabban
a helyi torténetkutatis terén is latunk eredmé-
nves btuvarkodast.

A szerz6rl még csak annvit, hogy délvi-
dﬁl@l szarmazdsu, sokdig €It Janoshalmin és
Baidn, orvosi tanulmanvokon kivil irt hely-
rajzi ismertetéseket is. Friesiiléseink szerint
most késziilt el az alfoldi boszorkdnvtdrténetek
feldolgozdsaval. Reméljiik. hogv délvidéki vo-
natkozdsu irdsaival és tanulmanvaival is talal-
kozni fogunk.

Berényi Janos

KET KONYV:

1) Aligldi Géza: Csak a gyikér kitartson
Versek. Cegléd, 1943,

Alioldi versei ugy bontakoznak ki a Ter-
mészet képeibdl, mint népmesék a névtelen
szajan, Minden mozzanatnak értelme ¢és helyve
van néla: a tavaszi széloviragzasnak, a virdg-
iald disznénak, a magtalan Andrisék gbgiének
stb, A tavasz nalunk nem élet mar, az ¢hes
has a virdgnak sem tud Oriilni s a husz holdas
Andrisék gyermektelen hdzatiiin a Joska-bé-
res még négy gyermeket nevel

Minden nyugodtnak latszo képét valami
bensd idegesség (Ehség és virdg), alioldi td-
iait mindig valami tragikus féltés: a faj félté-
se hatia at (Holdas este, Kuss. ki diszn6, Ha a
Tercsi tudnd.)

Sok motivuma népi koltészetiinkben ezide-
ig ismeretlen: a kisunokit temeté parasztanyo
a dinnyés Bord4s Jinos esete, a lapuleveleket
tépd, legény-varé Julis stb., mindannyian at-
kos levegiben élnek, de iwazin magyarok.
méghozza: alisldi magyarok, A végeldthatat-
lan Alfdld, a zbld és barnaszinii t4bldk, a ter-
méketlen szik, a »kirdlyi« és mezitlibas pa-
rasztok mint a mesékben: megelevenedve
lépnek az olvasd elé, de sainos, mindnydian
selhihetbt« mondanak. A magzatelhaitd Szabo
Lidi, a keshedt nyomorban haldltviré Jinos, a
ragadoskezii csész a k6lté megannyi ismerd-



sei, haldlos éjszakdkban horgik: »nagyon bar-
nik a magyar kenyerekl.c

Alioldi Géza a természet koltdje, a ma-
gyar Aliold »Szabé Gergdjes, aki

»Most ott él szolgaképpen

sajat foldjén,

mint onmaginak is véres dtok

s buzoginynak, vagy akasztofinak
latolgatia a virdgzé akdcot.«

Vérmérsékletében Petiiivel rokon: bator,
lazongd és nyers, Vérciért a hivalkodisig per-
beszalls.

Verseit szinte fonetikusan kell olvasni:
»De a pipaszdrat még keményen fogia, — a
boros kancsot is jodcskdn meghuzza.« S mint
a szdlokacsok kunkorodnak ezek a sorok s
olyan joizii szavak vannak benniik, mint: cup-
pandés szold, aljasok ldbakapcdja, nyikorog a
kiszolgilt eke, ugy sziiletik kenyérhajsza koéz-
ben stb,

Balladaszerii kolteményeit (Kakuk Pista,
Tiz magyar) is meegtisztult, megsziirt levegd,
sziitkrefogottsidg és magyaros szokimondis jel-
lemzi. Talin ebben reilik Alfoldi igazi koltéi
ereje,

2) Stadler Aurél: Halk tdjak lelke
Versek. Szabadka, 1944.

Apré emlékek, a szoba meghitt titkai és
reszketd drnyai, a tajak halk dhitata, szirom-
arcu Madonnik, a hatalmas élet miniatiir vil-
landsai: ezek a motivumai Stadler Aurél kol-
tészetének, DBir mindenik vers ¢és minden do-
log dnlelkébd! hacad, fontos hasdbok vesznek
cl: sok szin ¢s targy egymds kirara, egymis
crthetetlenségére. Ezért a gondolatj tdrések, a
gvors jellemzésre eldkapott szavak (atsziirt
vagy, lepergd Cletdrima stb.) s a hevenyészett
rimek: vigyaimban -— Miiamiban (!).

Verseit mozaikszeriiség, de mégis epikui,
mint lirai nyelv jellemzi. Pontos értelmi hang-
sulyok, itt-ott iitembemi iorésekkel, (Lednyok,
ASSZONYCK .. )

Aki a !4anikds es hepe-hupds  Dundntulrot
vetodott a déli  végekre, shegvek nélkiile
tarsalkodik immdr s bardti nyelven vall a sza-
bad és sik termeészettel:

»Katyus utakon kénytelen
Sinvlédik sdros réteken,

En hegytelen Alftldre hullt,
En szintelen, én elfakult.«

(Hegvek nélkil)

Visszatérd hangulatok. visszatéré szavak
xisértik s a Janudri vihar és a Puposok, még
a Miniatiirok ciklus mutatidk, hogy az elbeszé-
16 hang az Ové.

Szily Erné

Egyed Istvdn: A mi alkotminyunk
(Magyar Szemle Tarsasdg, 1943.)

A tOrténeti szemlélet a fejlddést nézi a jo-
gi szemlélet pediz a meglévot rendszerezi, A
térténelem annyira folyamatos, hogy csak az
¢rdekli a multbdl, aminek tovabbfejlodése a
jclenben nyomot hagyott, tehdt a multnak a
iclennel vald Osszefiiggése. Ebbdl az kovetke-
zik, hogy egy jogi rendszer felfejtése és meg-
ismertetéso nem lehetséges torténeti ismere-
tek nélkiil, i

Egyed Istvan munkdja nem a magyar al-
kotmédny tételeinek rendszeres és kimeritd is-
mertetését adja, hanem annak szellemét, jelen-
toséeét, jellegzetes vondsait tirja fel. Nem a
joganyagot mutatja be, hanem alkotmanyunk-
ban a nemzet lelkét keresi, a nemzeti jellemet
vizsgdlia. Torténeti alkotmdnyunkat 1uint a
magyar nemzeti lélek hatalmas alkotdsat, a
nemzeti kultura értékes bizonyitékdt: nem is-
merteti, hanem jellemzi, de ezt az ezeréves
{eilodést nem a jogi fogalmak fejlédésébdl ma-
gyarazza, szeme nemcsak az axiémikat kere-
s0 jogisznak a szeme; a tirsadalmi elvdltoza-
sok, gazdasigi és mivelodesi eltolddasok szi-
vevényét kibogozd nagyszerii torténész is. Két
kiilinboz6 szem!életet egyesit teliesen kiegyen-
sulyozva, és ezért e jogtorténeti munkdnak a
faja két kilonbozo osszetételd foldbe ereszti
gyOkerét s éppoly kivdld torténettudos, mint
jogtudds. Alkotimdnyunkat a magvar nép szol-
lemi életének, kulturdlis fejlodésének egyik leg-
fontosak:b oldalaként mutatjia be, s mivel egy
néret aligha lehet megérteni jogi ¢s alkotmi-
nyos életének ismerete nélkil, azért, E. L
kényvébo! a legjobban megismerhetiiik, mind
szellemi hatasok alatt élt a magyar nép, miné
belsé erdk ¢és kilso hatisok az osszetevoi nem
zeti miiveltségiink ereddiének. A jog tehat min-
denkor bizonyvos kizosségek szellemi ¢letének
terméke. Egyed professzor bemutatia az egy-
hdaznak, rendeknek, kiillonboz6 testitleteknek al-
kotményfeileszto, iog-létrehoz6 mitkodését, de
mégis elsdsorban a nemzet szelleini életét tart-
ia legfontosabbnak, mint a jogot dusan tapldid
forrvdst, [smerteti a kiilonbozo eszméknek, vi-
lagnézeteknek, hadi, tdrsadalimi és gazdasdgi
ieienségeknek, tovabbd az egymissal jogi és
erkilesi osszekottetésben 4lld eurdpai allamok-
nak a mi jogi viszunyaink feilédésére gyako-
rolt hatdsat. E tekintetben a klasszikus iog-
torténeti iskola munkassiginak maddszerét ki-
veti és val6sitia meg, mert nem szoritkozik
pusztdn az intézmények torténetének tirgya-
lisdra, hanem azt vallia, hogy a gondolat min-
dig elébb volt meg az intézménynél. Feladata
igy j6val nehezebb, mert kivetkeztetéseinzk
¢s megallapitdsainak tagkorii torténeti ismere-
tek az ecldieltételei, vagyis az intézményeket
a korszellem keretébe allitia bz, Ezzel eléri
azl. hogy nem holt, hanem dlland6an él6, to-
vAbfejlddé képet tud rajzolni egészen a jelen-
ig.
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A jog dllanddéan fejldédik, mint az amberi
miivelédés minden dgza. E. professzort is ez a
mozgids, a jognak ez az él6 folyamata érdekli.
Munkdia tehdt elsbranguan betdlti hivatisat,
mert a mai jogélet alapidul szolgdld minden
idedt kikutat, 2 mult minden folydia a jelen
iogaba torkollik ndla. Régebbi jogtirténészeink
ugyanis szivesebben fordultak a iogi feilddések
nemzeti kora, foként a kozépkor feié. E. I, ezt
is potolia, bemutatia allami életiinhnekx a mo-
hdcsi vésyz ideiéboél a  Habsburg-monarchia
mids orszdagainak dallami életével valo Ossze-
fitggését is, azt, hogy a magyvar kizigazgatis.
s0t a magyar kdzjog milyen kapesolatba keriilt
az idegen tényezdklel. Kitinden ismeri a kul-
foldi analog viszonyok kozti szellemi feilddédst
¢s ez nagyban elésegiti a hazai jogi tények
mogotti szellemi rugék kikutatisiban, Tudo-
mdnyos munkdssdga itt két modon jon létre:
részben uj tényeket, uj jogelveket ismertet
meg, részben pedig a mdr ismert anyagot ujra
dtdolgozza, uj gondolatokon alapuld csoporto-
sitdsban adja. Erre az dtcsoportositisra sziik-
stg is volt, jogtirténetiink tobb fejezzte arri
régen megérett. Az atcsoportositis a legszi-
gorubb kritikai alapon tortént, nem torddik
régi dogmakkal s éppen ezért az ilven akadi-
Iyok nem sziikithetik litokorét. Dogma és kri-
tika kizirjdk coymdst. Kritikdidnak legfonto-
sabb jellemzdie, hogy az ¢gyes korokat és fo-
galmakat, ténveket a maguk gondolatkirében
nézi és ném visz a multha olvan fogalmakat.
melyek feliesen idegeuek tile. Egyed profesz-
szornal a jelen dogmatikiia nem zavarja a
mult torténetét s viszont a mult tirténete sem
a ielenlegi dogmdkat. Kéziogi és politikai te-
kintetek nem befolvasoljdk tiszia ldtdsdat. Eu-
ért a hazafiatlansdg  vidia nélkiil beszéthet
olyan kérdésekrdl is, amelyekben egy-két évti-
zed elitt kétségteleniil nem volt icazunk. (Az
Ausztridval valé kapeso'atok.) Modszere induik-
tiv. mert a jogi formdk mogdtt mindeniitt a
politikai és gazdasdgi rogokat keresi 63 igy
iut el az dllamfogaloin egves elemeinek fclio-
gdsdra,

Egyes jogviszonyok megértetésekor a mai
fogalmakat, mint segédeszkiozOket hasznilia
fel, ezekkel feitegeti, rendezi az elmult idék
citérdé viszonyait, mégsem viszi bele a régi
icgha azokat a fogalmakat, amelyekre a régi-
ek nyelvében nem volt megieleld szd. Megha-
tarozdsai ezért rendkiviil viligosak, szabato-
sak ¢s nagyon figyel a régebbi és a mai jog-
forrdsok, tovdbbd a magin- és kozjog kozotti
¢rtékkiilonbségek  érzékelteidsére. Kényve
azonban mégis inkabb azokra a kozjogi kér-
désekre ad feleletet, amelyeknél nem a jogsza-
hdlyok irott betiije, hanem a torténeti feils-
dés utmutatisa, az alkotmdnyieilddés jellege
a dontd jelentoségii. Alkotmanvunkat a pilla-
nainyi valtozdsoktdl fiiggetlen Orokértékii el-
veire hivia fel a figyelmet s igy ramutat a jog-
folytonossdg nagy szerepére. Kiilonis gondot
fordit a kiilfoldi eszmékre, ismeri azoknak
euész modern irodalmdt, az Osszehasonlitas
anyagdt azonban nem onnan veszi, ahonnan a
befolyds mar eleve ki van zdrva, és figyelmez-
te: arra, hogy a hasonld vondsok a jogfejlédés-
Lien nem okvetleniil a killcsénas hatdsok ered-
ményei.

Kozkeletit jogtorténeti ieliogds az, hogy a
magyar nép iogiejlédése tokéletesebb minden
mds népénél, s ennek oka a kiziogibb irdnyu
iogérzék, amelyet az Oshazibdl hoztunk ma-
gunkkal. Sokan és sokszor szemiinkre is ve-
tették ezt a politizald hailamot s mégis tagad-
hatatlan, hogy az utéhbi években megcsikkent
a tisztelet o6si alkotminyunk, intézményeink
irdnt, a tarsadalom széles rétegeiben nagy ko-
zomhbosséget lehet tapasztalni. A politikai és
koziogi szellemnek ez a tompulisa a jogtirté-
neti irodalomra is dthatott, pedizg a jelenlegi és
a kiovetkezd nemzedékre az eddigieknél nem
kisebb feladatok varnak. Eppen ezért E. pro-
fesszor konyvét, az ui magyar torténeti isko-
la nagyszerii termékét, a nemzeti dnmegisme-
rés olyan eszkozének kell tekiteniink, mely a
vilsdgok ziirzavardban a nemzet Onmagira
cszmiélésének egyik kincse.

Fiala Endre
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Kényes téma, mellyel a kitiiné szerzd legujabb mivében foglalkozik. A pesti tar-
sasignak a legutébbi évtized eszméivel tulfitdtt alakjai kozeli ismerbeseink és igy
intimitssaikon keresztill méginkabb megismerjiik bonyolult lelkiviligukat, A térli
63 ndi sors, a szekszualis és hizassigi problémik megddbbenté Gszinteséggel ta-
rulnak elénk. A szerelem és hiiség Grik eszményeink keresztiil bontakozik ki a
meglepden ujszerii megoldas, amelynek komoly célja van : utat mutstni a nének,
fokozni dnbizalmér, hogy sikeresen megillja helyét az életben. Gybnydiii tajakon
vezet benniinket végig a szerzé : Rivireat, a Lidét, a Dolomitok havaes csfiesait
ecsrteli mesteri szinekkel a békebeli boldog élet emlékeit eleveniti fel olvasdiban,
A girdiilékeny meseszovés, sz egyéni zamatu stilus. kiilon értéke ennek az iro-
dalmi nivéju kiényvnek. A szép kialliths Takédcs kionyvkiadé aldozatkészségit dicséria
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P.G. WODEHOUSE: é_g
HETT 1 ujabb regényének szerepléit: a csetld-botlé, balkezes udvaridt, a i

Az eszmenyl va' ﬁ.]ilig azefel;es kialém‘t]? a kérlelhetetlen apét is jél ismerjiik és i(
I - idegen elottiink New-York fe hokarcoloktol zsufolt, tempbs ;o
életii viliga sem. Az utolérhetetlen humorral megirt mulatedgos kalandok lincolata azonban ;:
pératlan sikerii regényt eredményez, amely a kritikusok egybntetii megéllapitisa szerint kivals ;‘:
alkotés. Archie, a véjelalt, elsé bemutatkozésakor megnyeri tetszésiinket. Az apds rideg magatar- 3
thsa ellenére is rokonszenves. Mire a bonyodalom, a helyzetkomikumok, mulatiaté Stletének ;ff
léncolatin keresztil megoldast nyer, azzal a jolesé €rzéssel tessziik le a kinyvet, hogy felejt- f
hetetleniil vidém 6rikat szerzett szémunkra. A gondos forditis Tabori Mihaly érdeme. A seép &
kialliths Takécs kényvkiadé izlését dieséri. (D. J) %
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raxemns: 136l kapuj(jban. .

A kitiing délvidéki tanulminyozé a bicskai falvakrél
és népiikrol ad tudomdnyos tirgyilagossiggal és ma-
gyar szeretettel készitett s tanulmdanyainak dsszefiiggé
sorozata az elso ilyen mii a Délvidéken. — A kotetet
pompds illusztrdaciok diszitik. Ara 14.— pengé.
§¢ Megrendelheték a K AL A N G Y A kézponti iigykezelésénél,
: Budapest, VI, Baross-tér 15.
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